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Modulis 1: Pagrindiniai suaugusiyjy mokytojy kompetencijy elementai

Aprasymas

Trumpas modulio
aprasymas
mokytojui /
déstytojui ir
besimokanciajam

- Modulio tikslai
- Modulio dalys

1-asis modulis skirtas senjorams savanoriams, kurie iki Siol
neturéjo mokymy apie suaugusiyjy Svietima.

Modulis apibldina suaugusiyjy mokymaosi principus ir teorijas,
suaugusio besimokanciojo savybes, suaugusiyjy motyvavimo
badus ir efektyvius metodus, skirtus vadovauti ir valdyti
suaugusiyjy auditorijg.

ISéje §j modulj, besimokantieji:

- supras skirtumus tarp andragogikos ir pedagogikos;

- gebés apibadinti suaugusiy besimokanciyjy bendrus
bruozus;

- gebés susieti veiksmingo suaugusiyjy Svietimo principus
Su suaugusiyjy mokymosi ypatumais;

- iSmanys teorijas, paaiskinancias, kas motyvuoja
suaugusius mokytis;

- gebés apibadinti dazniausiai pasitaikancias kliatis,
trukdancias mokytis jy amzZiuje;

- gebés apibadinti pagrindines mokymosi teorijas ir tipus;

- iSmanys mokymo badus ir metodus, skatinancius
suaugusiyjy mokymasi.

Modulio trukmeé

4 valandos

Kiti aktualias
reikalavimai

Muzika gali paskatinti mokymasi. Jg galima baty groti ne per
garsiai, kad neblaskyty. 50-80 bpm daznio muzikos
klausymasis turi raminantj poveikj, skatina logiSkg mastyma,
leidZia smegenims jsiminti naujus faktus. Tyrimai parodé, kad
klasikiné muzika veikia smegeny dalj, atsakingg uz erdves ir
laiko suvokimag, naudingg sprendziant matematikos
uzdavinius. Taciau nepamirskite, kad mokymasis reikalauja
démesio ir jgidZiy. Pageidautina, kad mokymosi aplinka baty
tyli. Nors kartais nejmanoma iSsirinkti visiSkai tylios aplinkos, ji
turéty bati tokia, kurioje baty galima atsiriboti nuo foniniy
garsy. Taigi, jei turite muzikos jrasy, kurie jusy neblasko, jy ir
turétuméte klausytis skaitydami ar besimokydami.

,Mocarto efektas" yra tyrimy rezultaty rinkinys, rodantis, kad
Mocarto muzikos klausymasis gali trumpam pagerinti erdvés ir
laiko suvokimag.

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma

atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.
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Pabaigoje galime atlikti eksperimentq. Pasirinkite keletg
skirtingy muzikos tipy, kad suzinotuméme, kurie is jy jkvepia
mokymasi neblaskydami jasy:
- SAMUEL BARBER - Adagio for Strings, Op.
11 (YouTube)
- Chet Baker ~ Every Time We Say Goodbye (YouTube)
- Study Music Alpha Waves: Relaxing Studying Music,
Brain Power, Focus Concentration Music, 161
(YouTube)
- Study Music for Concentration, Instrumental Music,
Classical Music, Work Music, Relax, E103 (YouTube)
- Classical Study Music | Mozart with Alpha Study Aid
Embedded - Alpha Binaural Beats (you Tube)
- Space Sound Odyssey | Deep White Noise For Focus,
Power Naps or Sleep (You Tube)
- Philip Glass — Glassworks (complete)
Brain Music - STUDY FOCUS CONCENTRATE -
HELP YOU WORK FAST (YouTube)
- Jurassic Park Theme 1000 percent Slower (sound
cloud)
Justin Beiber - U Smile (800% Slower) [HQ] (YouTube)
- Bach - Cello Suite No. 1 in G Major BWV1007 - Mov. 1-3/6

(YouTube)
Modulio formatai - Atspausdintas dokumentas;
- Internetiné versija (SVMI interneto svetainé).
Modulis Angly, lietuviy, vokieciy, prancizy, graiky, suomiy.
prieinamas Siomis
kalbomis

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.


https://youtu.be/GNLtvAcQMIk
https://youtu.be/GNLtvAcQMIk
https://youtu.be/vP02sgYrHsw
https://youtu.be/WPni755-Krg
https://youtu.be/WPni755-Krg
https://youtu.be/b8lVQejcMU0
https://youtu.be/b8lVQejcMU0
https://youtu.be/P9n6SAXnQdg
https://youtu.be/P9n6SAXnQdg
https://youtu.be/twq_asxQsCA
https://youtu.be/twq_asxQsCA
http://youtu.be/uoDGHoFVZpQ
http://youtu.be/uoDGHoFVZpQ
https://soundcloud.com/birdfeeder/jurassic-park-theme-1000-slower
http://youtu.be/bidHnEekXpE
https://youtu.be/DwHpDOWhkGk
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Modulio aprasymas

Rekomenduojama modulio struktira 4 valandy kursui:

- Jvadas (20 min.)

- | Skyrius — ANDRAGOGIKA - SUAUGUSIYJY MOKYMOSI TEORIJA (50 min.)
- Pirma pertraukélé (5-10 min.)

- 1l Skyrius — SUAUGUSIO BESIMOKANCIOJO YPATYBES (50 min.)

- Antra pertraukelé (5-10 min.)

- 1l Skyrius — SUAUGUSIY BESIMOKANCIUJU MOTYVAVIMAS (50 min.)

- Trecia pertraukelé (5-10 min.)

- IV Skyrius - MOKYMOSI METODAI IR FORMOS (50 min.)

- Mokymuy apibendrinimas (20 min.)

Siame modulyje bus pasitelkti jvairiis mokymo(si) metodai — darbas grupelése, atvejo analize, trumpi
pristatymai bei apibendrinimai.

Sis modulis skirtas:

- Senjorams savanoriams, kurie iki Siol neturéjo specializuoty mokymuy apie suaugusiyjy Svietimg.

- Supazindinti senjorus savanorius su suaugusiyjy mokymaosi pagrindais, t.y. suaugusiyjy mokymosi
principais ir teorijomis, suaugusiy besimokanciyjy savybémis, jy motyvavimo badais ir
veiksmingais suaugusiyjy auditorijai vadovauti ir valdyti skirtais metodais.

Tikimés, kad iSéje Sj modulj senjorai savanoriai:

- gebés jvertinti skirtumus tarp andragogikos ir pedagogikos;

- gebeés apibudinti suaugusiy besimokanciyjy bendrus bruozus;

- gebés susieti veiksmingo suaugusiyjy Svietimo principus su suaugusiyjy mokymosi ypatumais;
- gebés paaiskinti, kas motyvuoja suaugusiuosius mokytis;

- gebeés apibudinti dazniausiai pasitaikandias kliatis, trukdancias dalyvauti suaugusiujy Svietime;
- gebeés apibudinti pagrindines mokymaosi teorijas ir tipus;

- gebés apibudinti mokymo budus ir metodus, skatinancius suaugusiyjy mokymasi.

Jvadas

- Lektoriaus / mokytojo trumpas prisistatymas (1 min.)

- Dalyviy prisistatymas (15 min.)
Lektorius / mokytojas gali laisvai pasirinkti tinkamus pratimus dalyviy susipazinimui, priklausomai nuo
to, ar dalyviai jau paZjsta vienas kitg ar ne, ar jie jauCiasi jsitempe ar atsipalaidave, ir nuo grupés
homogeniskumo. Tam gali bdti panaudoti pratimai, skirti ,Jedams pralauZti“ (ang. Ice-breaker), vardy
Zaidimas, trumpas kiekvieno i$ dalyviy prisistatymas ar Kiti apSilimo pratimai.

- Modulio struktiros pristatymas mokymy dalyviams (4 min.)

- Mokymy dalyviy klausimai (3-5 min.)

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.
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| skyrius: ANDRAGOGIKA — SUAUGUSIUJY MOKYMOSI TEORIJA

Trukmé: 50 min.
Pristatymas. Lektorius pristato suaugusiyjy mokymosi teorijg.

Suaugusiyjy mokymosi pagrindai

Tiek mokytojai, tiek besimokantieji kartais nejvertina vaiky ir suaugusiyjy mokymosi skirtumy.
Labai svarbu atskirti Siuos du besimokanciyjy tipus. Kadangi musy projekto tiksliné grupé yra
senjorai savanoriai, ketinantys prisidéti prie migranty ir pabégéliy integracijos, labai svarbu jiems
pristatyti skirtumus tarp vaiky ir suaugusiyjy mokymosi. Dar svarbiau, kad Sie skirtumai baty
Zinomi mokytojams, dirbantiems su migrantais ir pabégeéliais i$ jvairiy kultiry, socialiniy sluoksniy
ir turinCiais skirtingg iSsilavinima.

Andragogika ir pedagogika

Siuolaikinés $vietimo sistemos yra labai skirtingos. Ankséiau mes naudojomés tik fizinémis
klasémis mokyklose, kolegijose ir universitetuose. Dabar mokymasis gali vykti jvairiai,
pavyzdziui, namy mokykloje arba modernioje internetingje klasé. Mokymosi sistemy evoliucija
pasaulyje paskatino sukurti daugybe mokymo budy ir metody, kurie priklauso nuo mokyklos
tikslo ir vizijos. Du pagrindiniai ir labiausiai paplite mokymo metodai yra andragogika ir
pedagogika.

Savokos ,andragogika“ ir ,pedagogika“ yra graiky kilmés, abi sudétyje turi graiky veiksmazodi
,ago®, kuris reiskia ,vesti“. Vienoje sgvokoje turime graiky Zodj ,andras” (Zmogus), o kitoje —
,paidi“ (vaikas). Taigi:

Pedagogika = paidi (vaikas) + ago (vesti)
Andragogika = andras (Zzmogus) + ago (vesti)

IS to, kas iSdéstyta, galime daryti iSvadg, kad pedagogika yra vaiky, o andragogika — suaugusiyjy
mokymo metodika. Arba kitaip tariant, pedagogika yra menas ir mokslas, padedantis mokytis
vaikams, o andragogika — suaugusiems.

Iki 1950 m. visi tyrimai buvo orientuoti j vaikus ir nebuvo daug duomeny apie tai, kaip mokosi
suaugusieji. Terminas ,andragogika“, nors ir zinomas nuo 1833 m., kai vokietis Aleksandras
Kappas jj pavartojo remdamasis Platono teorija, praktiSkai Siuolaikiniame ugdyme atsirado tik po
1960-yjy pradzios, kai buvo panaudotas iSreiksti besimokanciy suaugusiyjy ypatumus,
lemiancius ne tik jy mokymosi motyvacijg, bet ir mokymosi gebéjimus, lyginant su vaikais.
Suaugusiyjy ugdytojams labai svarbu zinoti Siuos skirtumus, nes suaugusiy besimokandiyjy
jtraukimas ir motyvavimas yra tikrai sudétingas uzdavinys. Siame skyriuje aptarsime skirtumus
tarp andragogikos ir pedagogikos, kad suzinotume viskg, ko reikés sekmingam savanoriSkam
darbui Siame projekte.

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.
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Pedagogika ir andragogika: 5 pagrindiniai skirtumai

1. Saves supratimas

Suauge besimokantieji mokosi savanoriSkai; jie yra 100 % atsakingi uz savo mokymasi. Jie
jsitrauke ne tik j planavimag, bet ir j savo mokymosi vertinimg, nes zZino, kokias zinias nori jgyti.
PrieSingai vaikai — jie nesimoko savanoriskai, vis dar yra priklausomi nuo savo mokytojy viso
mokymosi proceso metu. Todél jy mokytojai turéty bati atsakingi ne tik uz tai, ko bus mokoma,
bet ir uz tai, kaip jie bus mokomi ir vertinami.

2. Besimokanciojo patirties vaidmuo

Suauge besimokantys Zmonés, be abejo, turi daugiau patirties nei vaikai. Jy patirtis tampa
pagrindiniu tiek jy mokymosi, tiek jy charakterio savybiy Saltiniu, nes kuo turtingesné ir jvairesné
patirtis, tuo didesne jvairove jie gali suteikti savo mokymuisi. Vaikai atsineSa maziau asmeninés
patirties, todél ji negali tapti jy mokymosi istekliu, ji gali bati naudojama tik tobuléjimui.

3. Pasirengimas mokytis

Suaugusiy besimokanciyjy pasirengimg mokytis gali lemti daugelis veiksniy: staigls gyvenimo
pokyciai, poreikis s€ekmingiau spresti gyvenimo uzduotis ir problemas, saves tobulinimo ir
lavinimo troSkimas ir pan. Suaugusieji privalo Zinoti savo mokymosi tikslg. Tik jj iSsikéle, jie bus
pasirenge mokytis. Vaikams dazniausiai liepiama mokytis, kad jie ugdytysi reikalingus jgudzius.

4. Orientavimasis j mokymasi

Kokios Zinios labiausiai domina suaugusius besimokangiuosius? Zinoma, jie ie$ko informacijos,
kuri baty naudinga asmeniniam gyvenimui ir darbui. Jie siekia, kad mokymasis atitikty jy realius
gyvenimo klausimus, problemas ir uzdavinius, ir kad Svietimas pagerinty jy veiklos rezultatus,
padéty jiems gyventi geriau ir maloniau. Vaiky mokymas pagrjstas mokomaisiais dalykais, o tai
reiSkia, kad dalykas nustato sekg, pagal kurig mokymosi turinys bus pristatomas ir mokomas.

5. Motyvacija mokytis

Kas motyvuoja suaugusius Zmones rasti laiko mokytis, nepaisant jtempto gyvenimo tempo?
Dazniausiai motyvuoja vidiniai veiksniai, tokie kaip savigarba, pasitikéjimas savimi, geresnés
gyvenimo kokybés troSkimas, smalsumas, saves tobulinimas ir kity pripazZinimas. Akivaizdu, kad
vidinés paskatos yra daug stipresnés uz iSorines, todéel dazniausiai suauge besimokantieji yra
labiau patenkinti mokymosi procesu, labiau susikaupe, iStvermingesni ir labiau linke taikyti savo
Zinias realiame gyvenime nei jaunesni besimokantieji. Vaikus ir paauglius dazniausiai motyvuoja
iSoriniai veiksniai, pvz., geri pazymiai ar kiti paskatinimai, neigiamy pasekmiy iSvengimas.

Akivaizdu, kad andragogikoje yra daugiau motyvacijos, nes suauge besimokantieji labiau
orientuoti j tikslg nei jaunesni besimokantieji. Todél, sudarydami galimybes jiems kurti prasmingg
mokymosi patirtj, galime i$ esmés pakeisti jy mokymosi rezultatus.

Dabar, kai susipaZinote su pedagogikos ir andragogikos skirtumais, norésite susipazinti su
andragogikos ir kai kuriy suaugusiyjy mokymosi teorijy principais.

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.
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Kas yra andragogika ir kokie jos principai?

Daugeliui Zmoniy, dirbanciy suaugusiyjy Svietimo srityje, andragogikos ir Malcolmo Knowleso
vardas tapo neatsiejami. Malcolmas Shepherdas Knowlesas (1913-1997) buvo amerikieciy
Svietéjas, gerai zinomas dél Zodzio Andragogika naudojimo suaugusiyjy Svietimui apibtdinti.
Pasak Malcolmo Knowleso, andragogika yra suaugusiyjy mokymosi menas ir mokslas. Taigi
andragogika reiskia bet kokig suaugusiyjy mokymosi formg. (Kearsley, 2010).

Saltinis:

Suaugusiyjy svietimo teorija

ANDRAGOGIKA

Malcolm Knowles

Malcolm Shepherd Knowles (1913 -1997)
Buvo amerikieciy Svietéjas, gerai zinomas dél termino Andragogika,
sinonimisko suaugusiyjy svietimui.

Pasak Malcolm Knowles, andragogika yra menas ir mokslas apie suaugusiyjy
Svietima, todél andragogika reiskia bet kokia suaugusiyjy mokymosi forma.
(Kearsley, 2010)

https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-
infographic/?utm campaign=elearningindustry.com&utm source=%2Fthe-adult-learning-theory-
andragogy-of-malcolm-knowles&utm medium=link

1984 m. Knowlesas pasillé 4 principus, kurie taikomi suaugusiyjy mokymui:
1. Suaugusieji turi dalyvauti savo mokymosi planavime ir vertinime.

Nors tiek suaugusiems, tiek jaunesniems besimokantiesiems svarbu jaustis taip, lyg jie aktyviai
dalyvauty mokymaosi procese, vis délto suaugusiesiems tai ypac svarbu. Jie siekia dalyvauti
mokymo programy rengimo, jgyvendinimo ir vertinimo procesuose. To pasiekti galite sulauke
griztamojo rysio i$ suaugusiy besimokanciyjy, kadangi Sis rySys suteikia jums galimybe parengti
mokymus ir ugdymo veiklas pagal jy poreikius ir norus.

2. Patirtis (jskaitant klaidas) yra ugdymo veiklos pagrindas.

Svarbiausias dalykas, susijes su suaugusiyjy Svietimu, yra ne galutinis rezultatas, o mokymosi

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bati laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.
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https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-infographic/?utm_campaign=elearningindustry.com&utm_source=%2Fthe-adult-learning-theory-andragogy-of-malcolm-knowles&utm_medium=link
https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-infographic/?utm_campaign=elearningindustry.com&utm_source=%2Fthe-adult-learning-theory-andragogy-of-malcolm-knowles&utm_medium=link
https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-infographic/?utm_campaign=elearningindustry.com&utm_source=%2Fthe-adult-learning-theory-andragogy-of-malcolm-knowles&utm_medium=link
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patirtis, jgyta mokymo metu per jvairias veiklas. UZuot sitGlydami uzduotis mokytis atmintinai,
leiskite dirbti ties projektais ir pratimais, kurie skatinty suaugusius besimokanciuosius jgyti
patirties iSeinant uz klasés riby ir iStiriant mokomajj dalykg. Tai darydami jie galés mokytis i$ savo
klaidy ir jgyti jgudZiy per praktikg. Suaugusieji gali spresti problemas, vadovaudamiesi savo
poziuriu. Tai suteiks jiems galimybe praktiSkai panaudoti savo Zinias. Bandymy ir klaidy metodo
déka visa mokymosi patirtis bus prasmingesné ir efektyvesné.

3. Suaugusiuosius labiausiai domina mokomieji dalykai, darantys tiesiogine jtaka jy darbui ar
asmeniniam gyvenimui.

Suaugusiems besimokantiesiems reikia susieti mokomajj dalykg su nauda ir pritaikymu realiame
pasaulyje. Jei jie nesupranta, kokiu batu tam tikras modulis ar veikla suteiks jiems naudos
realiame gyvenime, arba kaip konkretus kursas galés bati taikomas realiose situacijose, jie
nebus motyvuoti mokytis. Suaugusiyjy déstytojai gali paskatinti besimokanciyjy dalyvavimg
uzsiémimuose, jtraukdami realaus gyvenimo scenarijus. Tokiu budu besimokantieji turés
galimybe suvokti, kaip tai, ko jie mokosi, galima bus tiesiogiai pritaikyti realiame gyvenime.

4. Suaugusiyjy mokymasis yra orientuotas j problemg, o ne j turinj (Kearsley, 2010).

Suaugusiyjy mokymo kursuose déstoma medziaga turéty bati orientuota | realias problemas, nes
besimokantieji norés isS karto pamatyti, kaip kurso medziaga padés iSspresti problemas, su
kuriomis jie susiduria uz mokymosi aplinkos riby. Tai daznai reiSkia, kad mokomasis dalykas
turéty suteikti jiems galimybe patobulinti jgtdzius ir jgyti (bei iSsaugoti) praktines Zinias per
uzduociy atlikimg, o ne tik per mokymasi jsimenant faktus.

Paruoskite uzduotis, leidzianCias suaugusiems besimokantiesiems pasinerti j konkreCias
situacijas, tokias kaip simuliavimas, leidZiancias jiems iSlaikyti informacijg jy ilgalaikéje atmintyje
per kartojimo pratimus ir patirt].

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
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KNOWLES

4 ANDRAGOGIKOS PRINCIPAI

®

1984-aisiais
Knowles pasitlé
4 suaugusiyjy Svietimo
principus :

o O AKTUALUMAS IR JTAKA
BESIMOKANCIUJY
GYVENIMUI
\/

Saltinis: https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-
infographic/?utm campaign=elearningindustry.com&utm source=%2Fthe-adult-learning-theory-
andragogy-of-malcolm-knowles&utm medium=link

JSITRAUKE SUAUGE SUAUGUSIY
BESIMOKANTIEJI BESIMOKANCIUYJY
PATIRTIS

ORIENTAVIMASIS
| PROBLEMA

Suaugusiyjy mokymosi teorijos

1. Carlo Rogerso patirtinis mokymasis

Patirtinis mokymasis — tai mokymosi strategija, kurioje esminis mokymosi iSteklius yra patirtis.
Tai mokymasis veikiant, kai besimokantieji kuria savo Zinojimag, jgauna jgudziy, ugdosi
gebeéjimus ir vertybes iS tiesioginés savo, o kartais ir kity patirties.

Patirtinis mokymasis yra integrali aktyvaus mokymosi dalis, nes jis vyksta tik tada, kai
besimokantieji yra jtraukiami j tam tikrg veikla, jg kritiSkai reflektuoja ir analizuoja, o gauty
rezultaty pagrindu jgyja naudingy jzvalgy, kurias panaudoja savo suvokimui ir elgesiui keisti.
Saltinis: https://www.pazagieniumokykla.lt/wp-content/uploads/2013/09/Patirtinio-mokymo-
kokyb%C4%97s-principai.pdf

2. Jacko Mezirowo transformuojantis mokymasis

Mezirowo psicho-kritinis pozilris yra deSimties pakopy modelis, kurj sudaro keturi komponentai:
Lpatirtis, kritiné refleksija, refleksyvus diskursas ir veiksmas*“ (134 psl.), leidziantys
besimokan€iam asmeniui apmastyti savo patirtj ir kalbétis su kitais apie tai, ko jie mokosi.

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bati laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.

al_ at ﬂll b A


https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-infographic/?utm_campaign=elearningindustry.com&utm_source=%2Fthe-adult-learning-theory-andragogy-of-malcolm-knowles&utm_medium=link
https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-infographic/?utm_campaign=elearningindustry.com&utm_source=%2Fthe-adult-learning-theory-andragogy-of-malcolm-knowles&utm_medium=link
https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-infographic/?utm_campaign=elearningindustry.com&utm_source=%2Fthe-adult-learning-theory-andragogy-of-malcolm-knowles&utm_medium=link
https://www.pazagieniumokykla.lt/wp-content/uploads/2013/09/Patirtinio-mokymo-kokyb%C4%97s-principai.pdf
https://www.pazagieniumokykla.lt/wp-content/uploads/2013/09/Patirtinio-mokymo-kokyb%C4%97s-principai.pdf

R Funded by the
LG Erasmus+ Programme w
ety of the European Union =)

Senjorai savanoriai
migranty integracijai

Patirtis, kritiné refleksija ir vystymasis yra pagrindinés transformuojancio mokymosi koncepcijos.
Patirtis yra neatskiriama mokymosi dalis. Kritiné refleksija reikalinga tam, kad Zmogus galéty
teigiamai keistis per savo gyvenimo patirtj. Vystymasis yra kritinio mgstymo sugebéjimas lemti
transformacija, kuri yra transformuojancio mokymosi rezultatas.

Pasak Mezirowo (1997), ,mokymasis, kuris skatina kritiSkai refleksinj mgstyma, kirybingg
uzduociy pateikimg ir diskursg, yra orientuotas j mokinj, j jo dalyvavimg pamokoje ir yra
interaktyvus*“. Si praktika gali bati komunikacinio mokymosi proceso dalis. Transformuojantis
mokymasis apima problemy sprendimg, savo idéjy ir jsitikinimy vertinima, mazy grupiy
diskusijas, kuriose vertinamos prieZastys, nagrinéjami jrodymai ir pateikiamas sprendimas, bei
mokymasi per atradimg ir vaizdingg metafory naudojima, siekiant iSspresti ir iS naujo apibrézti
problemas.

3. llleriso trijy dimensijy mokymosi modelis

Merriam ir kt. (2007) teigia, kad llleriso modelis tiria mokymosi procesg ir apima ,pazinimo,
emocijy ir visuomenés” aspektus (97 p.). Penki stimulai yra sujungti j vieng mokymosi jvykj: 1)
asmeniniai pasaulio suvokimai, 2) ,perdavimas® (kai asmuo perima informacijg i$ kito asmens, 3)
patirtis (gali apimti pirmuosius du stimulus, bet atspindi besimokanciojo naudos siekiancius
veiksmus), 4) ,imitavimas” (kai besimokantysis bando imituoti ar modeliuoti kito veiksmus), 5)
dalyvavimas (kai mokinys uZsiima tiksline veikla kartais dalyvaudamas su kitais lyg
bendruomenéje). Sis modelis gali bati taikomas daugeliui suaugusiyjy mokymosi aspekty.

| skyriaus apibendrinimas: uzduotis ,,Ptiga“
(5-7 min.).

Besimokantieji ant popieriaus lapelio uzraso, kg iSmoko, ir tg lapelj sugniauzo. Po signalo jie
iSmeta savo popieriaus lapelius lyg sniego kamuoliukus j org. Kiekvienas besimokantysis pakelia
netoliese esantj atsakymga ir jj garsiai perskaito.

Pirma pertraukélé (5-10 min.)
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Il skyrius: SUAUGUSIO BESIMOKANCIOJO YPATYBES

Trukmeé: 50 min.
Pristatymas. Lektorius pristato suaugusiy besimokanciyjy ypatybes.

Penkios prielaidos apie suaugusius besimokanciuosius

Suaugusieji yra brands, pasitikintys savimi, savarankiski, tvirtai priima sprendimus, siekia tikslo,
jie dazniausiai yra praktiski, gali atlikti keletg veiksmy i$ karto, yra patyre, maZiau atviri
pokyCiams. Visi Sie poZymiai lemia suaugusiyjy motyvacijg ir gebéjimg mokytis. Taigi, pazvelkime
] ju pazinimo ir socialines ypatybes ir tai, kg mokymo medziagos karéjai turi Zinoti, kad sukurty
tinkamag kurso turinj ir struktdra.

1980 m. Knowlesas pateiké keturias prielaidas apie suaugusiy besimokanciyjy (andragogika)
ypatybes, kurios skiriasi nuo prielaidy apie besimokancius vaikus (pedagogika). 1984 m. jis
priddre penktajg prielaidg.

KNOWLES’
5 PRIELAIDOS APIE SUAUGUSIUS BESIMOKANCIUOSIUS

1980-aisiais Knowles parasé 4 prielaidas apie suaugusiy besimokanciyjy ypatybes (andragogika), kurios
skiriasi nuo vaiky ypatybiy prielaidy (pedagogika). 1984-aisiais Knowles papildé 5-gja prielaida.

SUAUGUSIY
BESIMOKANCIUJY

(1 [5)

YPATYBES
SAVES SUPRATIMAS VANDRAGUGHR) MOTYVACIA MOKYTIS

SUAUGUSIO ORIENTAVIMASIS
BESIMOKANCIOJO | MOKYMASI
PATIRTIS

PASIRENGIMAS
MOKYTIS

Saltinis: https://elearninginfographics.com/adult-learning-theory-andragogy-
infographic/?utm campaign=elearningindustry.com&utm source=%2Fthe-adult-learning-theory-
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andragogy-of-malcolm-knowles&utm medium=link

1. Saves supratimas
Bresdamas Zzmogus palaipsniui vis labiau pradeda save suvokti kaip nepriklausomg asmenybe.

Suaugusieji laiko save atsakingais uz savo sprendimus. Jie linke bati savarankiskais ir paprastai
prieSinasi situacijoms, kai juos kontroliuoja kiti. Deja, gali bati, kad praleide tiek laiko viesojo
Svietimo sistemoje, jie turés tik mokymosi klaséje patirties. Vienintelé jiems paZjstama mokytojo
funkcija yra kontroliuoti. Taciau geras suaugusiyjy mokytojas turéty suprasti, kad suauge
besimokantys asmenys yra atsakingi uz savo mokymasi ir, jei reikia, mokytojai turéty padéti
pereiti nuo priklausymo nuo mokytojo prie savarankisko mokymosi.

2. Suaugusio besimokanciojo patirtis
Bresdamas Zmogus kaupia patirtj, kuri tampa jo mokymosi Saltiniu.

Suauge Zzmonés, ateidami j mokymus, atsineSa visg savo patirtj. Stenkités jtraukti patirtinius
mokymosi metodus j savo mokymus, pvz., grupines diskusijas, mincCiy lietaus pratimus, atvejy
analizes, kurie jkvepia kritinj mgstyma, ir problemy sprendimo situacijas, suteikiancias jiems
galimybe pritaikyti ankstesne patirtj naujam turiniui. Pasak Malcolmo S. Knowleso, Elwoodo F.
Holtono Il ir Richardo A. Swansono, knygos , The Adult Learner, a Definitive Classic in Adult
Education and Human Resource Development” autoriy, ,patirtis yra turtingiausias suaugusiyjy
mokymosi Saltinis, todél pagrindiné suaugusiyjy Svietimo metodika yra patirties analize.”

3. Pasirengimas mokytis
Zmogui brestant, jo pasirengimas mokytis tampa vis labiau orientuotas j jo socialinius vaidmenis.

Suaugusieji nori mokytis, kad geriau jveikty sudétingas realaus gyvenimo situacijas. Siuo teiginiu
remiasi kompetencija grjstas mokymo modelis. Efektyvus mokymas orientuojasi j tikslinés
auditorijos tiesioginius arba buatiniausius poreikius. Paprastai tariant, suaugusieji ateina |
mokymus, nes nori iSmokti atlikti (arba iSmokti geriau atlikti) tam tikrg uzduot;!

4. Orientavimasis | mokymasi

Zmogui brestant, jo suvokimas pasikeitia — uZuot atidéjes Ziniy taikyma, jis jas pritaiko i$ karto.
Todél jo orientacija | mokymasi pasikeiCia — jis orientuojasi ne | mokomajj dalyka, o j problemos
sprendima.

Mokymas bus veiksmingesnis, jei jame bus naudojami tikro gyvenimo pavyzdZiai ar situacijos, su
kuriomis susiduria suauge besimokantieji savo gyvenime ar darbe. Kursas, pristatytas realiy
situacijy kontekste, arba, taip vadinamas, kontekstinis mokymas padés besimokanciajam pritaikyti
naujas zinias ir jgudzius darbo vietoje, pakeisti poziarj, iSsiugdyti pageidaujamas vertybes ir
elges;j.
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5. Motyvacija mokytis

Zmogui brestant, jo motyvacija mokytis tampa vidine (Knowles 1984:12).

Nors suaugusiems besimokantiesiems svarbus ir iSoriniai motyvuojantys veiksniai, tokie kaip
paaukstinimas pareigose, naSumo apdovanojimai ir darbo uzmokescio pakélimas, vidiniai
stimulai, tokie kaip padidéjes pasitenkinimas darbu, savigarba ir geresné gyvenimo kokybé, taip
pat labai svarbus. Veikla (pvz., pratimai ir veiklos vertinimai), didinanti besimokanciojo savigarbg
ar gerinanti pasiekimus, turéty bati kiek jmanoma daugiau integruota | kursg ir kiekvieng pamoka,
kad motyvuoty besimokantijj.

Astuonios suaugusiyjy mokymosi ypatybés

Remiantis minétomis Knowleso prielaidomis, buvo sukurtos ir iSplétotos Sios astuonios
suaugusiyjy mokymosi ypatybeés:

1. Savarankiskas kryptingumas

Suaugusieji jauCia poreikj prisiimti atsakomybe uz savo gyvenimg ir sprendimus, todél jiems
svarbu kontroliuoti savo mokymasi. Kursuose turéety bati galimybé besimokanciajam jvertinti save,
palaikyti draugiSkus santykius su déstytoju, kuris turéty suteikti jam pasirinkimo laisve, nuolat
palaikyti ir padéti.

2. Praktiski ir orientuoti j rezultatg

Suauge besimokantieji paprastai bana praktiski, nemeégsta teorijy, nori gauti informacijg, kurig
galéty nedelsiant pritaikyti savo profesiniams poreikiams ir dazniausiai pageidauja praktiniy ziniy,
kurios pagerinty jy jgidZius, palengvinty jy darbg ir padidinty pasitikéjimg savimi. Stai kodél
svarbu kurti praktiSskg kursg, apimantj besimokanciyjy individualius poreikius.

3. Nelabai atviri ir prieSiSkai nusiteike pokyciams

Branda ir ilga gyvenimo patirtis paprastai lemia grieztumag, kuris yra mokymosi prie$as. Taigi,
mokymo turinio karéjai turi pagrjsti pokyciy poreikj, pateikti naujas sgvokas, kurios siejasi su
turimomis, ir skatinti poreikj tyrinéti.

4. Létesnis mokymasis, ta€iau labiau integruotos zinios
Senéjimas daro jtakg mokymuisi. Su amziumi suaugusieji linke mokytis léCiau. Vis délto su laiku
mokymasis tampa gilesnis, Zinios ir gebéjimai pasiekia daug aukstesn;j lyg;.

5. Naudoja asmenine patirtj kaip Saltinj

Suaugusieji pragyveno ilgiau, maté ir nuveiké daugiau, todél yra linke susieti savo praeities patirtj
su nauja patirtimi ir pagrjsti naujas sgvokas ankstesniu mokymusi. Stai kodél labai svarbu
suformuoti panas$iy gyvenimo patir€iy suaugusiyjy grupe, skatinti diskusijas ir dalinimasi, kurti
mokymosi bendruomene, kurig sudaro Zmonés, galintys glaudziai bendrauti.

6. Motyvacija
Suaugusiyjy mokymasis paprastai yra savanoriskas. Taigi, kursy lankymas yra Zmogaus
asmeninis pasirinkimas siekiant pagerinti darbo jglidZius ir profesionaliai augti. Si motyvacija yra
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mokymosi varomoji jéga. Butent todél labai svarbu paskatinti §j besimokanciojo vidinj impulsg ir
pateikti mastyti skatinan€ig medziaga, kuri priversty suabejoti turimomis ziniomis.

7. Daugiapakopé atsakomybé

Suauge besimokantieji turi daug atsakomybiy — Seima, draugai, darbas ir kokybisko laisvalaikio
poreikis. Suaugusiam Zmogui sunkiau rasti laiko mokytis, todél itin svarbu nusistatyti prioritetus.
Jei jo gyvenimas jau uzimtas, mokymosi rezultatai nukentés. Atsizvelgdamas j tai, mokymy
medziagos karéjas turi sukurti lanksCig programa, pritaikytg uzimtiems zmonéms, ir priimti fakta,
kad asmeniniai jsipareigojimai gali trukdyti mokymosi procesui.

8. Dideli lukes¢iai

Suauge besimokantieji turi dideliy lukescCiy. Jie nori mokytis dalyky, kurie bus naudingi jy darbui,
tikisi iS karto gauti rezultaty ir ieSkos kursy, kurie bus verti jy laiko, o ne Svaistys laikg ir pinigus.
Todeél svarbu parengti kursg, kuris teikty daugiausia naudos, atitikty besimokanciyjy individualius
poreikius ir padety jveikti visus mokymosi iSSukius.

Mokymosi stiliai

Jsivaizduokite, kad kg tik gavote naujg elektroninj prietaisg iPad, naujg mobilyjj telefong, GPS
navigacijos prietaisg ar naujg zuvy ieskiklj savo vadovo laivui. Norite pasinaudoti savo nauju
prietaisu, bet niekada anks€iau nesate jo bandes. Kaip iSmoktuméte juo naudotis? Ar norétuméte
praleisti Siek tiek laiko su naudojimo vadovu, kad galétuméte ramiai perskaityti instrukcijas? Ar
paskambintuméte draugui, kuris turi tokj patj prietaisg? O gal esate Zmogus, kuris viskg
iSsiaiSkina pats, ir tiesiog pradétuméte naudoti savo prietaisg i$ karto? Kuris i$ Siy varianty jums
labiausiai tinka?

Tai yra skirtingy mokymosi blady arba mokymosi stiliy pavyzdziai. Kai kurie Zmonés geriausiai
mokosi vizualiai, todél instrukcijy skaitymas jiems puikiai tinka. Kiti geriau mokosi klausydami, jie
prisimena beveik viskg, kg iSgirsta, ir gali taikyti iSmoktg informacijg. Kiti besimokantieji mégsta
daiktus paciupinéti ir bandyti iSsiaiSkinti, kaip jie veikia — tokie Zmoneés yra kinestetikai.

Si mokymosi stiliy samprata atspinti Gardnerio intelekty jvairovés teorijg. Howardas Gardneris,
raidos psichologas, iSkélé hipoteze, kad Zzmogaus protas i$ tikryjy susideda is jvairiy ,modalumy’
arba intelekty. Gardeneris pabréze, kad né vienas besimokantysis neturi tik vieno intelekto,
aprasyto auksCiau. Mes visi turime jvairius intelektus, kurie daro jtakg masy individualiems
mokymosi stiliams. Turékite omenyje, kad néra vieno geriausio mokymosi stiliaus. Dauguma
masy turi pirminj mokymosi stiliy ir antrinj mokymosi stiliy. Savo mokymosi stiliy suaugusieji
dazniausiai pritaiko prie kursy déstymo metoduy.
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Il skyriaus apibendrinimas. Diskusija grupelése

(7-10 min.)

Besimokantieji kvieCiami mazose grupése aptarti Sias temas (1 tema kiekvienai grupei) ir pristatyti
iSvadas:

1.Kaip manote, kodél svarbu uztikrinti, kad | mokymosi procesg bity jtrauktas savarankisko
kryptingumo elementas? Kaip jas, bidamas mokytoju, jgyvendintumeéte Sig prielaidg?

2.Kaip jus sitlytuméte integruoti iSankstine migranty ir pabégéliy patirtj j mokymo turinj? Kodél tai
svarbu?

3.Kaip, jusy manymu, mokytojas galéty uztikrinti, kad mokymai baty aktualUs ir reikalingi
dalyvaujantiems migrantams ir pabégéliams?

4.Kaip manote, ko suauge besimokantieji noréty iSmokti labiausiai? O migrantai ir pabégéliai?
Pertraukeélé (5-10 min.)

Il skyrius: SUAUGUSIY BESIMOKANCIYJY MOTYVAVIMAS

Trukmé: 50 min.
Pristatymas. Lektorius pristato bidus, kaip motyvuoti suaugusius besimokanciuosius.

17 rekomendacijy, kaip motyvuoti suaugusius besimokan¢iuosius

Suaugusieji, skirtingai nei vaikai ar paaugliai, dazniausiai turi nemazai ripesciy, o Sie jiems sitlomi
mokymai tikriausiai yra dar vienas papildomas rapestis. Suauge besimokantieji ne iS karto mato
naudg i$ savo jdéty pastangy, o saldainiais jy, skirithgai nei vaiky, papirkti nepavyks. Suauge jau
gali bati pamir§e mokymosi jproCius. Daugelis jy daznai yra priversti eiti j tam tikrus mokymus, kad
galéty patobulinti savo jgldzius, iSlaikyti darbo vietg, gauti darbg ar lipti karjeros laiptais. Dél visy
Siy priezasciy yra sunku motyvuoti besimokanciuosius ir paversti juos aktyviais dalyviais.

Pristatome 17 rekomendacijy kaip motyvuoti suaugusiuosius:
1. Sukurkite naudingg ir aktualia mokymosi patirtj, pagrjsta besimokanc€iyjy amziumi ir
pomeégiais
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Pabrézkite praktines zinias. Svarbu sukurti kursa, kuris bty aktualus, ir mokomajg medziaga,
kurig galima baty pritaikyti praktikoje. Suauge besimokantieji labiau vertina praktines Zinias, o ne
sausus faktus ir teorijas.

2. Sudarykite salygas tyrinéjimui
Nors dazniausiai vaikai pasizymi savo tyrinéjancia prigimtimi ir smalsumu, suauge besimokantieji
taip pat kartais mégsta konstruoti Zinias sau prasmingu badu. Dél Sios priezasties turétuméte
pasiruosti visokiy risiy medziagos, nuorody, infografiniy duomeny, trumpy vaizdo jrasy, paskaity,
garso jrasy (angl. podcast) ir kity iStekliy. Tokioje mokymosi aplinkoje besimokanciuosius bus
lengviau jkvépti ar sudominti.

3. Kurkite bendruomene ir integruokite socialinius tinklus
Turékite omenyje, kad socialiniai tinklai yra galinga bendradarbiavimo, komentavimo ir dalijimosi
priemoné. Galite sudaryti sglygas vykti grupinéms diskusijoms ir kurtis bendruomenéms. Zmonés
greitai pradés keistis Ziniomis ir smagiai leisti laikg!

4. Nepakanka balso, sklindan¢€io i$ vaizdo jraso
Suteikite savo kursui asmeniSkumo — jis turi turéti veidg. Bakite pasiekiamas Zmonéms,
pakvieskite eksperty, autoriy, profesoriy ir kity specialisty, dalyvaukite diskusijose internete ir
klausimy-atsakymy sesijose.

5. Meskite iSSukius per zaidimus
Prigalvokite jvairiy problemy sprendimo uzduodiy ir atvejo analiziy. Paprasykite besimokanciyjy
ieSkoti sprendimo buduy.

6. Naudokite humora
Humoras puikiai tikty net labiausiai nemotyvuotiems besimokantiesiems. Jei jusy studentai zinos,
kad turite puiky humoro jausma, jie atidziai klausysis, nes nenorés praleisti jisy humoro perliuky.
Sis pozidris visada pagelbés.

7. Grupuokite informacija
Grupavimas yra labai svarbus, nes jis padeda Zmonéms prisiminti ir susisteminti informacijg.
Nedideli informacijos gabaliukai yra lengviau apdorojami.

8. Suteikite lukesc€iy
Negalima atskleisti viso kurso turinio pacioje pradzioje. Taip, turésite pristatyti kursg, taCiau
pasilaikykite keletg jdomesniy dalyky sau ir neatskleiskite jy iki tam tikro momento. Niekam
nepatinka skaityti knyga, jei zino, kas jvyks.

9. Prisiderinkite prie individualiy interesy ir karjeros tiksly
Padékite besimokantiesiems dirbti ties savo tikslais ir individualizuokite mokymus, kad jie atitikty jy
poreikius.

10. Stimuliuokite besimokané€iuosius
Padrasinkite juos mastyti, pateikdami painiy uzduociy arba klausdami jmantriy klausimy.
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11. Leiskite mokytis iS klaidy

Yra vokiSka patarlé ,protingas tapsi per savo klaidas®. O gal girdéjote posakj ,fobuléjimas per
praktikg“ (angl. practice makes perfect)? Zinoma, girdéjote! Henris Roedigeris mokymosi
eksperimente suskirsté savo mokinius j dvi grupes. A grupé mokesi iS gamtos moksly vadoveélio
keturias pamokas, o B grupé iS to paties vadovélio mokeési tik vieng pamoka, o tris likusias
pamokas atliko tstus. Pasak eksperto, praéjus savaitei, B grupés studenty rezultatai buvo 50 %
geresni nei A grupés, nors jie mokési trumpiau. Rezultatai aiSkiai patvirtina posakj ,tobuléjimas per
praktikg“.

12. Kurkite patrauklia mokymy medziaga
Ar Zinojote, kad 83 % mokymosi vyksta vizualiai?

13. Bukite emocionaliis

Jei jusy balsas nejkvepia, jei jusy medZiaga nejdomi, kaip motyvuosite savo studentus? Jtraukite
juos emocionaliai — pateikite prieStaringus pareiskimus, palieskite prisiminimus, jtraukite realaus
gyvenimo istorijas.

14. Naudokite pavyzdzius is jy darbovietés
Jusy studentai kartais gali pamirsti pritaikyti iSmoktg medziagg savo darbo vietoje. Kartais reikéty
jiems priminti susieti Siuos du dalykus.

15. Gerbkite juos

Papasakokite savo auditorijai, kodel svarbu lankyti vieng ar kitg kursg. Venkite cinisko ar
Zeminancio tono ir gerbkite savo studentus. Gali bati, kad esate vienintelis jy gynéjas Siame
dideliame pasaulyje.

16. Prasykite atsiliepimy

Besimokanciuosius motyvuos tai, kad jy nuomoné jums yra svarbi ir kad jy déka galima bus
pagerinti kursg.

17. Pristatykite visas kurso teikiamas naudas

Nuo Sio patarimo galbut reikéjo pradéti. Kartais motyvavimui pakanka iSvardinti kurso teikiamas
naudas.

lIl skyriaus apibendrinimas

Visy mokymy dalyviy diskusija (5-7 min.)

Besimokantieji kvieCiami porose aptarti $j klausima, uzrasyti atsakymag ant bendros lentos ir tada
paaiskinti jj visiems grupegje:

Kaip patartuméte motyvuoti suaugusius besimokanciuosius — migrantus ir pabégélius?
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Pertraukeélé (5-10 min.)

IV skyrius: MOKYMOSI METODAI IR FORMOS

Trukmé: 50 min.
Pristatymas. Lektorius pristato mokymosi metodus.

Mokymosi budai — iSmokite mokytis

LAS negaliu nieko iSmokyti, a$ tik galiu paskatinti galvoti“ — Sokratas.

Yra daug bady, kuriais Zmogus gali ko nors iSmokti. Kai kurie mokymosi metodai yra
veiksmingesni uz kitus. Galite iSmokti visko, ko tik panorésite, o tai reiSkia, kad galimybés yra
begalinés. Néra didesnio Zmogaus galios Saltinio nei mokymosi jéga. Visos pasaulio zinios laukia
jusy, todél nedvejokite, nes dvejojantys pralaimi!

Mokymasis yra be galo svarbus. Jei norite bati protingas, jus turite iSmokti bati protingu. Jei norite
bati geras kurios nors sporto Sakos sportininkas, jus turite jos iSmokti. Jei norite bati laimingas,
jus turite suzinoti ir iSmokti, kas yra laimé. Tiesiog jsiminti nepakanka. Jasy zinioms ir turimai
informacijai reikalingi nurodymai kaip veiksmingai ir efektyviai jas panaudoti. Jisy DNR Igstelése
jrasyta informacija ir instrukcijos. Taigi, mokymosi procesas ir Ziniy pritaikymas yra gyvybiskai
svarbUs. Taciau, nors mokymasis ir yra natlralus procesas, turite ziaréti ] mokymasi rimtai ir
mokytis efektyviai. Jei to nedarysite, blsite pazeidziami, negalésite iSvengti daugelio pavojy ir,
patys to nezinodami, kartosite tas pacias klaidas. Tikimés, kad informacija apie mokymosi
metodus ir technikas padés jums mokytis ir mokyti s€ékmingai.

Kriterijai, turintys jtakos mokymo ir mokymosi metodams:

- mokymo tikslai;

- mokymy tema;

- mokymy trukmé;

- besimokanciojo turimos zinios ir kompetencijos;

- mokytojo gebeéjimas naudoti tam tikrg mokymo metoda;
- besimokanciyjy skaicius.

Mokymo metodika yra pagrjsta trimis svarbiais elementais:

- reikalingy Ziniy suteikimas (teorija);
- mokymo priemoniy, tokiy kaip diskusijos, vaidmeny paskirstymo zZaidimai, atvejy analizes,

- atsiliepimai / refleksija (apzvalga — saves vertinimas);

18

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.



RN Funded by the
Sl Erasmus+ Programme g
bty of the European Union

Senjorai savanoriai MOKYMO PROGRAMA
migranty integracijai

Kokius mokymo jrankius ir metodus geriausia taikyti klaséje?

Zmonés prisimena daugiau, kai jie praktikuoja arba naudojasi tuo, kg iSmoko, negu kai tiesiog
skaito ar klausosi informacijos. Informacijos kiekis, kurj mes prisimename, yra tiesiogiai
proporcingas masy dalyvavimui mokymuose.

Mokymosi kagis rodo, kad mes linke prisiminti tik apie 10 % to, kg perskaitome. Musy atmintis
geréja, kai girdime ir matome kazkg vienu metu — zitrime filmg ar einame j parodg. Mes
prisimename apie 90 % to, kg sakome ir darome praktikuodamiesi, kg iSmokome. Tai svarbu
suprasti rengiant mokymus suaugusiems besimokantiesiems. Tinkamy informacijos pristatymo
metody pasirinkimas lemia informacijos prisiminimg ir iSmokima.

e MOKYMOSI KUGIS

Po 2 savaiciy mes prisimename...

Padarau ir suprantu.”

Konfucijus Skaitymas 10% to, ka perskaitome

Klausymas

20% to, kg isgirstame

Matyrmas 30% to, ka pamatome

50% to, kg pamatome ir isgirstame
Dalyvavimas diskusijoje
Viefasis kalb&jimas 70% to, ka pasakome

Dramatifkos prezentacijos pristatymas
Realios patirties simuliavimas
Realus darymas Q0% to, ka padarﬂme

=
=
=
<

Saltinis; Edgar Dale (1969)

Saltinis: https://www.ag.ndsu.edu/evaluation/documents/effective-adult-learning-a-toolkit-for-
teaching-adults

Diskusijos

Vienas i$ sudétingiausiy mokymo metody — diskusija — taip pat gali bati ir vienas i
naudingiausiy. Diskusijy, kaip pagrindinio mokymo metodo, naudojimas leidZia skatinti kritinj
mastyma. Kai uzmegsite rysj su savo mokiniais, galésite parodyti, kad vertinate jy nuomone. Be
to, mesite jiems iS80kj mastyti giliau ir aiSkiau iSdéstyti savo mintis. Kai jus arba besimokantieji
uzduoda klausimus, galima iSsamiai iSnagrinéti pagrindines kurso sgvokas.

Saltinis: http://teachingcenter.wustl.edu/resources/teaching-methods/discussions/teaching-with-
discussions/
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Vaidmeny paskirstymo zaidimai ir realaus gyvenimo modeliavimas

Vaidmeny paskirstymo zZaidimai yra metodas, leidziantis besimokantiesiems istirti realias
situacijas bendraujant su kitais zmonémis, siekiant jgauti patirties ir iSbandyti jvairias strategijas
kontroliuojamoje aplinkoje. Atsizvelgiant j veiklos tikslg, dalyviai gali atlikti panasy j jy paciy
vaidmenj (ar tikéting jy vaidmenj ateityje), arba atlikti Zmogaus, esancio prieSingoje pokalbio ar
sgveikos puseje, vaidmenj. Abu variantai suteikia galimybe mokymuisi: pirmuoju atveju
besimokantysis jgyja patirties, o antruoju — yra skatinamas suprasti situacijg i$ kito Zzmogaus
perspektyvos.

Realaus gyvenimo modeliavimas yra praktikos ir mokymosi technika, kurig galima taikyti
daugeliui skirtingy discipliny ir besimokanciyjy. Tai metodas, kuris realig gyvenimo patirtj pakeicia
ir praplecia, daznai priversdamas mokinj ,pasinerti“ j kazkokig situacijg ar uzduotj, tokiu budu
priversdamas jg spresti interaktyviai. Cia ,pasinérimas* reiskia, kad dalyviai yra panardinti j
uzduotj ar situacija, tarsi tai buty realus pasaulis.

Saltiniai: https://blogs.shu.ac.uk/shutel/2014/07/04/role-play-an-approach-to-teaching-and-

learning/
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC2966567/#CIT3

Atvejy analizés ir sékmés istorijos

Daugelis studenty masto labiau indukciniu nei dedukciniu keliu, o tai reiSkia, kad jie geriau
mokosi iS pavyzdZziy nei logiSkai vystydami mintis pradéje nuo pagrindiniy principy. Todél atvejy
analizés gali bati labai veiksminga mokymo klaséje technika.

Atvejy analizés jau seniai naudojamos verslo mokyklose, teisés ir medicinos universitetuose ir
socialiniuose moksluose, bet jos gali bati naudojamos bet kurioje disciplinoje, kai déstytojai nori,
kad mokiniai istirty, kaip jy iSmoktas turinys taikomas realiose situacijose. Klausimai pateikiami
jvairiais formatais, nuo paprasto ,Kg darytuméte Sioje situacijoje?“ iki iSsamiy situacijos aprasymy
su pridedamais duomenimis analizei. Priklauso tik nuo jusy kurso tiksly, ar naudosite paprastg
scenarijaus tipo, ar sudétingg ir iSsamy atvejj.

Saltinis: http://www.bu.edu/ctl/teaching-resources/using-case-studies-to-teach/

Zaidimai

Zaidimais grjstas mokymas yra zaidimy elementy ir Zaidimy technikos taikymas ne zaidimy
kontekstuose, o, pavyzdziui, klaséje ar darbo aplinkoje. Zaidimais grjstas mokymas sukuria
struktdrg ir tam tikrg apdovanojimy sistema. Sio mokymo metu medziaga pristatoma nauju ir
jdomiu biadu. Tai gali pajvairinti mokymasi ar uzduociy atlikimg ir padidinti besimokanciyjy
produktyvuma — jie atsimins ir iSsaugos informacijg geriau. Mokymus papildzius zaidimo
elementais, atsiranda didesné paskata mokytis ir atlikti uZduotis, todél jas lengviau jveikti.

Saltinis: https://elearningindustry.com/game-based-learning-and-adult-learning-styles
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Vaizdo jrasai

Mokymo vaizdo jraSais poveikj galima apibudinti trimis sgvokomis:

- interaktyvi sgveika su turiniu;
- Jsitraukimas;
- Ziniy perdavimas ir atmintis.

Sios sgvokos yra visumos dalis, kur interaktyvi sgveika su turiniu tampa pazinimo vystymo
pagrindiniu principu ir priemone: besimokantysis sgveikauja su vaizdiniu turiniu ZodZiu,
uzsira8ydamas informacijg, mgstydamas arba pritaikydamas tam tikras sgvokas. |sitraukimas
jvyksta, kai besimokantysis randa sgsajg su vaizdo jraso turiniu, jsitraukia j tg turinj — ar tas
vaizdo jra8as baty transliuojamas gyvai, ar jrasytas i$ anks€iau. Interaktyvi sgveika ir jsitraukimas
prasideda emocijy srityje, jausminéje mokymosi puséje. Besimokanciajam jsitraukus j vaizdo
jrasa, pereinama prie ziniy perdavimo ir atminties: kai kuriy tyrimy duomenimis, i$ vaizdo jrasy
besimokantysis informacijg gali atsiminti geriau. Tokio mokymosi rezultatas yra emocinis ir
pazintinis vystymasis bei geresnis informacijos iSlaikymas.

Saltinis: http:/filmstretch.com.au/2016/03/01/the-case-for-using-video-for-adult-learning-and-
development/

Istorijy pasakojimas

Istorijos gali bati patraukli mokymo priemone, nes jos jtraukia mokinius, yra jtikimos ir jJdomios ir
leidzia mokiniams lengvai atsiminti faktus. PaprascCiausias pasakojimas yra galingas bendravimo
elementas, nes jis daznai blna toks pat jtikinantis kaip esé ar vadovélio tekstas. Pasakojimai
humanizuoja mokymasi. Jie suteikia mums galimybe susitapatinti su panasSiais veikéjais ir
pamatyti pasaulj kito Zzmogaus akimis. Pasakojimai, prieSingai nei perskaityti tekstai, palieCia
masy emocijas ir privercia juoktis, verkti, sukelia baime ar pykt;.

Saltinis: http://www.teachhub.com/storytelling-classroom-teaching-strateqy

4 skyriaus apibendrinimas. Diskusija grupelése
(5-7 min.)
Besimokantieji kvieCiami mazose grupése aptarti Siuos klausimus ir pristatyti atsakymus visiems:

Kokias mokymo priemones ir metodus rekomenduotumeéte naudoti migranty ir pabégeliy
mokymui? Ar galétuméte paaiskinti, kodél pasirinkote batent Siuos metodus?
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V skyrius: MODULIO APIBENDRINIMAS

Trukmeé: 20 min.
Lektorius apibendrina informacija, pateiktg modulio metu, t.y. iSvardina iSeitas temas.

Po to kiekvienas dalyvis kvieCiamas papasakoti apie Modulj atsakant j Siuos klausimus:

- Kokia buvo jasy motyvacija dalyvauti Siame projekte ir mokymuose?

- Ko iSmokote Sio modulio metu ir kaip tai gali bati naudinga jums asmeniskai?

- Ar galite papasakoti, kaip mokétés? Ar prisimenate, kokiais atvejais jusy mokymasis buvo pats
efektyviausias?

- Kaip, jisy manymu, galétumeéte susieti tai, kg suzinojote, su savanoriSka veikla Siame projekte?
Kokios naudos tai galéty suteikti migrantams ir pabégéliams?

Pabaigoje dalyviai kvie€iami pasidalinti savo apmagstymais su grupe.
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Modulis 2: Pagrindiniai tarpkulttirinio bendravimo kompetencijos elementai

Aprasymas

Trumpas modulio
aprasymas mokytojui /
deéstytojui ir
besimokanciajam

- Modulio tikslai
- Modulio dalys

2-ajame modulyje lektorius paaiskins:

- mechanizmus, darancius jtakg socialinés paramos santykiams
tarpkultirinése situacijose;

- komunikacijai geriausiai tinkancCias praktikas.

Siame modulyje besimokantieji jgis:

- geresnj tarpkultariSkumo supratima;

- tarpkultiriniam supratimui ir teisingoms nuostatoms vystyti
reikalingas kompetencijas.

Modulio trukmé

4 valandos

Rekomenduojama
mokomoji medziaga

Lenta, popierius lentai, markeriai

Nesiojamasis kompiuteris su VGA/HDMI jungtimi (ir laidu)
Interneto rySys (WIFI ar UMTS)

Projektorius

Rekomenduojama vieta
moduliui vesti

Lektorius, jvertines mokymy grupés dalyviy pageidavimus, parenka
tinkamiausig mokymuy vietg.

Modulio formatai

- Atspausdintas dokumentas;
- Internetiné versija (SVMI interneto svetainé)

Modulis prieinamas
Siomis kalbomis

Angly, lietuviy, vokieciy, prancizy, graiky, suomiy.

Jvadas

Trukmeé: (20 min.)

- Lektoriaus / mokytojo trumpas prisistatymas (1 min.)
- Dalyviy prisistatymas (15 min.)
- Modulio struktdros pristatymas mokymy dalyviams (4 min.)

Lektorius / mokytojas gali laisvai pasirinkti tinkamus pratimus dalyviy susipazinimui,
priklausomai nuo to, ar dalyviai jau pazjsta vienas kitg ar ne, ar jie jauCiasi jsitempe ar
atsipalaidave, ir nuo grupés homogeniskumo. Tam gali bati panaudoti pratimai, skirti ,ledams
pralauzti (ang. Ice-breaker), vardy zaidimas, trumpas kiekvieno i§ dalyviy prisistatymas ar Kkiti

apSilimo pratimai.

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma

atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.
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| skyrius: TARPKULTURINIO BENDRAVIMO PAGRINDAI

Trukmeé: 40 min.
Pristatymas. Lektorius pristato dalyviams tarpkultdrinio bendravimo pagrindus.

Jvadas j tarpkulttrinj bendravima

- Lengvas jvadas: pratimas apie skirtingg tos pacios ,realybés” ar situacijos suvokima.

Tas pats paveikslélis, bet du skirtingi matymo kampai: jauna, grazi
moteris arba sena moteris. Atkreipkite démesj, kad matant
paveikslélj vienaip, sunku pradéti jj matyti kitaip. PanaSiai yra ir su
sakiniu — jj galima interpretuoti skirtingai.

Pamoka: bendravime svarbu klausti, ne kas teisus ir kas klysta, o
kodél a$ suprantu kazkg vienaip, o tu kitaip.

- Tarpkultdrinio bendravimo apibrézimas:
- du Zmonés (arba dvi grupés);
- i§ skirtingy kultGry (,kultlGrg“ apibréziant gana placiai);
- bendraudami;
- derasi vienodg prasme (i$ Stella Ting-Toomey).

- Ledkalnio metafora ir atvira diskusija

Ledkalnis turi matomg ir nematomag dalis. Nematoma dalis yra
didesné ir svarbesné stabilumo iSlaikymui ir laivams,
plaukiojantiems aplink jj.

Visible

o

Invisible Culture
beliefs, values, worldview

Kalbant apie kultirg, matomos dalys (elgesys, menai, jvairios
jstaigos) yra paremtos nematomomis dalimis (kultGrinémis
vertybémis, normomis, jsitikinimais), kurios sukuria pagrindg ir
prasme tam, kas yra matoma.

Common Humanity
The way we all love, laugh, and
cry, and seek dignity and
meaning in our lives.

Pamoka: lektorius pabrézia nematomg kultdros dalj ir jos jtakg Zmogui vaikystéje.
Skaitymas garsiai kartu

LKultarinius skirtumus yra sunku istrinti dél to, kad vaikysteje asimiliuoti dalykai tampa masy
antrgjg prigimtimi. Atrodo, kad masy gimtoji kultdra yra tokia pat jgimta, kaip ir dauguma
prigimtiniy instinkty.
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Panasiai yra ir su paproCiais ar muzikiniu skoniu, kurj, nors ir jgyjame jaunystéje, bet atrodo,
kad jis buty toks pat jgimtas kaip ir masy fizinés savybes.

NeZodinio bendravimo bddai, elgesys pokalbio metu, kalbéjimo ritmas ir garsumas,
pralaukiamas laikas prieS perimant Zodj i§ paSnekovo — visi Sie dalykai mums atrodo
priimtini ir normalas tik todél, kad yra jraSyti giliai misy smegenyse.

IS Cia ir atsiranda trauma, patiriama ty, kurie staiga pakeicCia kultarine aplinkg ir supranta,
kad tai, kas buvo akivaizdu namie, prieglobscio Salyje visiskai néra aiSku“ (Doidge, 2008,
pp. 331-332).

Kultarinés vertybés

Kultaros aspektai

Lektorius pristato kultiros aspektus (pagal Hofstede), atkreipdamas ypatingg démesj |
pirmajj ir ketvirtajj.

1. Galios (valdzios) atstumo indeksas.

Pabréziamas vienodas atstumas Pabréziamas galios (valdzios)
atstumas

Pasitikima individu Vyresnumas, amzius, laipsnis,
titulas

SimetriSkas bendravimas AsimetriS8kas bendravimas

Pabréziamas neformalumas PabrézZiamas formalumas

Pavaldiniai tikisi, kad su jais bus Pavaldiniai laukia nurodymy

konsultuojamasi

Amzius ir vyresnumas yra labai svarbis galios (valdzZios) atstumui. Kitame skyriuje
atliksime uzduotj, kad geriau tai suprastume.

1.Individualizmas ir kolektyvizmas.
2.VyriS8kumas ir moteriSkumas
3.Netikrumo (nezinomybés) vengimo indeksas.
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Netikrumas vertinamas Netikrumas ggsdina
Karjera kintanti Karjera stabili
Skatinama rizikuoti Tikimasi aiSkiy procedury
Konfliktai gali bati teigiami Konfliktai yra neigiami
Tikimasi inovacijy ISlaikomas status quo

4.Orientavimasis j ilgalaikiSkuma ir orientavimasis j trumpalaikiSkuma.

5.Piktnaudziavimas ir ribojimas.

Jtraukianti pertraukélé: atvira diskusija apie menininkés Yang Liu Vakary ir Ryty kultdry
klises, pavaizduotas paveiksléliuose.

Problemy sprendimas Laukimas eiléje

Saltinis: http://bsix12.com/east-meets-west/

Auksto konteksto kultiros ir zemo konteksto kultiros (arba tikslus / numatomas
bendravimas)

Lektorius paaiSkina auksto ir zemo konteksto kultlry savybes.

Auksto konteksto kultlros yra pagrjstos bendravimu, neiSreik$tu Zodziais, ir neverbalinémis
uzuominomis. Auksto konteksto bendravime mintj sunku suprasti nezinant kontekstineés
informacijos. Azijos, Afrikos, Araby, centrinés Europos ir Lotyny Amerikos kultiros laikomos
auksto konteksto kultGromis.

Zemo konteksto kultdros yra pagristos tiksliu bendravimu. Zemo konteksto bendravime
mintis pasakoma tiesiogiai. 1S Vakary Europos kilusios kultdros, tokios kaip Jungtiniy
Amerikos Valstijy ir Australijos, yra laikomos zemo konteksto kultGromis.
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Nors Sias savybes Siek tiek supaprastinome, taciau, Zinodami jas, galésime lengviau
bendrauti ir pritaikyti savo kalbéjimg prie skirtingy kultlry klausytojy.

Uzduotj apie auksto ir Zemo konteksto kultlras rasite treCiajame skyriuje (situacija 3).

Tarpkultirinis sgmoningumas

Saltinis: https://www.skillsyouneed.com/ips/intercultural-awareness.html

Tarpkultarinio sgmoningumo lygiai: spektras

Galime apibrézti keturis tarpkulttrinio sgmoningumo lygius, kuriuos galime laikyti spektru.

Mano pozidris yra
vienintelis

Zmonés nezino arba jiems nerdpi, kad yra ir kitokiy pozidriy.Tai
galima pastebéti tarp mazy vaiky, kurie, iSgirde Zzmones kalbant
kita kalba, labai nustemba. Jie net neblna susimaste, kad gali
bati Zmoniy, kitokiy nei jie.

Mano pozidris yra
geriausias

Siame lygyje Zmonés Zino, kad yra kitokiy Zmoniy su
skirtingais pozidriais ar kitokiais jsitikinimais, taiau nemano,
kad jie teisingi.Jy poZzilris néra vienintelis, taCiau jis yra
neabejotinai teisingiausias. Sig pasauléZitrg galime pavadinti
,kolonijine®: mes parodysime, kaip mes tai darome, nes jums
to labai reikia.

Yra keletas
poziuriy — mano ir
Kiti

Zmoneés puikiai supranta, kad yra ir kity pasauléZidry ir kad
skirtingi Zzmonés elgiasi skirtingai.Jie nevertina kity poZzidriy,
bet pripazjsta, kad skirtingos kultdros ir pazitros turi skirtingy
privalumy. Jie gali harmoningai sujungti keletg skirtingy
pazilry aspekty.
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Madsy pozidris Sis galutinis lygmuo suvienija Zmones, sukurdamas nauja, visiems
prasmingg, bendrg kultdra.

Kaip ugdyti tarpkultirinj sgmoninguma?

Pripazinkite, kad nezinote.
Savo neiSmanymo pripazinimas — tai pirmasis Zingsnis, norint susipazinti su kitomis
kultdromis.

Jsisamoninkite savo paciy paziuras, prielaidas, jsitikinimus ir kaip jie buvo suformuoti
jusy kulturos.

Paklauskite saves: kokios, mano nuomone, yra Lietuvos ,tautinés® savybés? Kurios is jy
man patinka ir kurios nepatinka?

Domeékités.
Skaitykite apie kitas Salis ir kultras, pradékite mastyti apie skirtumus tarp jasy gimtosios
kultGros ir tos, apie kurig perskaitéte.

Neteiskite.
Verciau pradekite rinkti informacijg. Uzduokite neutralius klausimus ir iSsiaiSkinkite esme
prieS darydami iSvadas apie tam tikrg situacija.

Surinke informacija, pasitikrinkite, ar nedarote prielaidy.
Paklausinékite savo draugy ar kolegy, kurie iSmano tg kultlirg geriau uz jus, ir sistemingai
perzitrékite savo prielaidas, jsitikindami, kad jos teisingos.

Ugdykite empatija.
Pagalvokite, kaip jaustumeéteés kito Zzmogaus vietoje.
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Il skyrius: ATVEJU ANALIZES IR PRATIMAI APIE TARPKULTURINES YPATYBES

Trukmé: 40 min.

Sias uzduotis galima atlikti individualiai arba nedidelése 3-5 Zmoniy grupelése. Po kiekvienos
uzduoties rekomenduojama paraginti dalyvius pasikeisti Ziniomis ir padiskutuoti.

Situacija 1: netiesioginés asociacijos testas (NAT)

Sios uzduoties tikslas yra perprasti stereotipus ir iSankstinj nusistatyma.

Odos atspalvio (Sviesi oda — tamsi oda) NAT metu nustatomas gebéjimas atskirti Sviesaus ir
tamsaus atspalvio veidus. Sis testas daznai nustato misy automatinj Sviesaus odos atspalvio
pasirinkima.

Diskusija: kaip galime nugaléti savo iSankstinius nusistatymus prie$ tam tikras grupes (migrantus)?
Situacija 2

Diskusija apie galios (valdzios) atstumo indekso kultliros aspekta.
Situacija 3: Palyginkite tarpusavyje savo auksto ir zemo konteksto kultury rezultatus
|sivertinkite savo bendravimo badg (tikslus ar numatomas bendravimas) ir pasidalinkite su kitais

dalyviais.

Testq rasite €ia: http://www?2.pacific.edu/sis/culture/pub/context_cultures high_and_lo.htm

KULTURINIO KONTEKSTO INVENTORIUS

pagal Claire B. Halverson

Taisykles: kiekvienam klausimui pasirinkite atsakyma skaléje nuo 1 iki 5, nurodydami, kaip daznai elgiatés
nurodytu bddu su darbu susijusiose situacijose.

Beveik Kartais Beveik visada
niekada
1 5

Kai kalbu, daznai naudoju ne tik ZodZius,
bet ir skirtingas veido iSraiSkas, ranky
gestus ir kino kalbg.

Pokalbio metu daugiau démesio kreipiu |
kontekstg — kas kg pasaké kokiomis
aplinkybémis — o ne j pasakytus ZodZius.

Kai bendrauju, daznai paaiskinu dalykus i$
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karto ir tiesiogiai, o ne kalbédamas aplink,
iS jvairiy pusiy.

Gin¢o metu daugiau vadovaujuosi
emaocijomis, o ne logika ir racionalumu.

Turiu nedidelj artimy draugy ratg, o ne
daug nelabai artimy draugy.

Dirbdamas su kolegomis, pirmiausiai
stengiuosi atlikti darbg ir tada bendrauti, o
ne atvirksciai.

Verciau dirbCiau grupéje negu vienas.

Manau, kad turi bati apdovanojami
individualUs pasiekimai, 0 ne grupiniai.

Apibtdindamas save, dazniau nurodau
savo pasiekimus, 0 ne Seimyninius
santykius.

Man labiau patinka dalintis erdve su kitais
negu turéti privacia.

Verciau dirb€iau vadovui, kuris laiko
valdzig savo rankose ir dirba grupés
gerovei, nei vadovui, kuris leidzia dirbti
autonomiskai ir priimti individualius
sprendimus.

Manau, kad svarbiau atvykti laiku nei
suteikti prioritetg kitiems reikalams.

Man labiau patinka dirbti ties viena
uzduotimi nei ties keletu uzduociy vienu
metu.

Dazniausiai nusistatau grafikg, pagal kurj
atlieku darbus, o ne palieku grafikg laisvg ir
dirbu, kaip uzsimanau.

Man labiau patinka dirbti su Zmogumi, kuris
yra greitas ir nori i$ karto matyti rezultatus,
negu su Zzmogumi, kuris yra létas ir nori
apsvarstyti visus faktus.

Norédamas kg nors suzinoti, ieSkau
informacijos daugelyje skirtingy Saltiniy, o
ne viename autoritetingame Saltinyje.

Spresdamas problema, verciau susitelkiu
ties visos situacijos perpratimu, o ne ties
atskiromis jos dalimis po viena.

Spresdamas naujg uzduotj, verciau
bandau iSsiaiskinti sprendimg pats
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eksperimentuodamas nei seku kity
pavyzdziu ar demonstracija.

Priimdamas sprendimus remiuosi ne tik
faktais, bet ir tuo, kas man patinka ar
nepatinka.

Man labiau patinka, kai uzduotys ir
proceduros yra aiSkiai apibréztos negu kai
turiu tik bendrg supratimg apie reikalingg
atlikti darba.

Siy 20 klausimy pagalba galima gana tiksliai jsivertinti savo bendravimo stiliy darbo ar kitose
socialinése situacijose. Rezultatas parodo, kuriam kontekstui teikiate pirmenybe.

Dalyviy diskusija apie nustatytus rezultatus.

Néra teisingo ar neteisingo pasirinkimo.

Pirmenybés teikimas tam tikram bendravimo stiliui nereiskia, kad negalésite bendrauti kituose
kontekstuose. Tai tiesiog reiskia, kad, jei teikiate pirmenybe auksto konteksto bendravimo
stiliui, bendraudami zemo konteksto kultiiroje turésite savo elgesj Siek tiek pakoreguoti. Tai
taip pat reiSkia, kad nusprende emigruoti j kitg Salj, Zymiai lengviau adaptuotumeétés to paties
konteksto kultaroje.

Kad ir kaip svarbu zinoti savo ,jgimtg"“ bendravimo stiliy, vis délto dar svarbiau yra suvokti jasy ir
kity bendravimo stiliy skirtumus bei ty skirtumy svarbg bendraujant su Zmonémis, kuriy
bendravimo stilius yra kitoks.

Situacija 4: Kulttirinio Soko uzduotis

~Kultdrinio Soko metodas” arba ,Kritiniy incidenty metodas” leidZia suvokti savo socialinj tapatumag
ir jvertinti turimas Zinias apie kitas kultdras.

Kiekvienas dalyvis apraso situacijg, kai patyré kultdrinj Sokg (pvz., kelionés uzsienyje metu).
Lektorius kartu su dalyviais pasirenka vieng ar dvi situacijas, kurias visi iSanalizuoja pasitelkdami
lektoriaus i$ anksto paruostg lentele.

UZduoties tikslas yra dalyviams identifikuoti elementus iS lentelés.

Si uzduotis padés nustatyti ir suvokti kultdrinius skirtumus bei atpazinti savo padiy vertybes ir
iSankstinius nusistatymus, kurie trukdo suprasti ir bendrauti su Zmonémis i$ kity kultary.
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Il skyrius: TARPKULTURINIO BENDRAVIMO PRAKTINES KOMPETENCIJOS

Kaip valdyti tarpkulttrinj bendravima
Tarpusavio supratimas: kaip iSmokyti grupe bendrauti

Bendravimas yra efektyvus, kai paSnekovai supranta vienas kitg. Visi esame linke interpretuoti kito
Zodzius pagal savo paciy jsitikinimus ir principus. Kai bendraujame su Zzmonémis i$ kitos kultdros,
galime nesuprasti to, kg jie sako, arba atvirksCiai — jie gali nesuprasti musy. Néra lengva nuolatos
apie tai prisiminti, kadangi skirtumas tarp to, kg mes suprantame, ir to, kg interpretuojame, gali bati
ne visada akivaizdus.

Taigi, gebéjimas atpazinti ir iSspresti nesusipratimus yra viena i$ esminiy kompetencijy.
Sklandziam bendravimui uztikrinti mintis turi bati kiek jmanoma aiSkiau pasakyta. Savo mintj galime
iSsamiai paaiskinti (nors ji gali atrodyti akivaizdi), iliustruoti pavyzdziais arba performuluoti kitais
Zodziais, kad pasnekovas tikrai mus suprasty. Pagelbéti gali ir kino kalba. Toks poZilris pagerina
bendravimo efektyvumg ir kokybe, puoseléja gerus santykius bei skatina mus pacius suzinoti
daugiau apie save ir Zmones i$ kitos kultdros.

Tarpkultarinés aplinkos kiurimas

Kad iSvengty nesusipratimy, grupés nariams patariama susikurti savo grupés kultlirg su
bendromis taisyklémis ir apibrézimais. Sio pratimo pagrindiné mintis yra ta, kad grupé tampa
saugia aplinka, kurioje grupés nariai gali laisvai iSreikSti savo nuomones ir poreikius bei bati atviri
vieni kitiems. Kultlriné jvairové turéty bati laikoma privalumu.

Bidkite atsargls: kultdra vaidina svarby vaidmenj misy elgesyje, taciau ji negali paaiskinti visko.
Bet kokioje situacijoje turime elgtis atsargiai, kad neskirstytume Zmoniy j kategorijas ir neturétume
iSankstiniy nusistatymuy.

Kokios jtakos grupés skirtumai gali turéti savanorystés pasirengimui ir progresui

Zmoniy grupé daZniausia yra heterogeniné. Joje susiburia Zmonés su panasiais interesais, ta¢iau
skirtingomis asmenybémis. Pabegéliy grupése susiburia Zzmonés i$ jvairiausiy socialiniy ir kultdriniy
sluoksniy, turin€iy skirtingg issilavinima. Jy likescCiai savanoriams taip pat skirtingi. Svarbu leisti
jiems patiems apibrézti, ko tikisi ir ko nori iSmokti, taip pat gerbti kiekvieno mokymosi tempg ir
pajvairinti veiklas bei mokymo budus.

- Atraskite globalig vizijg: paklauskite besimokanciujy, ko jie nori iSmokti ir sudarykite su jais
nebylyjj susitarimg. Dauguma pabegéliy yra suaugusieji, turintys nemazai gebéjimy.
Nenuvertinkite jy vien dél to, kad jie atsiduré Sioje situacijoje.

- Pasirinkite skirtingo sudétingumo mokomasias veiklas ir jtraukite j savo pamokas jvairiy
kompetencijy mokymasi. UZtikrinkite, kad visi iSmokty kaZzko naujo, iSsamiau paaiskinkite
sudeétingesnes vietas.
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- Skirtumai gali tapti mokymosi Saltiniu ir privalumu: pasinaudokite besimokanciyjy
kompetencijomis, kad padétumeéte kitiems. PavyzdZiui, galite papraSyti gabesniy
besimokanciyjy padéti tiems, kam nesiseka. Taip pat galite skirti skirtingy lygiy dvigubg uzduot;j
dviem besimokantiesiems ir paprasyti jy padéti vienas kitam.

Sis metodas optimizuos jisy darbg ir paskatins besimokangiyjy dalyvavima bei sunkumy jveikima.

Uz tarpkultariSkumo: atsargumas kalbant pabégéliy nelengvos situacijos ir praeities
temomis

Kai kurios temos, kaip pavyzdziui Seimyniné situacija, seksualiné orientacija, ligos ir nejgalumas,
yra atvirai aptarinéjamos Europoje, bet gali bati tabu kituose pasaulio regionuose. Todél jy geriau
vengti. Taip pat kai kurie klausimai gali Zzmones sugédinti, paskatinti uZsisklesti savyje ar sukurti
grupéje konfliktus.

Patarimai apie tinkamas ir netinkamas aptarinéti temas:

- Venkite uzduoti asmeninius klausimus apie keliones ar pabégeélius.

- Nepriminkite apie traumuojancius patyrimus. Tokiy temy aptarimas gali sukelti skausmo tiems,
kurie neteko Seimos arba gimtojoje Salyje anksCiau gyveno pasiturinCiai. Verciau pabandykite
sukurti atmosferg, kurioje pabégéliai galéty laisvai iSreiksti save rapimomis temomis. Taciau
nepamirskite stebéti elgesio skirtumy grupéje.

- Sukurkite grupéje atmosferg, kurioje kiekvienas jaustysi pasitikin€iai: papasakokite apie save,
uzmegzkite tikrg bendravima, ragindami kitus Snekéti.
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IV skyrius: ATVEJY ANALIZE IR REKOMENDACIJOS SAVANORIAMS

1 uzduotis. Skaitymas vaidmenimis

Mazose grupelése po 4-5 Zmones interpretuojamos 2 situacijos (vienodos kiekvienai grupelei), i$
anksto paruostos lektoriaus. Kiekvienoje grupéje yra mokytojas ir mokiniai. Dalyviai privalo atsizvelgti
grupés dalyviy daugiakultiriSkumg ir sukurti aktyvig bei subalansuotg grupe, kurios atmosfera bity
paremta lygybe ir tolerancija.

Kiekviena grupelé atlieka du skaitymus vaidmenimis, kiekvieng po 10 minuciy. Po to 10 minuc€iy vyksta
visy dalyviy bendras aptarimas. Rezultatuose turéty bati pabréztos ,tarpkultdriSkumo® ir ,asmenybés”
sgvokos, kadangi, net gavusios vienodas uzZduotis su tomis paciomis situacijomis, grupelés jas iSspres
savaip.

Raktiniai ZodZiai: grupés mechanizmas, panasumai, bendravimas, tarpkulttriSkumas, prisitaikomumas,
nesaliSkumas.

2 uzduotis

Kiekvienas besimokantysis gauna popieriaus lapg su keletu klausimy, susijusiy su grupés ypatumais.
Klausimai turéty padéti dalyviams jsisgmoninti didziule grupés jvairove ir susimastyti, kokig jtakg Si
jvairove turés visai grupei.

Puse pratimui skirto laiko senjorai pildo lentele, kitg puse — dalinasi idéjomis.

Grupés savybeée Kaip elgtis? Komentaras

1. vairus dalyviy amzius
2. Jvairios tautybés

3. Vyrai / moterys (kai kurie lydimi
vaiky)

4. Optimistiskai / pesimistiSkai
nusiteike dél ateities

5. Tikintys ir netikintys, kad gali
iSmokti nauja kalba

6. Zinios apie priimangia salj

7. Lukes¢iai savanoriui

8. Aktyvus / pasyvus charakteris
9. (jusy idéja)

10. (jasy idéja)
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3 uzduotis . TarpkultariSkumas praktikoje: apsikeitimo jglidziais seminaras

Parodomas filmukas arba skaidrés apie seminarus, kuriuose apsikei¢iama jgldziais: taisomas dviratis,
gaminamas patiekalas ir pan.

Sios uzduoties tikslas yra paskatinti dalyvius atrasti bendry mégstamy veikly ir paraginti juos pakviesti
kitus grupés narius veikti kartu.

—— i = 4 o .“..
5 N ettt
, \ AR R
= grefiz: g
e ikt
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I

Diskusija:
Kiekvienas turi jgudziy ar pomeégiy, kuriais gali pasidalinti tarpkultarinés veiklos rémuose. Kaip jus
galite tai padaryti?
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V skyrius: DISKUSIJA APIE DAUGIAKULTURISKUMA IR ASIMILIACIJA

Sis skyrius néra nei paskaita, nei pratimas. Tai yra valdoma diskusija, kuria siekiama padidinti
senjory sgmoninguma apie jy esminius motyvus ir tarpkultarinio bendravimo svarba.

Tarpkulttrinis bendravimas yra labai sudétinga veikla, todél, jei savanoriai bus prastai pasiruoSe
(ne vien kompetencijy prasme), jie pasiduos ir patirs nesékme, nepaisant gery ir dosniy ketinimy.

Si diskusija apibréZiama tarpkultdrinio bendravimo socialinéje srityje rémais (nejtraukiame
tarpkultdrinio bendravimo marketingui ir verslui). Cia tarpkultdrinio bendravimo tikslas yra ne vien
padeéti kitam, bet ir matyti Kitg kaip man lygy Subjektg. (Lektorius turéty remtis kritinés
pedagogikos elementais — padéti senjorams savanoriams pasiekti ,kritinj sgmoninguma®.)

Lektorius paragina dalyvius uzduoti sau esminius klausimus:

Kodél as imuosi Sios veiklos kaip senjoras savanoris ir koks yra socialinis projektas,
kuriuo as tikiu?

(ApSilimui uzduodamas klausimas apie migranty integracijg: kelio vidury tarp asimiliacijos ir
daugiakultdriSskumo - https://euroalter.com/2013/multiculturalism-vs-assimilation)

Ar esu pasiruoses istirti savo paties vizijg?
Lektorius leidZia kiekvienam pasisakyti ir neprimeta savo nuomones.
Nuorodos lektoriui:

http://www.cohen-emerique.fr/medias/files/alterstice-
revue.internationale.de.la.recherche.interculturelle-voll..n-1.pdf

VI skyrius: MODULIO APIBENDRINIMAS

Lektorius apibendrina informacija, pateiktg modulio metu, t.y. iSvardina iSeitas temas.

Pabaigoje dalyviai kvieCiami pasidalinti savo apmagstymais su grupe.
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Modulis 3: Migranty integracija: teoriniy modeliy apzvalga

Aprasymas

Trumpas modulio
aprasymas mokytojui
/ déstytojui ir
besimokanciajam

Modulio tikslai
- Modulio dalys

3-iajame modulyje pristatoma migranty integracijos j priimancigsias
visuomenes teoriniy modeliy apzvalga.

Sio modulio tikslas yra supazindinti besimokangiuosius su:
- integracijos sgvoka;

- globalios migracijos dabartinémis problemomis;

- dabartinémis migracijos formomis ir teisiniu pagrindu;

- konkreCiomis migranty grupémis ir jy integracija;

- integracijos ir asimiliacijos teorija;

- integracijos teoriniais modeliais;

- ES visuomenéms pritaikyta integracija.

Modulio trukmé

4-6 valandos

Rekomenduojama
mokomoji medZiaga

Darbo priemoneés: popierius, rasikliai, lenta su popieriumi, smeigtukai
ir nedidelés kortelés, gaublys arba pasaulio Zemélapis.

Techninés priemonés: neSiojamas kompiuteris ir projektorius,
perstumiami stalai nedideléms grupeléms suformuoti (i 4-6 dalyviy).

Rekomenduojama vieta Lektorius, jvertines mokymy grupés dalyviy pageidavimus, parenka
moduliui vesti tinkamiausig mokymuy vieta.

Mokymy vietos Klaseé turi bati paruosta taip, kad dalyvius galima baty paskirstyti |
paruoSimas grupeles po 4-6 Zmones ir kiekviena grupelé turéty po stalg ir lenta.

Modulio formatai

- Atspausdintas dokumentas;
- Internetiné versija (SVMI interneto svetaing)

Modulis prieinamas
Siomis kalbomis

Angly, lietuviy, vokieCiy, prancizy, graiky, suomiy.

Kita aktuali
informacija

Siame modulyje pateikiama informacija apie ES jstatymus ir
reglamentus apie migracijg ir integracijg. Atkreipkite démesj, kad Sie
jstatymai, taisyklés ir reglamentai gali bati jgyvendinami skirtingai
visose ES valstybése. Patikrinkite Lietuvoje taikomus reikalavimus.

Jvadas: teoriniai integracijos modeliai

Trukmé: 10-15 min.

- Lektoriaus / mokytojo trumpas prisistatymas (1 min.)
- Dalyviy prisistatymas (15 min.)

(Lektorius / mokytojas gali laisvai pasirinkti tinkamus pratimus dalyviy susipazinimui, priklausomai
nuo to, ar dalyviai jau pazjsta vienas kitg ar ne, ar jie jauciasi jsitempe ar atsipalaidave, ir nuo
grupés homogeniskumo. Tam gali bati panaudoti pratimai, skirti ,ledams pralauzti“ (ang. Ice-
breaker), vardy Zaidimas, trumpas kiekvieno i$ dalyviy prisistatymas ar kiti apsilimo pratimai).

- Modulio struktdros pristatymas mokymy dalyviams (4 min.)
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| skyrius: INTEGRACIJOS APIBEZIMAS IR INTEGRACIJOS FORMOS

(socialiné, kulturiné, ekonominé, politiné). Terminas ,,INTEGRACIJA

Trukmeé: 45 min.
Pristatymas. Lektorius trumpai pristato ,integracijos” terming.

Terminas ,integracijos” vartojamas daugelyje moksly, todél siejamas su keletu reikSmiy,
pavyzdZiui,

- biologijoje integracija vadinamas floros ir faunos biologinés jvairovés kitimo procesas bei naujy
rasiy tam tikroje aplinkoje evoliucija ir vystymasis;

- mechanikoje integracija vadinami masiny gamybos srautai bei esamy formy medziagy
integravimas;

- chemijoje integracija vadinamas cheminiy elementy jtraukimas j medziagas;

- informacinése technologijose integracija vadinamas naujy scenarijy integravimas j programine
jranga, naujy funkcijy integravimas j jrankj arba naujos jrangos integravimas j tinklus.

Siame susitikime kalbésime apie socialing integracijg. Socialiné integracija taip pat gali bati
siejama su politine, ekonomine bei kulttrine integracija.

Apibreziant labai paprastai, socialiné integracija yra Zzmoniy integracija j esamas visuomeneés
grupes. Sis terminas pirmag kartg paminétas prancizy sociologo Emilio Diurkheimo.

Pagal Siek tiek sudétingesnj apibrézima, socialiné integracija gali bati apibtdinta kaip
daugiapakopis sudétingas procesas, kurio metu Zzmoneés susipazjsta su Zzmonémis i$ vienos ar
daugiau naujy grupiy, kuriy dalimi jie nori tapti.

1 uzduotis. Diskusija apie integracija porose

- Porose padiskutuokite, kaip jus suprantate integracija.

- Kas, jasys supratimu, dazniausiai turima omenyje kalbant apie integracijg?
- Ar kada nors esate patyre integracijg?

- Kur ji atsitinka?

ReikSminius ZodZius uzrasykite ant korteliy, esanciy ant stalo.

Po 10 minuciy poros paprasomos trumpai apibadinti:

- savo integracijos supratimg / sgvoka;

- savo integracijos patirtj (jei buvo);

- vieta, kurioje jy nuomone vyksta integracija.

Po to kortelés priklijluojamos ant lentos.
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Pristatymas. Lektorius toliau kalba apie integracija.

Daugelis Zmoniy, kalbédami apie socialine integracijg, turi omenyje migracijg, imigracijg ir
migranty, pabégéliy, darbo migranty integracijg j priimanciagjg visuomene.

Migranty socialinés integracijos procesas gali bati apibudintas kaip daugiapakopé raida:

1. kalbiné integracija (priimanciosios visuomenés kalbos mokymasis);

2. socialiné integracija (draugy susiradimas, susipazinimas su kaimynais, susipazinimas su
naujais Zmonemis mokykloje, kalbos pamokose, santuoka su priimanciosios visuomenés nariu
ir t.t.);

3. ekonominé integracija (darbo susiradimas, patekimas j darbo rinkg arba Svietimo programa);

4. kultdriné integracija (jstojimas j vietinj klubg, aktyvus pilietiSkumas, savanorysté, priimanciosios
visuomenés Ziniasklaidos priemoniy naudojimas);

5. politiné integracija (teisé balsuoti, pilietybés gavimas, dalyvavimas vietinéje, regioninéje ir
valstybinéje politinéje veikloje, jstojimas j politine partijg ir pan.).

,Socialiné integracija“ yra plati sgvoka, apimanti kalbine, socialine, ekonomine, kultdrine ir politine
migranty integracijg j priimancigjg visuomene.

Daugeliui sociology Sis migranty ir pabégéliy integracijos apibréZimas ir apibudinimas atrodo per
daug techninis. Jei atliksite virSuje apibldintus penkis zingsnius, tikrai integruosités, taciau visi
Zinome, kad tai kur kas sudétingesnis procesas.

Integracijoje visuomet yra dvi puseés:
- tie, kurie nori / privalo integruotis (atvykeéliai);
- tie, j kuriuos migrantai integruojasi (priimanciosios visuomenés nariai).

Socialiné integracija visada turés jtakos abiem Zmoniy grupéms. Visuomenés néra statiskos, todél
integracija atnes pokyciy visiems.

Kad geriau suprastume integracijos sgvoka, keliaukime laiku atgal. Pazvelkime | vieng i$
Zinomiausiy imigranty Salj — Jungtines Amerikos Valstijas. Nuo pat XVIl a. Zmonés iS visos
Europos pradéjo emigruoti j Amerikg. Vieni dél ekonominiy priezasciy, kiti dél religiniy, politiniy, ar
socialiniy, o treti dél to, kad buvo persekiojami. Véliau imigrantai pradéjo atvykti i$ Afrikos ir Piety
Amerikos valstybiy, dauguma jy buvo atgabenti priverstinai, kad tarnauty vergais. XIX ir XX a.
prasidéjo imigracija iS Azijos Saliy.

Si labai glausta Amerikos imigracijos istorija tik parodo, kokia jvairi ir daugialypé yra imigracija j
Amerika.

Mokslininkai, tarp jy ir Cikagos socialiniy moksly mokyklos tyréjai, pradéjo vystyti Jungtiniy Valstijy
visuomeneés teorijas. Kaip Si imigracijos visuomené veikia ir funkcionuoja? Kaip ir kodél Zmonés
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integruojasi? Ka reiskia bati ,amerikieciu“?

Stai keletas sgvoky apie visuomene ir integracija:

Visuomeneé kaip saloty dubuo

Visuomené susideda i$§ daugybeés skirtingy daliy, panasiai kaip ir geros sveikos salotos. Atskiros jy
dalys (kaip salotos lapai, pomidorai, svoginai, paprikos, ridikéliai, agurkai) yra sumaisytos, bet vis
tiek iSlaiko savo spalvg, skonj ir savybes. Sumaisius visas dalis kartu ir jdéjus padazo, salotos
jgauna vientisg skonj — jos tampa kazkuo nauju, ne vien tik atskiry daliy suma. Saloty padazas gali
bati palygintas su jstatymais, taisyklémis, visuomenés normomis, o saloty ingredientai — su
visuomeneés dalimis, pavyzdziui, odos spalva, tautybe, amziumi, lytimi ir kt.

Sios teorijos pagrindiné prielaida yra ta, kad jvairiy ingredienty misinys padeda igauti naujg gardy
skonj, kuris yra geresnis uz vieno kurio nors ingrediento skon,;.

Kai kurie kritikai pastebéjo, kad vienas neskanus ingredientas arba neskanus padazas gali
sugadinti visas salotas. Si integracijos sgvoka taip pat yra vadinama ,jvairiarisiSskumo samprata“.

Visuomené kaip lydymosi katilas (arba tauty misinys)

Visuomené yra kaip karstas sriubos ar padazo puodas. Naujg ingredientg jdéjus j sriubag, jis létai
joje istirps, paskleisdamas savo dalelytes, elementus ir savybes visoje sriuboje. Po kurio laiko to
naujo ingrediento jau nebesimatys — jis taps sriubos dalimi. Kiekvienas naujas ingredientas turés
jtakos visos sriubos skoniui ir konsistencijai, pagardindamas jos skonj arba atvirkSciai —
pablogindamas.

Si teorija greit pareikalavo viréjo arba, sociologijos poZidriu, politiko, prezidento arba Zmogaus,
kuris priimty sprendimus apie tai, kg leidZziama jdéti j sriubg, o ko ne. Geras politikas — tai kaip
geras viréjas. Kaip blogas viréjas gali sugadinti sriubg, taip ir blogas politikas gali sugadinti
visuomene.

Si integracijos teorija taip pat yra vadinama ,vienarasiskumo samprata®.

2 uzduotis. Atvira visy dalyviy diskusija

- Kuri integracijos samprata jums atrodo teisingesné arba jums labiau patinka? Kodél?
- Ar kada nors jautétés priklausantys vienai ar kitai visuomenés daliai?

Dalyviy paprasoma uZra8yti pagrindines mintis ir reikSminius ZodZius ant lentos.

Pertaukélé (5-10 min.)
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Il skyrius: INTEGRACIJA — ASIMILIACIJA — KULTURIZACIJA

Hibridinés visuomenés. |vairoveé kaip isteklius. Nauja integracijos idéja ir
lygybé visuomenéje

Trukmeé: 60-90 min.
Pristatymas. Lektorius pristato asimiliacijos ir kultdrizacijos proceso bei hibridinés visuomeneés
sgvokas.

Asimiliacija

Aptaréme, kad integracija yra sudétingas procesas. XX a. astuntajame deSimtmetyje Amerikos ir
Europos tyréjai pradeéjo kalbéti apie integracijg kaip asimiliacijos procesg. Vokie€iy mokslininkas
Harmutas Esseris buvo vienas pirmyjy mokslininky, tyrusiy asimiliacijos teorijas. Pirmosios
asimiliacijos teorijos buvo iSvystytos 1921 m. mokslininky Parko ir Burgesso. Jie apibréze
asimiliacijg kaip tarpusavio jsiskverbimo ir susiliejimo procesg, kurio metu Zmogus jgauna kito
Zmogaus ar Zmoniy grupés pozidrj, prisiminimus ir nuomones. Tai vyksta dalinantis kasdieniu
gyvenimu, patyrimais ir istorija bendro kulttrinio gyvenimo metu.

Esseris daro prielaida, kad migranty integracija j primanciajg visuomeng yra sekminga tik tuo
atveju, jei jie pereina per asmeninj mokymosi procesg. Sio proceso metu jie palaipsniui vis daugiau
ir daugiau adaptuojasi prie priimanciosios visuomenés gyvensenos:

- ugdo priimanciosios visuomenés kalbos jgudzius;

- jgauna Zziniy apie priimanciosios visuomenés normas ir vertybes;

- iSmoksta bendrauti su priimanciosios visuomenés nariais;

- iSmoksta ir supranta priimanciosios visuomenes institucijy struktiras ir iSmoksta bendrauti su
Siomis institucijomis;

- iSmoksta socialines taisykles, jproCius ir tradicijas;

- iSmoksta kultdrines vertybes ir tradicijas;

- pripaZjsta priimanciosios visuomenes taisykles, normas ir vertybes.

Asimiliacijos teorija apibldina integracijg kaip desocializacijos procesg. Tai reiskia, kad migrantas
pirma turi desocializuotis i§ savo gimtosios Salies ir tada i$ naujo socializuotis priimanciojoje Salyje.
Sio proceso metu migrantas po truputj praranda rysius su savo gimtosios $alies tradicijomis ir vis
labiau prisitaiko prie priimanciosios Salies tradicijy ir jproCiy.

Asimiliacijos teorijos kritikai teigia, kad Sis poZzilris yra paremtas trutkumo prielaida. Migrantas,
atvykes | primancigjg visuomene, apibréziamas per savo trikumus, tokius kaip vietinés kalbos
nemokéjimas ar kultariniy jpro€iy nezinojimas. Anot kritiky, tokios trikumais paremtos teorijos gali
lemti neigiamg pozidrj j imigracijos ir integracijos procesus. Tokiu budu asimiliacija gali bati laikoma
nuolatiniu procesu, kuriame migrantas kovoja ir bando uZzkirsti kelig trikumams, problemoms ir
konfliktams.
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Kultirizacija

Praéjusio amziaus deSimtojo deSimtmecio pradzioje mokslininkai integracijg pradéjo apibrézti labiau
kaip kultarizacijos, o ne asimiliacijos procesa. Kultlrizacijos pagrindiné mintis yra ta, kad dauguma
elementy, aprasyty integracijos teorijose (tokiose kaip ,saloty dubuo®, ,tauty katilas® ar asimiliacija),
yra susije su kultdriniais aspektais, t.y. kalba, tradicijos, bendravimo jgudziai, taisyklés, vertybés ir
normos yra susije su visuomeneés kultirinémis savybémis.

Moksliniuose kultarizacijos debatuose Europoje tai veda prie diskusijos apie regionines, valstybines
ir europietisSkasias kultdrines vertybes. Kuo daugiau Siy vertybiy yra bendry Europos Sajungoje, tuo
lengvesnis bus Europos pilie€iy integracijos procesas. JAV Sie moksliniai debatai buvo labiau
sutelkti ties tam tikromis grupémis — rasés problema, odos spalva, lytis ir motery teisés buvo
susietos su socialinémis ekonominémis ir socialinémis kultGrinémis visuomenés problemomis.

Integracija i$ kultdrizacijos proceso pusés reiSkia, kad migrantai adaptuojasi prie pasirinkty
priimanciosios visuomenés kultiros aspekty. Vienas migrantas iSmoks priimanciosios valstybés
kalbg, kitas pirmausiai susiras darbg, o tre€ias bandys jsitraukti j visuomenine veiklg. Integracija yra
sunKki ir sudetinga ne dél to, kad vienu metu vyksta daug dalyky, o dél to, kad nusako individualy
vystymosi procesg, kuris kiekvienam yra skirtingas. Integracijos procesai nevyksta lygiagreciai, bet
yra daugiapakopiai ir nesibaigiantys.

Tyréjai ir migracijos ekspertai apibGdina migracijg kaip keliy procesy susipazinimo su aplinka patirtj.
Sitoks susipazinimo procesas vyksta ne vien tik tarp migranty. Net vietiniai visuomenés nariai turi
susipazinti su naujomis gyvenimo situacijomis. Kadangi Sie procesai yra individualus kiekvienam
Zmogui, rezultatai, vystymasis ir patirtis yra skirtingi.

Siandieniniai integracijos tyrimai atsiZvelgia j Zmogaus biografijos faktus, asmeninius gebéjimus ir
kompetencijas, ekonomine situacijg, Seimos palaikymg, asmenines normas ir vertybes, amziy ir
iSsilavinima. Sios aplinkybés paaiskina, kodél integracija nesuteikia lygiy galimybiy visiems. Vienam
gali bati labai lengva integruotis j naujg grupe, visuomene ar jos struktirg, o kitam — dél asmeniniy
aplinkybiy ar kity klia¢iy — labai sunku.

Kitoje Zinomoje imigracijos valstybéje, Kanadoje, Laidlaw fondas 2002 m. tyré integracijg kaip
socialine jtrauktj. Tuo metu socialiné jtrauktis buvo apibrézZiama kaip nepasiturinCiy Seimy ir jy vaiky
socialinés integracijos procesas. Sis apibréZimas buvo prapléstas, kad jtraukty migrantus ir naujai
atvykusius visuomenés narius. Noréta puoseléti visuomenes, kurios blty stabilios, saugios,
teisingos, tolerantiSkos, gerbty jvairove, galimybiy lygybe ir visy Zmoniy dalyvavimag. Tobula
vakarietiSkos visuomeneés, paremtos socialine jtrauktimi ir socialine sanglauda, vizija.

2000-2010 m. Europos ir Amerikos mokslininkai j debatus jnesé dar vieng aspektg — hibridines
visuomenes. ,Hibridinis“ reiskia jvairy, susidedant; i§ skirtingy daliy, ne homogeniska, o jvairiarisj,
turtingg jvairove ir asmenybémis. Svarbu tai, kad pagal Sig teorijg visi Sie jvairls elementai yra
pagrjsti lygiomis teisémis ir turi vienodg verte.

Hibridiniy visuomeniy idéja jneSé pokyciy j debatus ir teorijas apie integracijg — ilgg laikg integracijos
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idéja reiSké peréjimg arba migracijg i$ vienos visuomenés | kitg. Migracijos procesas ir integracija |
naujg aplinkg verCia migrantg susikurti naujg tapatybe, tinkancig prie naujos visuomenes.

,Hibridinés visuomenés"“ sgvoka leido Zmonéms turéti keletg tapatybiy, apibréziamy ,hibridinémis
tapatybémis® arba tapatybiy pliuralizmu. Migrantas gali iSlaikyti dalj savo tapatybés ir taip pat
sékmingai vystyti antrgjg. Jos neprieStaraus viena kitai, kadangi migrantas turi iSspresti Siuos
konfliktus integracijos proceso metu. Hibridinés tapatybés Sioje teorijoje laikomos iStekliais, kurie
galiausiai iSsivystys (dazniausiai per keletg karty) j po-integracine tapatybe.

Hibridiniy tapatybiy teorija taip pat apibtdina integracijos problemas — kuo labiau tapatybés
nutolusios viena nuo kitos, tuo integracijos procesas bus sunkesnis. Nepalankioje padétyje esancios
grupes, taip pat tokie aspektai kaip religija, tradicinés kaimo kulttros palyginus su
postmodernistinémis miesto kultiromis, socialinis struktdrinis supratimas, iSsilavinimas ir sveikata
yra hibridinés visuomenés elementai, todél lems skirtingg migranty integracijos | priimanciajg
visuomene tempa.

3 uzduotis

Prisiminkite, ko tik kg mokétés: integracija — asimiliacija — kultdrizacija — hibridinés visuomenés —
Jvairoveé kaip iSteklius:

Mazose grupelése aptarkite, su kuriais elementais ir teorijomis sutinkate ir su kuriais nesutinkate. Si
uZduotis neklausia jasy, ar pritariate migracijai ir integracijai. Si uzduotis klausia apie JUSU
supratima, pritarimg ar nepritarimg pristatytoms teorijoms.

- Kuri teorija, jisy nuomone, yra tiksliausia?

- Kuri jums atrodo per daug keista ir neatitinkanti realybés?

PasiruoS$kite lenta, plakatg ar korteles, kuriose uZrasykite punktus, kuriems pritariate ir kuriems
nepritariate.

Antrame Zingsnyje pabandykite sugrupuoti visus tuos elementus ir reikSminius ZodZzius, kuriems
pritariate, o kitoje puséje sugrupuokite visus elementus ir reikSminius Zodzius, kuriems nepritariate.
Savo grupéje pabandykite surasti pagrindinius reikSminius ZodzZius ar antraStes kiekvienai i$
elementy grupiy.

Rezultatus pristatykite visiems dalyviams.

Pristatymas. Po Sios uzduoties lektorius pristato likusig skyriaus informacijag.

Hibridiniy visuomeniy idéja taip pat yra paremta daugiakultiriSkumo samprata. Daugiakultirés
hibridinés visuomenés nuolatos sgveikaus su kitomis visuomeneés grupemis, su daugumomis ir
mazumomis. Priklausomai nuo visuomenéje diskutuojamos temos, Sios daugumos ir mazumos gali
Kisti.
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Hibridiniy daugiakultiriy Europos visuomeniy idéja kelia naujas diskusijas Europoje. Mazdaug 2011
m. ar 2012 m. politikai, socialiniy moksly tyréjai ir Ziniasklaida pradéjo diskutuoti apie tautine
valstybe. Europos ilgameté tradicija yra tautines valstybes apibréZzti sienomis ir tautiniu identitetu,
kuris daznai siejamas su tautinémis kalbomis. Europos integracijos procesas, technologinis
progresas ir komunikacija, o ypa¢ migracija ir mobilumas, priverté suabejoti tautiniy valstybiy
vaidmens supratimu. Ar integracija reiskia, kad Zzmogus turi integruotis, asimiliuotis, adaptuotis,
susilieti ir susipazinti su tautinés valstybés taisyklémis, tradicijomis ir normomis? Kiek imigracija ir
integracija turi jtakos tautinés valstybés idéjai? Jei integracija yra suprantama kaip interaktyvus
procesas tarp ,naujy pilie€iy“ ir ,vietiniy pilie€iy®, tai Sis procesas turéty lemti pokycCius abiejose
pusése. Kai kurie zmonés bijo Siy pokyciy. Kiti yra labai atviri.

Kai kurie politinés teorijos mokslininkai kalba apie tautiniy valstybiy, kaip kultdrinio ir politinio
vieneto, pabaigg ir iSkelia didelio masto Europos identiteto, Europos kultarinio identiteto idéjqg ir Zitri
] migracijg ir integracijg kaip j vieng i$ pagrindiniy Siandienos varomujy jegy, metanciy iSSukj|
jvairiapusj daugiakulttrj paveldg turin€ios Europos Sgjungos ateiciai.

4 uzduotis. Debatai

Viena grupé paruoSia argumentus, remiancius europietiskas vertybes, kultirg ir normas, kurios

ilgainiui per integracijos procesg gali iSstumti Siandienos tautines valstybes. Kita grupé paruoSia
argumentus, parysSkinancius tautiniy valstybiy, kaip integracijos kertinio elemento, svarbag.

Pertraukélé (5-10 min.)
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Il skyrius: PAGRINDINES PASAULINES MIGRACIJOS TENDENCIJOS

Trukmeé: 45 min.
PrieS Zmonéms integruojantis j priimancigjg visuomene, jie pirmiausia turi migruoti. Migracija yra
globalus fenomenas ir gali vykti dél daugelio priezasciy.

Migracija gali bati paremta laisvu Zmogaus apsisprendimu migruoti j kitg Salj ieSkant geresnio
gyvenimo.

Migracija taip pat gali bati priverstiné dél ekonominés situacijos, skurdo, bado, diskriminacijos,
persekiojimy, karo, stichiniy nelaimiy, prekybos Zmonémis ir daugybeés kity priezasciy.

Migranto apibréZimas (pagal UNESCO):

,rerminas migrantas suprantamas kaip ,bet kuris asmuo, laikinai arba nuolat gyvenantis
valstybéeje, kurioje nebuvo gimes, ir yra jgijes reikSmingus socialinius rySius su Sia valstybe.“ TaCiau
Sis apibrézimas gali bati per siauras, kadangi, remiantis kai kuriy $aliy jstatymais, net asmuo,
gimes toje Salyje, gali bati laikkomas migrantu.

Jungtiniy Tauty Konvencija dél visy migruojandiy darbuotojy ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos
pateikia tokj migruojancio darbuotojo apibrézimg — ,asmuo, kuris ketina vykdyti, vykdo arba
vykde apmokamag veiklg valstybéje, kurios pilieciu jis néra.” 18 Cia kyla platesnis migranto
apibrézimas:

,lerminas ,migrantas” straipsnyje 1.1 (a) turéty aprépti visus atvejus, kuriuose sprendimas migruoti
priimamas laisvai migruojancio asmens, dél ,asmeninés naudos® ir be iSoriniy veiksniy jsikiSimo.“

Pagal §j apibrézimg, migrantais negali biti vadinami pabégéliai, persikéléliai ar kitaip priversti
palikti savo namus, asmenys. Migrantai yra Zmonés, kurie priima sprendimus, kada jiems iSvaziuoti
ir kur, net jei Sie pasirinkimai kartais yra suvarzyti. Kai kurie mokslininkai skiria savanoriska ir
priversting migracijg. Kai kurie pabégéliai nei susiduria su iSorinémis judéjimo kliGtimis, nei yra
spaudziami kokiy nors skubiy poreikiy, kuriy nejmanoma patenkinti gyvenamojoje Salyje. O kiti yra
priversti persikelti dél visiSkai jiems nepavaldziy priezasCiy.

Specialusis Zmogaus teisiy komisijos jgaliotinis pasiulé Siuos asmenis vadinti migrantais:

(a) asmenys, nesantys valstybés, kurios pilie€iai yra, teritorijoje, néra jos teisiSkai apsaugoti ir yra
kitos valstybés teritorijoje;

(b) asmenys, kuriems nepriimtinas priimanciosios valstybés suteikiamas pabégeélio, natiralizuoto
asmens ar panasus statusas ir su juo gaunamos teises;

(c) asmenys, kuriems nepriimtina diplomatiniy susitarimy, vizy ar kity sutarciy suteikiama jy
pagrindiniy teisiy apsauga.
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Pabégeélio apibréZzimas (pagal Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy komisaro valdybg):

.Pabégéliai yra asmenys, bégantys nuo ginkluoty konflikty ar persekiojimy. 2017 m. pabaigoje jy i$
viso buvo 67,5 min. Jy padétis daznai yra tokia pavojinga ir nepakeliama, kad ieSkodami saugumo
kaimyninése Salyse, jie kerta sienas ir tokiu badu tarptautiniu mastu yra pripazjstami pabégéliais,
kuriems gali bati suteikta parama i$ valstybiy, JTVPK ir kity organizacijy. Jie pripazjstami
pabegéliais, nes jiems buty pernelyg pavojinga grjzti namo ir reikalingas prieglobstis svetur. Tai
Zmonés, kuriems prieglobscio nesuteikimas gali turéti mirtiny pasekmiy.

Pabegelius statusg apibrézia ir juos saugo tarptautiné teisé. 1951 m. Konvencija dél pabegeéliy
statuso ir jos 1967 m. Protokolas ir kiti teisés aktai, pvz., 1969 m. AVO pabégéliy konvencija,
iSlieka Siuolaikinés pabégéliy apsaugos kertiniu akmeniu. Siuose teisés aktuose jtvirtinti teisiniai
principai naudojami daugybéje kity tarptautiniy, regioniniy ir nacionaliniy jstatymy bei praktiky.
1951 m. Konvencija apibréZia pabégélio statusg ir pagrindines teises, kurias valstybés turéty jiems
suteikti. Vienas i$ pagrindiniy tarptautinéje teiséje nustatyty principy yra tas, kad pabégéliai
neturéty bati iSsiunCiami ar grgzinami j situacijas, kuriose kilty grésmeé jy gyvybei ar laisvei.

Pabegeéliy apsauga turi daug aspekty: apsauga nuo grazinimo j pavojy, nuo kurio jie pabégo,
teisingos ir veiksmingos prieglobscio procediros ir uztikrinimas, kad bus laikomasi Zzmogaus teisiy,
kad jie galés gyventi oriai ir saugiai kol bus surastas ilgalaikis sprendimas. DidZiausia atsakomybé
uz Sig apsaugg tenka valstybéms. Todél JTVPK glaudziai bendradarbiauja su vyriausybémis,
konsultuoja ir remia jas, kad padéty vykdyti savo pareigas.”

Migrantai savo noru persikelia kitur ne dél tiesioginés grésmeés ar mirtiny persekiojimy, o
dazniausiai todel, kad pagerinty savo gyvenimo kokybe, rasty darbg, studijuoty universitete,
susitikty su Seimos nariais ar dél kity priezas€iy. Skirtingai nei pabégeéliai, kurie negali saugiai grjzti
namo, migrantai neturi jokiy klia€iy grjzti. Jei jie nuspresty grjZzti namo, jie ir toliau baty apsaugoti
savo vyriausybes.

Vyriausybéms $is skirtumas yra svarbus. Salys nagrinéja migranty klausimus pagal savo
imigracijos jstatymus ir procesus, o pabégeéliy klausimus — taikydamos pabegéliy apsaugos ir
prieglobs&io normas, kurios apibréZtos nacionaliniuose teisés aktuose ir tarptautingje teiséje. Salys
laikosi jsipareigojimy prie$ kiekvieng, kuris praso prieglobscio jy teritorijoje arba pasienyje. JTVPK
padeda Salims spresti prieglobsc€io ir pabégéliy apsaugos klausimus.

Politika gali kistis j tokias diskusijas. Pabégeéliy ir migranty sgvoky sujungimas j vieng gali turéti
rimty pasekmiy pabégeliy gyvenimui ir saugumui. Apjungus Siuos du terminus, nebeatsizvelgiama |
pabégeéliams reikalingus teisinius apsaugos reikalavimus. Tai gali pakenkti visuomenés palaikymui
bei prieglobscio pabégéliams suteikimui blatent tada, kai jiems apsaugos labiausiai reikia. Mes
turime elgtis su visais Zzmonémis pagarbiai ir oriai. Turime uZztikrinti, kad buty gerbiamos migranty
Zmogaus teisés, ir turime suteikti tinkama teisine apsaugg pabegéliams, kurie atsidaré sunkioje
padétyje.

46

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.



Rt R Funded by the
L Erasmus+ Programme g
e of the European Union

Senjorai savanoriai MOKYMO PROGRAMA

migranty integracijai

THE REFUGEE CRISIS
IN NUMBERS

THERE ARE CURRENTLY 22.5 MILLION* REGISTERED REFUGEES WORLDWIDE

65.6 .. 1,136
M I L L I 0 N/@ﬁ\ Refugees have entered the

K © U.S. after President T i
Forcibly displaced people innauagu?;ticzgg ent trimp's
worldwide

-Pew Research Center

20 TOP HOSTING }&

COUNTRIES wWwwm

PER MINUTE
The number of people forced to flee Turkey 2.9 million
their homes every minute. Pakistan 1:4 million
Lebanon 1.0 million
Iran 979,400
(0) Uganda 940,800
(0) Ethiopia 791,600
CHILDREN

Refugees under 18 made up more

than half of the refugee population of refugees worldwide
in 2016 come from three
O countries

189,300 ‘g 3

Refugees resettled globally in 2016
Afghanistan South Sudan Syria

ﬁh\ﬁyﬁ\ ﬁ SOURCE: UNHCR

Unless otherwise noted

- 2017 m. buvo 66-67 min. pabégéliy pasaulyje. Jie buvo priversti palikti savo namus dél kary,
konflikty ir persekiojimy. Sis skai¢ius dar niekada nebuvo toks didelis. 2016 m. TMO
(Tarptautiné JT migracijos organizacija) suskaiiavo 65 min. pabégéliy, o 2015 m. Sis skaicius
sieké 55 min. JTVPK niekada anksciau nebuvo uZfiksavusi didesnio padidéjimo nei 2015-2016
m.

- 15 didelio masto konflikty priverté Zmones bégti!

- Didziausias pabégéliy skaiCiaus padidéjimas uzfiksuotas Sirijoje. 7,6 min. siry buvo priversti
palikti savo namus. Dauguma jy liko Sirijoje, 0 3,9 min. pabégo j kaimynines Salis.

- Karai ir konfliktai vyksta ir kitose Salyse: Irake, Piety Sudane, Centrinéje Afrikos
Respublikoje, Jemene, Burundyje, Ukrainoje, Mianmare, Ruandoje, Nigerijoje ir kt.

- Tokios Salys kaip Afganistanas ir Somalis kencia nuo kary ir nestabilumo jau daugiau nei
deSimt mety. Jos turi didZiausig vidaus pabégéliy skai€iy. Daugelis jy ketina migruoti |
kaimynines Salis arba toliau j Europg, Amerikas arba Azijg.
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Visa tai sukelia priverstine migracijg su vis didéjanciu pabégéliy skaiciumi:

The 10 biggest crises worldwide

Total number of refugees end of 2014

Syria
Afghanistan

Sudan/South Sudan
Somalia
DR Congo [ 516.770 ~
Myanmar _ 479.001

iraq | 400.000

Ertrea [ 363.077

Colombia [Jl] 360.298

Pakistan - 335.915

Source: UNHCR ©DwW

- Jei sukurtume naujg valstybe, skirtg tik pabégéliams, ji baty 24-a didZiausia valstybé pasaulyje.
- 2014 m. 42,500 zmoniy per dieng nusprendé pabegti iS savo gimtosios Salies.

- 218 100 Zmoniy Siandien yra pabégéliai arba vidaus perkeltieji asmenys.

- 51 % visy pabégéliy yra vaikai.

- 918 10 pabégéliy gyvena besivystanciose Salyse.

Dauguma pabeégeliy lieka gimtuosiuose regionuose ar geografinése srityse. Tik labai nedideliam jy
skaiCiui pavyksta atvykti iki Europos Saliy:
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Major countries of asylum

Major countries of origin
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Atkreipkite démesj, kad Europos Zemynas yra migracijos procesy centre. Cia taip pat jtrauktas
musy visy judéjimas, pagrjstas Europos Sajungos pilieCiams suteiktomis laisvémis. Taciau
didZiausias skai€ius migracijos karstyjy tasky yra matomas Afrikos Zemyne.
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Cia pavaizduotas migracijos bangy grafinis Zemélapis i$ pasaulinés perspektyvos. Visos $alys ir
Zemynai Siandien yra paveikti migracijos fenomeno. Migruoti dabar yra daug paprasciau dél

Brasilien| /

étaaten mit N I ¢ — . 4 :
[ Nettosinwanderung = Fliichtingsstrdme o= 7 )& M\
ph o [7] Staaten mit ! : i
g Binnenflichtlingen == Migrationsstréme

2015 m. pasaulio taikos indekso zemélapyje pavaizduoti regionai, galintys sukelti naujas migracijos
bangas. Sie regionai pazymeéti raudona ir oranzine spalvomis:

Very high

2015 GLOBAL
PEACE INDEX

A SNAPSHOT OF THE GLOBAL STATE OF PEACE
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Per ateinancCius keletg mety migracijos ir prieglobscio prasymo priezastimis, be karo, taps
konfliktai, politiniai neramumai ir ekologinés nelaimés. JT 2016 m. numaté:

- klimato kaitg, vandens stygiy ir Zemés kio problemas Siaurés ir Centrinéje Afrikoje;

- vandens ir atlieky tvarkymo problemas didmiesciuose (pvz., Keiptaune);

- karus Nigerijoje, Piety Sudane, Malyje;

- ekonominés krizés ir pilietinio karo pavojy tokiose Salyse kaip Turkija, Brazilija, Pakistanas;
- Zmogaus teisiy apribojimg 81 Salyje 2016 m.;

- politiniy kriziy Artimuosiuose Rytuose, Lotyny Amerikoje ir Koréjoje pavojy.

Per artimiausius kelis deSimtmecius vanduo ir grynas oras — pagrindiniai gyvybei reikalingi
elementai — taps svarbia migracijos priezastimi.

Zemélapyje pavaizduoti regionai, kuriuose JT numato stipry vandens stygiy iki 2040 m. Kuo

tamsesné spalva, tuo didesnis vandens stygiaus pavojus, o kartu su juo ir emigracija i$ Siy pasaulio
regiony:

Wasser-Beanspruchung im Jahr 2040

Verhaltnis zwischen Entnahme und Vorrat (niedrig, mittel, hoch, extrem hoch)

Niedrig (< 10%, Punktzahl: 0-1)

Niedrig bis Mittel (10-20%, Punktzahl: 1-2)
Mittel bis hoch (20-40%, Punktzahl: 2-3)
Hoch (40-80%, Punktzahl: 3-4)

Extrem hoch (> 80%, Punktzahl: 4-5)

Quelle: WRI

Hinweis: Projektion unter der Annahme, dass heutige Trends anhalten

Pertraukeélé (5-10 min.)
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IV skyrius: APMASTYMO UZDUOTIS

Trukmeé: 45 min.

5 uzduotis

Apmastykite savo asmening ir Seimos istorija:

- Arjusy Seimos istorijoje buvo migracijos?

- Arjasy Seimos nariai yra emigrave?

- Arjls pats esate migraves?

- Kodél jus arba jlisy Seimos nariai migravo?

- Zemélapyje parodykite, kuriose pasaulio vietose gyvena jisy $eimos nariai, giminés ar
draugai (taip pat pazjstami i$ socialiniy tinkly).

- Pasaulio arba Europos Zemélapyje parodykite Salis, kurias esate aplanke (kaip turistai arba
vaziavote aplankyti giminiy ar draugy arba gyvenote).

Pasidalinkite savo asmenine patirtimi su kitais grupes nariais.

Aptarkite migracijos ir mobilumo jtakg jusy gyvenimui ir jasy Seimai.
Pertraukélé (5-10 min.)
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V skyrius: INTEGRACIJA PRAKTISKAI

Trukmé: 45-60 min.
Pristatymas

Per pastargsias kelias valandas mes klausémeés pristatymy ir diskutavome apie integracija,
migracijg, integracijos teorijas ir modelius bei ateities scenarijus.

Grjzkime j savo miestg ir rajong. Apmastykime savo patirtj, susijusig su integracija masy
bendruomenéje.

Sukursime savo bendruomeneés / rajono integracijos kultarinj Zemélapj:

6 Uzduotis

Susiskirstykite j grupeles po keturis dalyvius.
Pasiruoskite popieriaus lapus, lentas, rasiklius ir markerius.
Turékite su savimi miesto Zemeélapj.

1 Zingsnis:

ISvardinkite ir apibadinkite visas jums Zinomas migranty ir pabégéliy grupes, kurios gyvena
jusy rajone, bendruomenéje ar mieste. Jei reikia, galite net patikrinti skaiCius internete ar
paskambinti j vietine valstybine jstaigg ir suzinoti tikslius duomenis.

ISvardinkite tautiniy mazumy grupes, gyvenancias jasy rajone.

ISvardinkite jums Zinomas skirtingas religijas / denominacijas, kuriy yra jlsy rajone.

2 zingsnis — paslaugy zemélapis:

- ISvardinkite visas jums Zinomas institucijas (vie$asias, privacias, religines ir kt.), kurios
padeda pabégéliams jlsy rajonuose. UzraSykite jy pavadinimus, adresus ir teikiamas
paslaugas. Siame sgrase turéty bati vieSosios jstaigos, darbo rinkos paslaugos, NVO,
migranty organizacijos, klubai, susitikimy vietos, bendruomeniy centrai, baznycios, tam
tikros parduotuveés ir turgs, Seimos centrai, kultiros jstaigos, kalby mokyklos ir Svietimo
centrai, sveikatos priezitros centrai ir kt., kurie baty aktuallGs migrantams, norintiems
integruotis.

- Pazymeékite visas Sias institucijas viename zemélapyje. Galite naudoti lipdukus ar véliavéles
su trumpais teikiamy paslaugy aprasymais.

3 zingsnis:
- Kas dirba zemélapyje pazymétose institucijose? Ar norint ten dirbti reikia tapti valstybés
tarnautoju, o gal reikalingi specialtis mokymai? Kurios i$ Siy institucijy dirba su savanoriais?
- Sukurkite galimybiy zemélapj savanoriams, norintiems prisidéti prie migranty integracijos.
- Pristatykite savo Zzemélapius visiems dalyviams.
- Palyginkite Zemélapius.
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- Sukurkite vieng bendrg sagrasg ir vieng bendrg zemélapj (jei jmanoma, priklausomai nuo
institucijy skaiciaus).
- Paruoskite jusy bendruomenés ,savanoriy, remianciy integracijg, zinyng"“.

Pertraukélé (5-10 min.)

VI skyrius: MODULIO APIBENDRINIMAS

Trukmeé: 20 min.
Lektorius apibendrina informacijg, pateiktg modulio metu, t.y. iSvardina praeitas temas.

Po to kiekvienas dalyvis kvieCiamas papasakoti apie Modulj, atsakant j Siuos klausimus:

- Kokia buvo jasy motyvacija dalyvauti Siame projekte ir mokymuose?

- Ko iSmokote Sio modulio metu ir kaip tai gali buti naudinga jums asmeniskai?

- Ar galite papasakoti, kaip mokétés? Ar prisimenate, kokiais atvejais jusy mokymasis buvo
pats efektyviausias?

- Kaip, jisy manymu, galétuméte susieti tai, kg suZinojote, su savanoriSka veikla Siame
projekte? Kokios naudos tai galéty suteikti migrantams ir pabégéliams?

Pabaigoje dalyviai kvieCiami pasidalinti savo apmagstymais su grupe.
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Modulis 4: Aktyvus pilietiSkumas

(Pagrindiné uzduotis savanoriui, prisidedan€iam prie migranty ir pabégéliy integracijos, bati kalbos
mokytoju, pilietiSkumo ir raStingumo mokytoju, tarpininku / pagalbininku / gynéju ir draugu, rodanciu
migrantams ir pabégeéliams kelig j naujg visuomene

JAKtyvus pilietiSkumas NEreikalauja pilietybés. Tam, kad batuméte aktyvis, NEprivalote biti Salies
pilieCiai ar turéti Salies pasg. Viskas, ko jums reikia, tai noras pagerinti savo bendruomene ir

entuziazmas!*”

Aprasymas

Trumpas modulio
aprasymas mokytojui /
deéstytojui ir
besimokanciajam

Modulio tikslai
Modulio dalys

4-asis modulis skirtas senjorams savanoriams ir lektoriams,
norintiems padéti jvairios kilmés imigrantams jgyti jgudziy, Ziniy ir
pasitikéjimo savimi, kad jie galéty dalyvauti regiono, valstybés ir
pasaulio sprendimy priémimo veikloje.

Modulis yra trumpas kursas, atviras tiems, kas turi patirties padedant
kitiems per neformalyjj Svietimg. Jis nereikalauja jokio formalaus
iSsimokslinimo ar kvalifikacijy, iSskyrus gyvenimo patirtj. Dokumente
pateikiama programa, mokymosi rezultatai ir vertinimo metodai.

Rekomenduojama modulio struktira:

Jvadas (20 min.)

| Skyrius — AKTYVUS MOKYMASIS AKTYVIAM PILIETISKUMUI
(KURSO TURINYS IR MOKYMOSI REZULTATAI) (50 min.)
Pirma pertraukélé (5-10 min.)

Il Skyrius — SALTINIAI AKTYVAUS PILIETISKUMO MOKYMUISI
(MEDZIAGA MOKYMUISI IR APMASTYMUI) (50 min.)

Antra pertraukélé (5-10 min.)

Il Skyrius — DEMOKRATIJAI, AKTYVIAM PILIETISKUMUI IR
DALYVAVIMUI SKATINTI SKIRTOS KAMPANIJOS KURIMO
JRANKIAI (50 min.)

Trecia pertraukélé (5-10 min.)

IV Skyrius — KITI SVARBUS AKTYVAUS PILIETISKUMO
KLAUSIMAI (50 min.)

Mokymy apibendrinimas (20 min.)

Siame modulyje mokant bus pasitelkti jvairis mokymo(si) metodai
darbas grupelése, atvejo analizé, trumpi pristatymai bei apibendrinimg

Tikimés, kad senjorai savanoriai, pabaige Sj modulj:

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
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Supras bendruomenés sgvokag ir ry§j tarp vietinés ir pasaulio
bendruomenés: bendruomenés sgvoka, sava bendruomené,
skirtingi pozidriai | bendruomene, vietos ir pasaulio tarpusavio
priklausomybé.

Sukurs strategijas, padedancias besimokantiesiems tirti aktyvy
pilietiSkumag ir lyderyste bendruomenéje.

Sukurs neformalig mokymosi aplinka, leidZianCig
besimokantiesiems atpazinti ir suformuluoti problemas i§ savo
kasdienio gyvenimo ir rasti badus, kaip jas pristatyti vietos lygmens
sprendimus priimantiems asmenims.

Sukurs ir iSlaikys tinkamg mokymosi aplinkg efektyviam
neformaliam mokymuisi.

Gebés kritiSkai (ir konstruktyviai) atpaZzinti ir aptarti klidtis,
trukdancias dalyvavimui bei sugebés rasti jy jveikimo budus.
Gebés istirti vietines struktlras ir procesus ir atras galimybes
dalyvauti, mokytis ir vadovauti bendruomenéje.

Gebés rasti budus daryti jtakg sprendimy priémimui ir atras savo
mokymosi grupes stipresnj balsg ir tapatybe.

Atras budy padeti kitiems jgyti jgudziy, ziniy ir pasitikéjimo savimi,
kad jie galéty dalyvauti demokratijos procesuose ir formuoti vietos
bendruomenes.

Gebés kritiSkai pazvelgti | aktyviy pilieCiy vaidmenj formuojant

visuomene bei atrasti galimybes (individualiai ir kolektyviai) dalyvauti
Siame formavime.

Modulio trukmé

2-4 val.

Rekomenduojama
mokomoji medziaga

http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-
explained/index.php/Migrant integration statistics -
active citizenship

www.teachingcitizenship.org.uk/

www.activecitizensfe.org

Rekomenduojama vieta
moduliui vesti

Lektorius, jvertines mokymuy grupés dalyviy pageidavimus, parenka
tinkamiausig mokymy vieta.

Kiti aktualUs reikalavimai

Mokomieji vizitai j vietines mokslo institucijas, kviestiniai lektoriai.

Modulio formatai

Atspausdintas dokumentas;
Internetiné versija (SVMI interneto svetainé)

Modulis prieinamas
Siomis kalbomis

Angly, lietuviy, vokieciy, prancizy, graiky, suomiy.
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atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.

56


http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Migrant_integration_statistics_-_active_citizenship
http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Migrant_integration_statistics_-_active_citizenship
http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Migrant_integration_statistics_-_active_citizenship

R Funded by the
LG Erasmus+ Programme g
e of the European Union

Senjorai savanoriai
migranty integracijai

Jvadas

- Lektoriaus / mokytojo trumpas prisistatymas (1 min.)

- Dalyviy prisistatymas (15 min.)

- Lektorius / mokytojas gali laisvai pasirinkti tinkamus pratimus dalyviy susipazinimui,
priklausomai nuo to, ar dalyviai jau pazjsta vienas kitg ar ne, ar jie jauciasi jsitempe ar
atsipalaidave, ir nuo grupés homogeniskumo. Tam gali bati panaudoti pratimai, skirti ,ledams
pralauzti“ (ang. Ice-breaker), vardy zaidimas, trumpas kiekvieno i$ dalyviy prisistatymas ar kiti
apSilimo pratimai).

- Modulio struktaros pristatymas mokymy dalyviams (4 min.)

| skyrius: AKTYVUS MOKYMASIS AKTYVIAM PILIETISKUMUI

,Niekas negimsta geru pilie€iu; nei viena tauta negimsta demokratija. Abiem
atvejais vyksta procesai, kurie tgsiasi ir vystosi per visg gyvenima.“

Kofi Annan

Kokios problemos ripi jlisy vietos bendruomenei?

Kam rapi Si problema ir kas jg sprendzia? |Kas dar jsitraukes j Sig situacijg?

(Kam galime daryti jtakg?) (Gyventojams, valdZziai, verslui,
grupéms ir pan.)

Kokios organizacijos yra jsitraukusios? Ka as / mes galime padaryti?
Kag as / mes darysime?

Kokie yra jy sprendimo priémimo procesai, | Kokiy tikimés sulaukti Siy veiksmy
aktualUs Siai problemai? rezultaty?
(Kur galime daryti jtakg?)

Kaip galiu planuoti tolesnj mokymasi, kuris |Kas turéty jsitraukti?
padéty mums skatinti pokycius?

IS ko turétume mokytis? Kas turéty mokytis iS misy?

Jsitraukimo j aktyvy pilietiSkuma lygiai:

1. Buvimas vietoje — ,AS Cia gyvenu".
2. Priklausymas — ,,Cia mano vieta“.
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Nookow

8.

Jsitraukimas j veiklas uz namy riby — mokyklose, klubuose, bendruomenés grupése.
Nuomonés apie vietines taisykles reiskimas.

VieSi pasisakymai apie tai, kaip vyksta organizavimas.

Jtakos darymas priimamiems sprendimams — jstojimas j komitetg, tévy grupe ir pan.
VadovaujanCio vaidmens bendruomenéje prisiemimas — mokyklos direktoriaus,
tarybos nario, vietinio atstovo pareigy uzémimas.

Aktyvus pokyciy inicijavimas, problemy sprendimas.

Mastymas apie vietos problemas — keistiny dalyky identifikavimas:

Kokios yra vietinés struktirog Kokiais bidais gyventojai |Ko Siuo metu triksta?
ir vykdomi procesai? galéty dalyvauti Siuose

(Kas priima sprendimus, (Kokie formalds ir (Kg dar galétume padaryti,
susijusius su Sia problema?) neformalis keliai mums kad paskatintume

sprendimuose?

prieinami?) sprendimus?)
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Il skyrius: BENDRUOMENES SAMPRATOS

Bendruomeniy rusys

Pagal vietg Pagal pomégius

Vietinés ir regionineés

Valstybinés

Tarptautinés / pasaulinés
(iskaitant internetines)

Visi savo Salyje gyvename bendruomenése — galbut savivaldybése, miestuose ar kaimuose. Visi
priklausome draugy grupéms, Seimoms, etninéms grupéms, baznyc€ioms, klubams ir draugijoms.

Mokomes ir dirbame mokyklose, universitetuose, jaunimo grupese, mokymy organizacijose ar
darbovietése. Kiekvienoje i$ Siy bendruomeniy yra priimami mums jtakos turintys sprendimai.

Kartais sprendimus priimancios struktiros yra formalios, paremtos jstatymais, o kartais jos yra
neformalios, veikiancios grupés nariy susitarimu.

Neturétume leisti vos keletui Zmoniy priimti visy grupés sprendimy.

Visi galétume jsitraukti ir pasisakyti. Vietinius sprendimus priima vietiné valdzia, jvairios vieSosios ir
privacios organizacijos ir savanoriy grupes.

Vietineé valdzia

Pastaba lektoriui: vietiné valdZia skirsis tarp projekto Saliy partneriy, todél Siame skyriuje
pateikiamg informacijg reikés adaptuoti.

Saliy partneriy vietinés valdZios institucijos yra skirtingos: savivaldybés, rajonai ir apskritys. Vietos
valdzios institucijos atsako uz jvairias paslaugas: mokyklas, aplinkg, prieSgaisrine tarnybg,
planavimag, bisto, socialines paslaugas, laisvalaikio jstaigas, bibliotekas, atlieky surinkimg. Visas
Sias paslaugas mes laikome savaime suprantamais dalykais ir kartais net nesusimgstome, kokig
didele jtakg jie daro misy gyvenimui.

Kasdienj valdzZios darbg atlieka vyriausybés ir tarybos nariai, kurie yra apmokami darbuotojai.
Vietos valdzios institucijas i$ dalies finansuoja centriné valdzia ir i$ dalies vietos gyventojai per
surenkamus mokescius. Savivaldybiy taryby nariai renkami atstovauti Zzmonéms jy savivaldybése
arba rajonuose. Jie priima sprendimus dél vietiniy klausimy ir atstovauja Zmonéms.

Kiekvienoje vietovéje yra daugybé kity organizacijy, kurios teikia paslaugas, uz kurias taryba néra
atsakinga. Jvairios grupés teikia paslaugas, kuriy negalima gauti i$ vietos valdzios ar kity
organizacijy. Tai yra ne pelno siekiancios ir labdaros organizacijos. Kai kurios i$ jy turi apmokama
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personalg, kitos — ne. Jos gali bati finansuojamos vietos ar centrinés valdzios. Tokiy grupiy
pavyzdZiai galéty bati su vyresnio amziaus Zzmonémis, etninémis mazumomis ar nejgaliaisiais
dirbancios organizacijos.

Bukite girdimi savo bendruomenéje

Vietinés valdZios institucijos ir vyriausybé pradeda jsiklausyti j senjory ir migranty nuomone apie
vietinés ir valstybinés svarbos klausimus. Yra daug bady, kaip galite iSsakyti savo nuomone, bet
turblt kiekvienas iSsirinks sau priimtiniausius.

Siulomos apsvarstyti problemos

- geresnés priemonés (pvz., sportui, muzikai, IT);
- leidziami dévéti drabuziai;

- daikty saugyklos;

- Klubai ir draugijos;

- priverstiné ir nepilnameciy santuoka;

- mokymo kurso ar programos organizavimas;
- pastaty ir iSorinés erdvés buklé;

- besimokanciyjy sutartys;

- perdirbimo politika;

- kovos su patyCiomis politika;

- kovos su rasizmu politika;

- motery ir merginy teisés Lietuvoje.
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Pomégiais gristos bendruomenés zemélapio pavyzdys.
Saltinis:
http://canadabridges.com/programming/unveiling-youth-potential/community-mapping/

Kas sprendzia:

kokio amziaus leidZiama tuoktis?

kokia yra bausmeé uZz vagyste iS parduotuvés ar turgaus?

ar suteikti teise statytis namg jlsy rajone?

iki kelintos valandos dirba parduotuvés?

ar rajono viesoji erdvé gali bati paversta Zaidimy aikstele jaunimui?
kas valo gatves jusy rajone?

kokios socialinés programos vykdomos jlisy bendruomenéje?
kas yra jusy vietiniai tarybos nariai?

ar religiniai lyderiai yra jtakingi jisy mieste?

10 kaip jus galite iSleisti savo pinigus?

11.kg jums leidziama narsyti internete?

12.ar saugu vaik&cioti jusy rajone?

13.kas gali atvaziuoti gyventi ar iSvaziuoti i$ jisy miesto?

14.ar homoseksualUs santykiai yra teiséti Lietuvoje?

15.kokius drabuzius privaloma dévéti per vestuves?

16.iki kokio amziaus mokyklos lankymas privalomas?

©CoNoO~wNE
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Il skyrius: DEMOKRATIJAI, AKTYVIAM PILIETISKUMUI IR DALYVAVIMUI SKATINTI SKIRTOS
KAMPANIJOS KURIMO JRANKIAI

Ka reiskia dalyvauti demokratijos procese?

Galima gincCytis, kad migrantams, ypaC pabégéliams, labai sudétinga dalyvauti demokratijos
procese ar buti pilietiSkai aktyviems. Pavyzdys i$ Italijos:

Pagal dabartinius valstybinius teisés aktus, nepaisant T.U.l 9 straipsnyje pateikto principo, ne ES
pilieCiams nesuteikiamos politinés teises, o tai reiSkia, kad ne ES pilieCiai negali balsuoti ar buti
renkami bet kurio lygmens rinkimuose — tiek vietiniuose, tiek visuotiniuose. Europos pilieCiams
suteikiama balsavimo teisé, bet tik vietos rinkimuose. Todél pasinaudoti politinémis teisémis
leidZziama tik Italijos pilieCiams ir i$ dalies Europos pilieCiams. Ne Europos Sagjungos pilieciai, net ilgg
laikg gyvenantys Italijoje ir turintys nuolatinj leidimg gyventi, Siomis teisémis pasinaudoti negali.
Akivaizdu, kad veikia politiné galia, norinti uzkirsti kelig imigrantams ir jy integracijai.

Saltinis: https://ecpr.eu/Filestore/PaperProposal/21f8ed53-953e-4ach-a6aa-d1d54a9c8bf0.pdf

Kokiais budais pilieciai gali skatinti poky€ius?
Pastaba lektoriui: su dalyviais aptarkite Siuos aspektus:

Kokig jtakg priklausymas Europos Sajungai daro Lietuvai?
Pavyzdys: https://ec.europa.eu/unitedkingdom/services/your-rights _en

Kitos Saliy partneriy pilieCiy teisés:
Pateikite informacijg is lietuviSky interneto svetainiy apie pilieCiams
suteikiamas teises.

Aktyvaus pilietiSkumo kampanijy tikslas — sutelkti gyventojus ties vienu tikslu — uztikrinti
bendruomeniy tvarig ateitj. Kampanijos skirtos jtraukti visus partnerius, galin€ius suformuluoti
aktualias bendruomenés problemas, pasiulyti sprendimo budus ir jsipareigoti siekti bendry tiksly ir
veiksmy. Aktyvaus pilietiSkumo kampanijos skatina progresyvy mastyma apie:

- teigiamg bendruomeniy vystyma;

v v o—

- balso suteikimg Zmonéms, siekiantiems pagerinti bendruomeniy ateit;.
Pokyciai aréiau namy — kampanija jisy komandoje / grupéje / organizacijoje
Daugumoje organizacijy yra keistiny dalyky, kuriy pagerinimas iSeity j naudg visiems. Mokyklos,

universitetai ir tarybos dazniausiai klausimus sprendzia ir dél pokyciy derasi su vadovybe.
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Jusy grupé ar organizacija galbut neturi atstovaujancios tarybos arba Si taryba neturi daug galios.
Galite daug iSmokti apie demokratijg patys vykdydami kampanijg kokiems nors pokyc€iams jnesti.

1 Zingsnis
Pasirinkite spresting klausimg. Kas jus piktina? Kg galima buty pagerinti? Kas i$ to gauty naudos?
Ka reikia padaryti?

2 zingsnis

SuZzinokite kity nuomone! Galbat esate vienintelis, kuris jzvelgia problemg. Kiti gali su jumis
nesutikti, o vienas jus nieko pakeisti negalésite. Jums reikia kity paramos, ypac i§ migranty grupiy ir
vietiniy gyventojy / senjory.

3 Zingsnis

Didinkite informuotuma. Jei kiti taip pat mato problema, turésite vieSai paskelbti savo poZidrj ir
suorganizuoti debatus apie galimus sprendimo bidus. Galite suorganizuoti susitikimg per piety
pertrauka, paruosti plakatg, sukurti jrasg intranete (Facebook, YouTube ar kt.), iSdalinti
lankstinukus, perskaityti praneSima, pateikti problemg tarybai ir pan.

4 zZingsnis
Nuspreskite, kokiy veiksmy norite imtis ir surinkite visus jmanomus jrodymus. Tai gali bati peticija,
pasitlymas jaunimo taryboje, balsavimas susirinkime.

5 Zingsnis

Savo organizacijos vadovybei pateikite tik gerai apsvarstytus pasitlymus. Turétuméte kreiptis ne
vienas, o keliese ir i$ anksto susitare dél susitikimo. Sj Zingsnj turétuméte parepetuoti, galbit per
skaitymg vaidmenimis — turite pasitikéti savimi, elgtis mandagiai ir kalbéti aiskiai. Jei jusy
pasidlymas bus atmestas, turétuméte pasiteirauti priezasciy. Galbit jos bus svarios!

22 patarimai, kaip buti aktyvesniais piliec€iais

1.UzZsiraSykite j bibliotekg ir pasidomekite bibliotekos programomis.

2.Remkite ir skaitykite vietinius laikrascius.

3.Dalyvaukite miesto tarybos susirinkimuose.

4.Rasykite laiSkus savo vietinio laikrad€io redaktoriui.

5.Pradeékite rasyti tinklarastj apie vietines problemas.

6.0rganizuokite bendruomenés soda.

7.Informuokite Zmones apie tam tikrg jisy bendruomenei svarbig problema.

8.Perskaitykite savo Salies konstitucijg.

9.Savanoriaukite vietiniame maisto banke.

10. Suzinokite savo bendruomenés taisykles.

11.Organizuokite kaimynus daryti spaudimg savivaldybés tarybos nariams, kad bty panaikintos
neteisingos jusy bendruomenés taisyklés.

12. Aplankykite vietos parkus ir kitas atviras erdves.

13. Savanoriaukite talkose, kad jusy bendruomenéje bity grazu.
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14.Nuolat kreipkités j tarybos ir Seimo narius ir iSsakykite savo nuomone apie planuojamas

priimti savivaldos taisykles / valstybinius jstatymus.
15. Prisijunkite prie socialiniy tinkly (Facebook ir pan.) ir suburkite kaimynus.
16. Dalyvaukite tévy susirinkimuose mokykloje.
17.Susipazinkite su savo bendruomenés istorija vietiniame muziejuje.
18. Patikrinkite savo bendruomenés kalendoriy ir dalyvaukite renginiuose.
19. Paremkite vietinj versla, organizuokite renginius, skatinancCius apsipirkti vietinése

parduotuvése.

20.Kur tik jmanoma vaiksciokite pésc€iomis arba vaziuokite dviraciu, kad geriau pazZintuméte

savo bendruomene.
21. Savanoriaukite gaisrininky, mentoriy ar rajono stebétojy programose.
22.Kokiais dar budais galétuméte padéti savo bendruomenei?

Jei Siy 22 patarimy jums nepakako, galite rasti dar 28 Cia:

https://www.good.is/articles/building-blocks-of-citizenship-50-ways-to-be-a-more-engaged-active-

citizen-this-year

IKT naudojimas aktyvaus pilietiSkumo kampanijose

Tinklarastis

Interneto svetainé

SMS Zinutés

Socialiniai tinklai

Tinklarastis yra interneto svetaine, kurioje keli zmones, dirbantys
kartu ties kokiu nors projektu, gali talpinti informacija.
TinklarasCiuose galima skaityti informacijg, komentuoti ir dalintis
ja. Mikrotinklara$ciai skiriasi nuo tradiciniy tinklarasciy tuo, kad
juose pateikiama maziau informacijos. Pavyzdziui Twitter riboja
vieno jraso ilgj iki 140 spaudos Zenkly. Yra ir nemazai kity:
Tumblr, Squidoo, Mysay, Hictu, Moodmill, Frazr ir Emotionr.

Interneto svetainé yra interneto puslapiy rinkinys su jvairia
informacija — tekstu, paveiksléliais, vaizdo jrasais. Aktyvaus
pilietiSkumo projektams interneto svetainé yra batina. Joje turéty
bati pateikiama visa projekto informacija: projekto tikslas,
uzdaviniai, valdymas, dalyvavimas, rémimo informacija ir s€ékmeés
istorijos.

Tai yra komunikavimas tekstinémis Zinutémis, dazniausiai
telefonu. Aktyvaus pilietiSkumo organizacijos naudoja SMS
Zinutes vidinei komunikacijai bei skelbti apie renginius ar atliktus
veiksmus.

Socialiniai tinklai yra specialios interneto svetainés, kurios leidzia
vartotojams bendrauti vieniems su kitais skelbiant informacija,
komentuojant ir siunciant praneSimus, nuotraukas ir vaizdo
jrasus. Socialinis tinklas skiriasi nuo interneto svetainés tuo, kad
jis néra naudojamas tiesiog pateikti informacijg. Jis leidzia

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
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vartotojams skelbti naujg informacijg ir raSyti komentarus.
Socialiniai tinklai yra interneto svetainés, kuriose vartotojai gali
»susijungti” su kitais vartotojais. Socialiniy tinkly pavyzdziai yra
Facebook, MySpace, LinkedIn ir Ning.

Dalinimosi Galite skelbti nuotraukas ir vaizdo jraSus tokiose platformose,
platformos kaip pavyzdZziui Flickr ir YouTube.

Prenumeruojami Tai yra tam tikras MP3 garso jrasSy dalijimosi badas (angl.

garso bei vaizdo podcast) — jusy patalpintg failg kiti gali parsisiysti j kompiuterj ar
jrasai nesiojamag jrenginj, pavyzdZiui iPod ar MP3 grotuva.

Pavyzdys, kaip pradeéti kampanijg per IKT

Suteikite kampanijai pavadinima: neteisingi vieSojo transporto grafikai; organizacijos poreikiai:
supratimo skatinimas.

IKT jrankiai: socialiniai tinklai ir SMS Zinutés.

Kodél? Uzmezgus ry§j su draugais ir kitais suinteresuotais asmenimis, pageréty informacijos apie
problemg sklaida.

Dalyviy paprasoma uzpildyti zemiau esancig lentele ir jg paaiskinti kitiems.

Suteikite kampanijai pavadinima,
trumpai aprasykite problemg ir
paCig kampanija.

Ko reikia sékmingai kampanijai?

Kokias IKT naudotuméte
kampanijos vykdymui?

Kodél? Kaip jasy
rekomenduojamos IKT padéty
kampanijai?

Padarykite rekomendacijy
santrauka. (Galite panaudoti
papildomg popieriaus lapg.)

Kaip ir i$ kur gauti finansavimg aktyvaus pilietiSkumo kampanijai?

Pilietinis visuomeninis finansavimas (angl. civic crowdfunding) yra IéSy rinkimo bidas, kuomet
vieSojo intereso projektams finansuoti pasitelkiama didelé paramos teikéjy grupé per visuomeninio
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finansavimo platformas. Sis finansavimas padeda jgalinti piliegius spresti socialinius klausimus.
Tokia praktika jau padéjo finansuoti jvairias pilietines iniciatyvas nuo socialiniy inovacijy iki miesto
bendruomeniy.

Skaitmeninémis platformomis ir vartotojy tarpusavio santykiais pagrjsta naujoji dalijimosi ekonomika
kuria naujas galimybes pilieCiams. Pilietinis visuomeninis finansavimas yra viena i$ Siy galimybiy.

Interneto technologijy pagalba Si praktika leidZia visiems pilieCiams pasilyti ir finansuoti vietines
iniciatyvas savo bendruomenése. Visuomeninio finansavimo platforma vaidina tarpininko vaidmen;,
susiedama zmones, siekiancius ty paciy tiksly. Pilietinis visuomeninis finansavimas iSsiskiria i$ kity
visuomeninio finansavimo platformy tuo, kad jis pagrjstas vietiniais projektais. Jprastos visuomeninio
finansavimo platformos pagrjstos interneto technologijomis ir interneto bendruomenémis, taciau
pilietinis visuomeninis finansavimas yra paremtas tikromis vietinémis bendruomenémis ir skatina
konkrecius vietinius pokycius.

Pagrindinés pilietinio visuomeninio finansavimo platformos veikia JAV ir Europoje.

Moksliniy tyrimy rezultatai rodo, kad pilietinio visuomeninio finansavimo projektai dazniausiai
sprendzia kaimynystés klausimus, o tipiSkas projektas paprastai yra nedidelis sodo arba parko
dideliame mieste projektas, kuris sukuria gerove visai bendruomenei.

Saltinis: http://www.worldurbancampaign.org/civic-crowdfunding-collective-option-urban-
sustainable-development

Pastaba lektoriui: paprasykite dalyviy surasti vietiniy pilietinio visuomeninio finansavimo platformy
Lietuvoje.
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IV skyrius: KITI SVARBUS AKTYVAUS PILIETISKUMO KLAUSIMAI

Aktyvus pilietiSkumas reikalauja aktyvaus mokymosi

Aktyvus pilietiSkumas yra mokymo metodas, kuris naudoja aktyvy mokymasi, kad padéty
Zmonéms teigiamai prisidéti prie savo bendruomeniy veiklos. Aktyvus mokymasis — tai metodika
arba metody rinkinys, skirtas paskatinti Zzmones aktyviai jsitraukti j savo mokymosi planavima,
vykdymag ir vertinimag.

Aktyvus mokymasis Aktyvus pilietiSkumas

Aktyvus mokymasis yra prieSingas Aktyvus pilietiSkumas — tai veikla, per
pasyviam mokymuisi, kuriame kurig Zmonés kartu arba atskirai siekia
besimokantysis jgyja ir konstruoja pokyciy, naudos visuomenei arba
Zinias. Aktyvus mokymasis — tai hauja bando sustabdyti nepageidaujamus
patirtis (dalyvaujant ir stebint) ir pokyé&ius. Zmonés vykdo suplanuotg
nuolatinis dialogas apie mokymasi (su veiklg, per kurig siekia iSspresti

savimi ir kitais). Sgveika su kitais yra bendruomenés problemas. Per aktyvy
pagrindiné aktyvaus mokymosi dalis. pilietiSkumg Zzmonés jgauna

Aktyvaus mokymosi metu galima ir pasitikéjimg savimi ir jsitikinimg, kad jie
fiziné veikla, taciau protinis aktyvumas gali veikti kartu su kitais, daryti jtakg ir
batinas. jnesti teigiamy pokyc€iy visuomenéje.

Lytis ir aktyvus pilietiSkumas

,Niekada neabejok, kad mazZa grupé neabejingy bei pasiaukojanciy pilieCiy gali pakeisti pasaulj,
tai vienintelis dalykas, kuris visada nugali.” Margaret Mead

Norétume, kad Sioje grupéje bty daugiau motery. Dél kultdriniy ir tradiciniy veiksniy migranty
moterys dazniausiai yra pasyvesneés nei jy seserys vakarietes.

Saltinis: http://gsdrc.org/topic-guides/gender/gender-and-citizenship/

PilietiSkumas turéty apimti ir jtraukti visy pilie€iy interesus ir poreikius. Pozidris j lytj, kalbant apie
pilietiSkuma, turéty prasidéti nuo visy motery ir vyry teisés j vienodg elgesj pripazinimo. Tai turi
bati jtvirtinta konstitucijose, jstatymuose ir teisiniuose procesuose. Taciau vienody standarty
taikymo visiems pilieCiams gali nepakakti, jei tam tikros pilie€iy grupés susiduria su ypatingais
sunkumais ar turi individualiy poreikiy. Skirtingy poreikiy gali turéti tiek moterys ir vyrai, tiek
jvairiy amziaus grupiy, klasiy ar tautybiy moterys, kuriy reikméms reikéty skirti ypatingg démes;.
Todél sutelkdami démes;j j teises, privalome atskirti formalig lygybe ir tikrg lygybe, taip pat
pabréZzti skiriamy teisiy rezultatus skirtingoms motery grupéms bei pritaikyti teisiy teikimg
motery, kuriy teisés dél tam tikry reformy nukentéjo labiausiai, poreikiams.

67

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.


http://gsdrc.org/topic-guides/gender/gender-and-citizenship/

L Funded by the
LG Erasmus+ Programme w
ity of the European Union =l

Senjorai savanoriai
migranty integracijai

PilietiSkumas taip pat turéty bati aktyvia sgvoka, perzengiancia statuso ir formaliy teisiy ribas.
Siuo pozidriu pilietiSkumas yra santykis, skatinantis dalyvavimg ir atstovavima. Pagrindinis
démesys skiriamas tam, kaip asmenys ir grupés, ypac atstumtos grupés, reikalauja savo teisiy ir
siekia socialiniy pokycCiy. Svarbu iSnagrinéti, kaip galima bty skatinti dialogg ir bendrus
veiksmus, kuriais galétume sudaryti sglygas moterims aktyviai dalyvauti ir mobilizuotis.

Zidrrint i lyties perspektyvos, pilietiskumas neapsiriboja santykiu tarp piliegio ir valstybeés. Jis
apima ir kitas visuomenines institucijas, pvz., Seimg ir namus, tradicines sistemas, pilietines
visuomeneés organizacijas, ekonomines ir kitas institucijas, kurios veikia motery ir vyry gyvenimag
bei galimybes. Nors, budamos pilietés, moterys gali reikalauti pilieCiams priklausanciy teisiy,
taCiau jy tapatybé vis dar daznai matoma kaip susieta su vyro, pavyzdziui, dukra, sesuo ar
Zzmona. Todél svarbu atsizvelgti ne tik j valstybés lygmens oficialius institucinius susitarimus, bet
ir j necficialias institucijas, siekiant pagerinti ir uztikrinti motery pilietines teises.

Sesi pavyzdziai, kaip galima padéti moterims vystyti aktyvy pilietiskuma:

- pateikite motery politikiy, pralauzusiy ,stiklo lubas®, pavyzdZziy;

- suteikite moterims galimybe susidoroti su savo baimémis ir jveikti pyktj;

- sukurkite jungtis tarp rasiy ir klasiy;

- Svelniai pastimékite moteris j politinio vadovavimo vietas (jei reikia, Siek tiek stipriau);
- sukurkite mentorystés programas, kuriose baty mokoma aktyvizmo;

- susitikite su moterimis vietose, kuriose jos dazniausiai bina.

Savanorysté

Savanori$ka veikla yra svarbi priemoné Zadinti Europos ir tautiniy bendruomeniy sgmonei. Ji
prisideda prie esminio geros demokratijos elemento — solidarumo — karimo. Taigi savanoriSka
veikla yra pilietinio dalyvavimo forma.

Savanoryste galima apibrezti kaip veikla, kurig asmuo atlieka laisva valia ne pelno siekianciose
organizacijose ar asociacijose. Sia veikla prisidedama prie bendros geroveés jgyvendinimo ir
suteikiama didesné verté Europos demokratijai.

Pastaba lektoriui: praSau nekeiskite Sio apibrézimo, kuris buvo sukurtas bendromis
pastangomis. Tam, kad geriau paaiSkintumete savanorystés sgvoka, galite panaudoti
pavyzdZzius ir pasakojimus bei paliesti Siuos aspektus:

- KAS: kas yra savanoris ir kas gali tapti savanoriu;

-  KAIP: kaip tapti savanoriu;

- KA: kg daro savanoris bendrai ir misy bendruomenéje;

- KAIP: kaip jis turi pasiruosti savanorystei; kaip atlyginamas savanorio darbas;
- KIEK: kiek laiko reikéty skirti savanoriavimui;
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- KODEL: kodél verta tapti savanoriu (savanorystés nauda savanoriui):
kad jgauty Ziniy, jgudziy ir patirties;
kad susirasty drauguy;
kad tobuléty asmeniskai ir labiau gerbty save;

kad daryty jtakg pokyCiams, kurie savo ruoztu pakeis jy gyvenimg — taigi savanoryste
yra geras budas prisidéti prie visuomenés gerovés, iSmokti socialinés istorijos ir jveikti
karty atotrakj.

V skyrius: MODULIO APIBENDRINIMAS

Lektorius apibendrina informacijg, pateiktg modulio metu, t.y. iSvardina praeitas temas.

Po to kiekvienas dalyvis kvieCiamas papasakoti apie modulj, atsakant j Siuos klausimus:
Kokia buvo jasy motyvacija dalyvauti Siame projekte ir mokymuose?
Ko iSmokote Sio Modulio metu ir kaip tai gali bati naudinga jums asmeniskai?
Ar galite papasakoti, kaip mokétés? Ar prisimenate, kokiais atvejais jusy mokymasis buvo
pats efektyviausias?
Kaip, jisy manymu, galétumeéte susieti tai, kg suzinojote, su savanoriska veikla Siame
projekte? Kokios naudos tai galéty suteikti migrantams ir pabégéliams?

Pabaigoje dalyviai kvieCiami pasidalinti savo apmastymais su grupe.

Lektorius gali trumpai priminti iSeitas sgvokas ir po to jvertinti, kiek dalyviai sugeba panaudoti
jgytas Zinias, ir tuo pat metu ugdyti aktyvaus pilietiSkumo jgudzius.

Gero mokymosi rezultato pavyzdys bty dalyviy gebéjimas nustatyti savo bendruomenés,
demokratijos ar pilietinio aktyvumo tobulintinas sritis. Diskusijose turéty atsispindéti pozidris, kad
demokratija néra tiesiog daugumos valdzia ar sprendimy priémimo sistema, bet taip pat
reikalauja, kad bty apsaugotos mazumos (atkreipkite démes;j j lyties klausimg). Dalyviai turéty
istirti ir jvertinti skirtingus jrodymus ir pateikti bei aptarti gerus problemy sprendimo pavyzdzius ir
(arba) pasialyti alternatyvas. Jie turéty sugebéti paaiskinti ir jvertinti skirtingus badus, kaip
asmenys ir pilieCiy grupés gali veikti veiksmingai. Jie turéty gebéti derétis su kitais, planuoti ir
atlikti veiksmus, kuriais siekty pagerinti bendruomene.
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Modulis 5: Lietuvos specifika ir jgudziai reikalingi Salies senjorams savanoriams

Modulis skirtas SVMI projekto partneriy Saliy kultdry, taip pat migranty ir tautiniy mazumy kultary
svarbiems kultdriniams aspektams ir naudingiems patarimams aptarti.

Aprasymas

Trumpas modulio
aprasymas mokytojui /
destytojui ir
besimokanciajam

- Modulio tikslai
- Modulio dalys

5-tas modulis yra skirtas Lietuvos senjorams savanoriams, kurie,
del Lietuvos istorinio ir sociokulttrinio palikimo, neturi pakankamai
bendravimo su migrantais patirties ir jgudziy.

Modulis yra trumpas kursas skirtas supazindinti vyresnio amziaus
Zzmones su tarpkultdrinio bendravimo ir migracijos aspektais
Lietuvoje. Siame dokumente pateikiami mokymo programa,
mokymosi rezultatai bei jgyty jgtdziy vertinimo ir jsivertinimo
metodai.

Modulio tikslas — pasiekti, kad senjorai gebéty pristatyti Lietuvos
kultlros ir gyvenimo joje privalumus; jgyty tarpkultirinio bendravimo
kompetencijg bei gebéty suteikti atvykéliams reikiamg informacijg
apie tai, kur skirtingais atvejais jie gali kreiptis pagalbos ar paramos.

Mokymy metu yra pasitelkiami jvairls neformaliojo mokymo
metodai — darbas porose, grupése, individualiai, atvejo analizé,
diskusijos ir panasiai.

Rekomenduojama modulio struktira 4 valandy kursui:

- Jvadas (20min)

- | Skyrius — TARPKULTURISKUMAS — LIETUVOS SPECIFIKA
IR PAGRINDINIAI TARPKULTURINIO BENDRAVIMO
ASPEKTAI (60min)

- 1-ma pertraukelé (5-10min)

-1l Skyrius — BENDRAVIMO SU KITY KULTURUY IR
PRIESINGOS LYTIES ASMENIMIS SPECIFIKA (60min)

- 2-a pertraukélé (5-10min)

- 1l Skyrius — MIGRACIJOS STATISTIKA IR NAUDINGA
INFORMACIJA ATVYKSTANTIEMS | LIETUVA (60min)

- 3-Cia pertraukélé (5-10min)

- Mokymy apibendrinimas (25min)

Siame modulyje mokant bus pasitelkti jvairis mokymo(si) metodai
— darbas grupelése, atvejo analizé, trumpi pristatymai bei
apibendrinimai.

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
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Sis modulis yra skirtas:

Supazindinti senjorus savanorius su Lietuvos kultiros specifika
ir privalumais, kuriuos véliau jie galéty pristatyti atvykéliams;
supazindinti savanorius su elgesio normomis bendraujant su
kitatauCiais ir su kity lyCiy atstovais; supazindinti senjorus su
katalikybés bei islamo panasumais ir skirtumais.

Supazindinti senjorus savanorius su imigracijos statistika
Lietuvoje bei organizacijomis, teikianCiomis pagalbg ir paramg
migrantams atvykusiems gyventi j Lietuva.

Tikimés, kad iSéje §j modulj senjorai savanoriai:

gebés trumpai pristatyti Lietuvos privalumus, lietuviy kalbg bei
kultdra;

supras tarpkulttriSkumag ir jo kompetencijy svarbag;

gebés jvardinti kas yra stereotipai ir atskirti jy privalumus ir
trdkumus.

jvardins religinius ypatumus lyginant kataliky religijg kaip
pagrindine Lietuvos valstybés religijg su atvykéliy bei tautiniy
mazumy religijomis; jvardins bruozus, kurie vienija ir skiria
kriksCionybe bei islama;

jsisavins tinkamiausius bendravimo su kitatauciais ir prieSingos
lyties Zmonémis budais;

gebés patarti migrantams kaip susirasti jiems svarbias
institucijas ir organizacijas, tokias kaip integravimosi centrai ar
lietuviy kalbos mokymo centrai ir pan. bei patys imsis iniciatyvos
pagelbéti kitatauCiams vienose ar kitose integravimosi j musy
Salj situacijose.

Modulio trukmeée

Dokumente pateikiama 4 valandy programa su
rekomenduojamomis pertraukomis tam tikrais intervalais. Pagal
mokymo poreikius tai gali bati 2-4 valandy trukmés mokymai.
Lektorius ir mokymy grupeés dalyviai nusprendZia kaip organizuoti
savo laikg mokymy metu: kokios trukmeés bus atskiri skyriai bei
kada ir kokios trukmés bus pertraukelés.

Siuloma mokymosi
medziaga moduliui

https://osp.stat.gov.lt/gyventoju-migracija

http://www.migracija.lt/index.php?-136133090

https://ec.europa.eu/epale/lt/content/atvejo-analizes-metodas-kaip-

budas-susieti-suaugusiojo-turima-patirti-mokymaosi-teorija-ir

Rekomenduojama vieta
moduliui vesti

Lektorius jvertines mokymy grupés dalyviy pageidavimus, parenka
tinkamiausig mokymy vieta.

Naudingos nuorodos

http://www.marko.lt/wp-content/uploads/2016/09/11l tarpkulturine-

komunikacija.pdf

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma
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http://blog.loopline-systems.com/en/the-differences-between-male-
and-female-communication-style-in-workplace
https://online.pointpark.edu/public-relations-and-advertising/gender-
differences-communication-styles/
http://www.vdu.lt/wp-content/uploads/2014/09/2013-Religija-ir-
visuomene 16-Pages.pdf
http://ec.europa.eu/commfrontoffice/publicopinion/flash/fl 372 en.p
df

https://sabrinabresciani.com/2012/07/26/intercultural-
communication-case-studies/

http://www.mic.usi.ch/finnish-%E2%80%93-italian-collaboration-cs-
en

http://renkuosilietuva.lt/pradzia/uzsienieciai-lietuvoje/uzsienieciu-
integracija-lietuvoje/lietuviu-kalbos-kursai-uzsienieciams/

http://www.vilnius.caritas.lt/component/content/article/21 -
uzsienieciu-integracijos-programa/89-paslaugos.html

http://mipas.lt/2017/11/22/uzsienieciu-registracijos-centrai/

http://mipas.lt/2017/10/24/naudingos-nuorodos/

http://emn.It/

Formatai, kuriais modulis - Atspausdintas dokumentas
yra prieinamas - Internetiné versija (SVMI internetinis puslapis)
Modulis yra prieinamas Lietuviy kalba

Siomis kalbomis
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Jvadas

Lektoriaus / mokytojo trumpas prisistatymas (2min)

Dalyviy prisistatymas (15min)

(Lektorius / mokytojas gali laisvai pasirinkti tinkamus pratimus dalyviy susipaZzinimui,
priklausomai nuo to ar dalyviai jau paZjsta vienas kitg ar ne, ar jie jauciasi jsitempe ar
atsipalaidave bei nuo grupés homogeniskumo. Tam gali bati panaudoti pratimai “ledams
pralauzti” (ang. Ice-breaker), vardy zaidimas, trumpas kiekvieno i$ dalyviy prisistatymas ar kiti
apSilimo pratimai).

Modulio struktdros pristatymas mokymy dalyviams (3min)

| skyrius: TARPKULTURISKUMAS. LIETUVOS SPECIFIKA

PAGRINDINIAI TARPKULTURINIO BENDRAVIMO ASPEKTAI
Lietuvos valstybés specifika

1 uzduotis. “Ming¢iy lietus” tarp mokymy dalyviy.

Lektorius uzduoda klausimg mokymy dalyviams:

Kaip apibudintuméte Lietuva uzsienieciui?

ir duoda laiko trumpai diskusijai. ISgirdes visus atsakymus, jis turéty apibendrinti ir atkreipti
demesj j Lietuvos privalumus ir iSskirtinumag.

Pristatymas. Lektorius trumpai pristato pagrindinius Lietuvos valstybés bruozus, iSskiria
svarbiausius pasiekimus.

Geografija

Lietuva yra demokratiné respublika Baltijos jaros pietrytinéje pakrantéje. Dalinama | penkis
regionus. Nuo 2004 m. Lietuva yra viena i§ Europos Sgjungos valstybiy, jeinanti j Sengeno
erdve, kurioje néra pasienio kontrolés. Nuo 2015 m. valstybé priklauso euro zonai. Salis
ribojasi su Latvija, Baltarusija, Rusija (Kaliningrado sritis). Baltijos jaros pakrantés ilgis — 90,66
km. Lietuvos—Baltarusijos ir Lietuvos—Rusijos Federacijos siena yra ir Europos Sgjungos
siena. Lietuvos ekonominé zona Baltijos jroje (vakaruose) siekia Svedijos ekonomine zong.
Didziausias $alies miestas yra sostiné Vilnius. Kiti didieji miestai: Kaunas, Klaipéda, Siauliai,
Panevézys. http://vishwacommunications.com/current-map-of-europe/historymapl-random-2-
current-map-of-europe/
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Lietuva, pagal ,Heritage Foundation® ir ,Wall Street Journal“ sudaromg ekonominés laisvés
indeksg, 2015 m. uzémé 15-g vietg pasaulyje.

Pagal Jungtiniy Tauty 2014 m. paskelbtg statistikg, iS5 188 valstybiy Lietuva uzémeé 37-3 vietg
ir pateko j itin auksto i8sivystymo valstybiy kategorijg, vertinant pagal Zmogaus socialinés
raidos indeks3.

Pramoné

Pramoné kartu su Zemés akiu Lietuvoje sudaro gamybos sferg, kurioje pramonei tenka
svarbiausias vaidmuo. Pramoné apima Zaliavy perdirbimg, medziagy ir pusgaminiy kitoms
pramonés jmonéms gamybg bei galutinés produkcijos gamyba.

Lietuvos pramoné per visg nepriklausomybeés laikotarpj nuolat keitési. Naujy technologijy
diegimas, mazinama aplinkos tarSa, sudétingesni produktai ir naujy rinky uzkariavimas
badingas daugeliui Lietuvos pramonés jmoniy. Pramonés sektorius yra antrasis pagal
reikSminguma Lietuvos ekonomikoje.

Ukio raida po sovietmecio ir pasaulio ekonomikoje vykstantys poky¢iai daro jtakg ir Lietuvos
pramonés struktirai. Beveik iSnyko tam tikri pramonés Saky sektoriai — masiny gamyba,
elektrotechnika, radioelektronika. Per tg laikg atsirado naujy pramonés Saky — jvairiy rusiy
pakuocCiy gamybos, spaudos, biochemijos ir kt. Lietuvos pramonés strukttroje dominuoja
chemijos pramonés produkcija.

Jos gaminiai sudaro daugiau kaip 50 % visos pramonés produkcijos. Svarbi iSlieka maisto
pramonés ir medienos gaminiy bei baldy gamyba.

Mokslas ir Technologijos

Lietuva daug investuoja j mokslg ir technologijg. Joje dirba nusipelne savo sriCiy specialistai.
Tarp garsiausiy mokslininky i8skirtini Nobelio premijos nominantas, DNR redagavimo tyréjas,
biochemikas, fiziniy moksly daktaras prof. Virginijus Sik$nys. Europos branduoliniy moksliniy
tyrimy organizacijos projekto dalyvis fizikas prof. habil. dr. Juozas Vidmantis Vaitkus.
Pasaulinj pripazinimg ir Amerikos statybos inzinieriy sgjungos jvertinimg gaves prof. habil. dr.
Gintaris Kaklauskas. Matematikas, prof. habil. dr. Antanas Laurincikas, turéjes jtakos K.
Matsumoto universalumo mokyklos atsiradimui Japonijoje. Geologas, paleontologas, mokslo
istorikas prof. habil. dr. Algimantas Grigelis. Mokslinio centro ir ,Nemuno® slénio jkaréjas prof.
dr. Antanas Sederevicius. Neuromoksly pradininkas Lietuvoje neurobiologas, prof. habil. dr.
Osvaldas Ruk$énas. Nacionalinio vézio instituto jktrimo iniciatorius prof. habil. dr. Narimantas
Evaldas SamalaviCius. Perinatalinés medicinos ir neonatologijos pertvarkos iniciatorius prof.
habil. dr. Vytautas Basys. Prof. habil. dr. Vytautas Jonas Sirvydis, naujagimiy Sirdies
chirurgijos diegéjas Lietuvoje, atlikes pirmajg Sirdies transplantacijg Baltijos Salyse Didele
Lietuvos rinkos dalj uzima informaciniy technologijy specialistai. 2016 m. duomenimis 31 500
specialisty dirbo IT srityje. Salis turi prieinamiausig internetg ES ir spargiausig belaidj rys;
visame pasaulyje. 2016 m. duomenimis Salyje veikia trys aukstyjy technologijy jmoniy
asociacijos: Fotoelektros technologijy ir verslo asociacija, Lazeriy ir Sviesos mokslo ir
technologijy asociacija ir Lietuvos kosmoso asociacija. Lietuvoje veikia auksto lygio
biotechnologijos kompanijos Ekspla ir Sviesos Konversija, kurios specializuojasi lazeriy
gamyboje.
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Kultiira

Per Simtmecius Lietuvos kultdra buvo jtakojama daugelio kaimyniniy tauty ir religijy.
Nepaisant to iSlaiké savituma. Lietuviy kalba yra viena is dviejy likusiy balty kalby, kilusi i$
indoeuropieciy prokalbés. | UNESCO pasaulinio paveldo sgrasg yra jtraukti 7 Lietuvos
paveldo objektai: Istorinis Vilniaus senamiestis, KurSiy Nerija, Kernavés archeologiné vietove,
Kryzdirbysteé ir kryZiy simbolika Lietuvoje, Dainy ir Sokiy Svenciy tradicija Baltijos valstybése,
sutartinés - lietuviy polifoninés dainos.

Viena ryskiausiy dabarties dainininkiy — Violeta Urmana, pelné pasauline Slove atlikdama ir
soprano, ir mecosoprano repertuarg. Pradzioje iSgarsejusi kaip mecosopranas, ji sukire
Azucenos, Santucos, Fides, Leonoros, Amneris, Frikos, Juditos, Lauros, Adriano, Didones ir
daugelj kity vaidmeny, ypac pasizyméjo Kundry (Wagnerio ,Parsifalis“) ir Eboli (Verdi ,Don
Karlas®) interpretacijomis. Daugiau apie jg: https://www.violetaurmana.com/.

Artnas Matelis yra pirmasis rezisierius i Ryty ir Centrinés Europos, pelnes vieng svarbiausiy
kino industrijos apdovanojimy — Amerikos ReZisieriy Gildijos apdovanojimg (2007) ,,Uz
iSskirtinius nuopelnus reZisarai“. Jo filmas ,Prie$ parskrendant j Zeme* pripazintas geriausiu
dokumentiniu filmu pasaulyje. Sis filmas pelné net keliolika tarptautiniy apdovanojimy. Ariino
Matelio filmai buvo apdovanoti ar rodyti daugelyje prestiziniy pasauliniy kino festivaliy, kaip:
Kanuose, Roterdame, Turine, San Paule, Oberhauzene, Amsterdamo IDFA, Leipcige,
Maskvoije ir kt. Rezisieriaus filmy retrospektyvos buvo surengtos kino festivaliuose
Amsterdame IDFA, Leipcige, Linze, Florencijoje ir kt. Daugiau apie jj:
http://arunasmatelis.com/It/pagrindinis/.

Oskaras Korsunovas lietuviy teatro rezisierius. 1999 jkaré Oskaro KorSunovo teatrg (nuo
2004 OKT / Vilniaus miesto teatras). Rezisavo daugiau kaip 60 spektakliy Lietuvos ir uzsienio
(Vokietijos, Lenkijos, Norvegijos, Svedijos, Rusijos, Italijos, Prancizijos, Islandijos, Danijos,
Latvijos, Graikijos) teatruose. Daugiau apie jj: https://www.okt.lt/kurejai/oskaras-korsunovas/.
Lietuvoje rudenj visuomet vyksta tokie festivaliai kaip Vilnius Jazz, Kaunas Jazz. Taip pat,
pavasarj, organizuojama Knygy muge, kurioje dalyvauja apie 300 leidykly.

Sportas

Populiariausia Lietuvoje sporto Saka yra krepSinis. Lietuvos vyry krepS$inio rinktiné yra
laimejusi Europos krepSinio Cempionatus 1937, 1939 ir 2003 metais. 2007 m. Europos
¢empione tapo Lietuvos motery krepSinio rinktiné. Lietuvos vyry krepSinio rinktiné taip pat
buvo prizininké Europos, Pasaulio krepSinio ¢empionatuose ir Olimpinése zaidynése. ,Kauno
Zalgirio“krepsinio klubas 1986 m. iSkovojo TarpZemynine William Jones taure (neoficialus
pasaulio klubiniy krepsinio komandy ¢empiony titulas), o 1999 m. tapo Eurolygos ¢empionu.
Geriausi 3alies krepsininkai buvo pakviesti Zaisti NBA. Tarp jy Arvydas Sabonis, Sariinas
Marciulionis, Linas Kleiza, Jonas Valancitnas, Mindaugas Kuzminskas, Darius Songaila,
Domantas Sabonis.

Nuo nepriklausomybés atgavimo lietuviai yra iSkovoje 25 olimpinius medalius i$ kuriy 6 aukso.
Du olimpinius aukso medalius turi disko metikas Virgilijus Alekna, iS8kovojes savo pergales
2000 m. Sidnéjuje ir 2004 m. Aténuose. 1992 m. olimpiniu disko metimo ¢empionu
Barselonoje tapo Romas Ubartas. 2000 m. Sidnéjaus olimpiadoje auksg $audymo |
skriejancCius taikinius rungtyje iSkovojo dabartiné Lietuvos tautinio olimpinio komiteto
prezidenté Daina Gudzineviciaté. Londono olimpiadoje 2012 m. debiutavo jauna plaukiké
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Rata Meilutyté iSkovodama Saliai aukso medal;j, olimpine ¢empione tais paciais metais tapo ir
penkiakovininké Laura Asadauskaite.

Lietuviy kalbos specifika

1 uzduotis. “Min¢iy lietus” tarp mokymy dalyviy.
Lektorius uzduoda klausima:

Kokias lietuviy kalbos specifinius bruozus galétumeéte jvardinti?

ir duoda keletg minuciy mokymy dalyviams padiskutuoti apie tai, kokius lietuviy kalbos
bruoZzus jie zino.

Pristatymas. Lektorius trumpai pristato lietuviy kalba, jos specifikg bei Zymiausius paminklus.
Trumpas lietuviy kalbos pristatymas

Specifika

Beveik visi Lietuvoje gyvenantys lietuviai ir didelé dalis lietuviy diasporos atstovy kalba
lietuviy kalba, kalbininky laikoma archaijiSkiausia i$ visy gyvyjy indoeuropieciy kalby. Lietuviy
kalba kaip balty kalby grupés kalba yra glaudziai susijusi su latviy kalba ir mirusia prusy
kalba.

Lietuviy kalba, skylant balty prokalbei, kaip atskira ryty balty Sakos kalba pietinéje rytiniy balty
dalyje émé klostytis nuo VIl a. VI-VII a. latviy ir lietuviy kalbos atsiskyré viena nuo kitos;
véliau éme skilti j tarmes. Manoma, kad apie XIII-XIV a. lietuviy kalboje émé iSsiskirti
pagrindinés aukstaiCiy ir zemaiciy tarmes, kurios paskui dar smulkiau skaidési patarmémis, o
Sios savo ruoztu — Snektomis bei pasnektémis.

Tarmeés

Aukstaiciy dabar yra trys pagrindinés patarmeés: ryty, vakary ir piety aukstaiciai, arba dzukai,
o ZzemaicCiy — taip pat trys: vakary (arba klaipédiskiai; donininkai), Siaurés vakary (arba
telSiskiai; dounininkai) ir piety (arba raseiniskiai; ddnininkai).

Dabartinés literattrinés kalbos pagrindas remiasi vakary aukstaiciy pietieCiy (suvalkie€iy)
tarme, iSlaikiusia senesnes fonetikos ir morfologijos Iytis.

Kalbos ir literattiros paminklai

Seniausieji zinomi lietuviy kalbos paminklai siekia XVI a. pradzig. Pirmasis Zinomas
lietuviSkas rastas — anoniminis poteriy tekstas, ranka jrasytas j 1503 m. Strasbdire iSleistos
knygos ,Tractatus sacerdotalis“ paskutinj puslapj. Tekstas remiasi dziky tarme ir veikiausiai
yra nuora$as i$ dar ankstesnio originalo. Néra abejonés, kad baznytiniy lietuviSky rankrastiniy
teksty bata ir anksciau, gal net XIV a. pabaigoje, kadangi 1387 m. jvedus aukstaicCiuose
krik§Cionybe, tokiy teksty batinai reikéjo religinei praktikai (istoriniuose Saltiniuose yra
uzuominy, kad pirmasis poterius j lietuviy kalbg esgs iSvertes Jogaila).

Taciau seniausia zinoma spausdinta lietuviSka knyga yra Martyno Mazvydo 1547 m.
katekizmas, paradytas Zemaiciy tarmés pagrindu ir i$spausdintas Karaliaugiuje. Siame
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katekizme jdétas ir pirmas lietuviSkas elementorius ,Pigus ir trumpas mokslas skaityti ir
rasyti“, kuriame pateiktas lietuviSkas raidynas ir vienas kitas autoriaus sukurtas gramatikos
terminas (balsine ,balsé®, sgbalsiné ,priebalsé” ir kt.). Su M. Mazvydo katekizmu prasidéjo
naujas etapas lietuviy kalbos istorijoje — emé kurtis ir plétotis lietuviy literatriné kalba,
reikSminga lietuviy tautos kultdrinio gyvenimo priemoneé.

Apie 1620 m. pasirodé ir pirmasis lietuviy kalbos Zzodynas — Konstantino Sirvydo ,Dictionarium
trium linguarum®, susilaukes penkiy leidimy, o 1653 m. buvo iSleista pirmoji lietuviy kalbos
gramatika — Danieliaus Kleino ,Grammatica Litvanica“. Taip XVII a. viduryje prasidéjo ir
mokslinis lietuviy kalbos tyrinéjimas, kuris ypac¢ suintensyvéjo XIX a., atsiradus lyginamajai
istorinei kalbotyrai.

TarpkultariSkumas ir tarpkultirinio bendravimo kompetencijos

Pristatymas. Lektorius trumpai pristato tarpkultariSkumo sgvokg ir pagrindinius aspektus
bendraujant su kity kultiry atstovais.

TarpkultariSkumas

Tarp skirtingy kultGry gali kilti komunikacijos problemy. Reikia suvokti, su kokiomis kultGromis
teks komunikuoti, t.y. dalintis informacija, Ziniomis, jgudZziais ir/ar jausmais. Edgar Schein
teigia, kad kultaros turi tris lygius. Pirmasis — iSorinis, labiau pastebimas, t.y. kaip kiekviena
kultdra elgiasi, naudojasi daiktais (tos kulttros istorija, paprociai, tradicijos, didvyriai,
simboliai). Antrajame lygyje atsiranda tos kultiros vertybés ir jsitikinimai, o dar giliau -
treCiajame gludi kiekvienos kulttiros pagrindinés prielaidos. Todél susidirus dviems
kultiroms, gali kilti problemy, nors iS pirmo zvilgsnio atrodo, jog skirtingos elgesio normos
neturéty trukdyti, nes vertybés bei jsitikinimai arba pagrindinés prielaidos yra visiskai
skirtingos. Edgar Schein lygina kultiras su lelijomis, auganciomis tame pacCiame tvenkinyje
(visuomenegje). Kiekvienos lelijos (individo) Saknys yra keliose kultirose, jis vienu metu
mokosi i§ savo Seimos, i§ savo organizacijos (mokykla, universitetas, darbas, draugai), i$
savo visuomeneés, todél kiekvienos lelijos (individo) kotas (vertybés ir jsitikinimai) skiriasi nuo
kity, nes Saknys siekia skirtingas grunto vietas. Ir, Zinoma, nors viename tvenkinyje
(visuomenegje) lelijos atrodo panasios, kiekviena yra skirtinga. Perkelti lelijg j kitg tvenkinj
(visuomene) néra taip paprasta, nes gruntas yra kitos sudéties.
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Schein: Kultaros kaip lelijy pradas

Saltinis: http://www.marko.lt/wp-content/uploads/2016/09/1ll tarpkulturine-komunikacija.pdf

Svarbiausi bruozai, kuriuos reikéty ugdyti kiekvienam senjorui prie$ pradedant bendrauti su

kity kultdry Zmonémis:

- Pasisveikinimas - komunikacijos proceso pradzia. Pirmasis jspldis daug kg sako, tuo
labiau, kad norint tinkamai pasisveikinti nebutina suprasti pasSnekovo kalbg ir paprocius,
pakanka teisingai naudotis kino kalba bei turéti tarptautinio etiketo ziniy.

- Padékojimas - kiekvienas komunikacijos procesas mus praturtina. Jeigu rodysime
nuosSirdy dékingumg pasnekovui, komunikacijos procesas bus sklandesnis ir efektyvesnis.

- AtsipraSymas - kadangi masy vertybés ir pagrindinés prielaidos gali bati kitokios nei
pasnekovo, kilus nesusipratimams reikia mokéti nuoSirdziai atsiprasyti.

- Sypsojimasis - nuosirdi ir tikra Sypsena dazniausiai padeda uztikrinti komunikacijos
proceso efektyvuma.

Batent gebéjimas seékmingai perduoti zinute nemenkinant ir nezeminant nei pasnekovo nei
savo tapatumo ar kultdros, yra kiekvieno komunikacijos proceso siekiamybé.
Stereotipai, jy privalumai ir triikumai

1 uzduotis. “Minciy lietus” tarp mokymy dalyviy.
Lektorius uzduoda klausima:

Ka zinote apie stereotipus — kas tai yra, kaip atsiranda stereotipai, gerosios/blogosios
stereotipy pusés?

ir duoda kelias minutes mokymy dalyviams padiskutuoti ir pasidalinti turimomis Ziniomis apie
stereotipus.
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2 uzduotis. Lektorius pateikia uzduotj, kuri padés mokymy dalyviams geriau suprasti kas yra
stereotipas:

Kalbant apie stereotipus galima pradéti nuo paprasty ir mums visiems Zinomy stereotipy apie
moteris ir vyrus. Ant lentos lektorius uzraso Siuos zodzius ir duoda kelias minutes laiko
mokymy dalyviams paraSyti bent po penkis ZodZius (idéjas), kurie labiausiai jiems atspindi
moteris ir vyrus. Tarp dazniausiai pasitaikanciy atsakymy labai daznai pasitaiko tokie
apibudinimai:

vyras — sportiSkas, stiprus, nepriklausomas, uzdirba Seimai pinigus;

moteris — mégsta gaminti valgyti, augina vaikus, yra Svelni, nuolanki ir pan.

Mokymy dalyviams po vieng surasius savo idéjas, sugrupuojame jas j mazas grupeles ir
paprasome paruosti vieng bendrg grupelés sgrasg iS visy idéjy. Grupiy idéjas apie moteris ir
vyrus uzraSome ant lentos. Kartu su senjorais perzvelgiame uzraSytas idéjas ir uzduodame
klausimus apie jas. Ar galéty kurie nors i$ apibtdinimy tikti tiek vyrams, tiek moterims? Ar
sgzininga sakyti, kad visi vyrai yra (stiprids), o moterys (gamina skaniai valgyti)? Diskutuojant
apie Siuos teiginius reikéty remtis ir gyvenimiskais pavyzdziais.

Stereotipas - per daug supaprastintas, net iSkreiptas Zmoniy grupés vaizdavimas ar nuomoné
apie Zzmones. Paliekame laiko dalyviams dar kartg perzvelgti jy iSsakytas idéjas apie moteris
ir vyrus. Galbat pavykty jvardinti pasimaciusius stereotipus?

3 uzduotis. Lektorius suskirsto dalyvius j grupeles ir uzduoda klausima:
Kokius stereotipus zinote apie kitataucius?

Zmoneés grupelése uzraso visus Zzinomus stereotipus apie kitataugius, vienas narys i$ grupés
pristato jo grupéje aptartus stereotipus.

Stereotipy pavyzdziai galéty bati:

Visi musulmonai yra teroristai.

Moterys islamo valstybése yra visiSkai negerbiamos.
Estai yra labai léti.

Ispanai yra tinginiai.

Italai mamyciukai.

Visos skandinavy moterys yra feministés.

Visi rumunai yra ¢igonai.

Zydai yra labai sukti.

4 uzduotis. Lektorius suskirsto mokymy grupe poromis ir uzduoda klausima:
Kokius Lietuvos pilieCiy stereotipus galétuméte iSskirti?

Dalyviai porose turi uzrasyti visus stereotipus, kuriuos yra girdéje i$ uzsieniecCiy apie lietuvius.
Vienas narys i$ poros véliau tuos stereotipus pristato kitiems dalyviams.
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Stereotipy pavyzdZziai galéty bati:

Kadangi Lietuvoje niekada neSviecia saulé — lietuviai labai mazai Sypsosi.
Lietuvos sostiné yra Ryga.

KrepSinis yra antroji Lietuvos religija.

Lietuvos valstybiné kalba yra rusy kalba.

Lietuviai yra Salti, nemandagus ir nedraugiski.

Lietuviai yra labai darbstus.

Lietuviy moterys yra graziausios pasaulyje.

5 uzduotis. Lektorius parodo paveikslélj ir papraso padiskutuoti kaip pateiktus teiginius
vertina besimokantieji — ar jiems pritaria, ar nepritaria.
Gaminti..

Idealus europietis (0 Vairuoti..

...kaip britas

-Ki 11 prancuzas
Biiti neuzimtas...

Gaudytis technikoje...

Buti kalims...icaip suomis

kalp portugalas
‘l?'utl santurus...

-~-kaip belgas Biti linksmu... kalp vokietis

Butl kantrus... g”

_Biiti lankstus...
...kaip §vedas

...kaip italas

kaip liuksemburgieti
AP st e e Bt diskretiskas...

Biti But1 dosnus...
nuolankus

...kaip ispanas

...kaip airis

Apibendrinimas. Aptarus visus stereotipus lektorius turéty atkreipti démesj, kad stereotipai
dazniau yra formuojami neigiami ir dél to nereikéty jais remtis prieS pradedant bendrauti su
kitos tautybés zmonémis.
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Il skyrius: BENDRAVIMO SU KITY KULTURUY IR PRIESINGOS LYTIES
ASMENIMIS SPECIFIKA

Skirtumai tarp katalikybés ir islamo religijy
Pristatymas. Lektorius trumpai pristato katalikybe ir islama.

Katalikybé

Kataliky baznycios mokymo turinys, tikéjimo, moralés, religinio gyvenimo ir normy visuma, jy
praktinis taikymas ir plétojimas, stambiausia KrikSCionybés Saka. Katalikybés doktring sudaro
svarbiausios krikSCionybés tikejimo tiesos. Katalikybe iSpaZjstantys asmenys laiko, jog
priklausymas Jézaus Kristaus jsteigtai visuotinei Baznyciai yra tikrasis kelias j Dieva.[1]
Katalikybe iSpazjstantieji vadinami katalikais arba Romos katalikais. Kataliky baznycia, jos
vertinimu, yra viena, apastaling, Sventa ir visuotiné. Jézus Kristus jkaré hierarchine bendruomene,
apastalams suteikdamas galias mokyti ir $iai bendruomenei vadovauti. Sias galias $ventimais
gauna apastaly jpédiniai — vyskupai. AukSCiausias Kataliky baznycCios vadovas — popiezius,
renkamas Kardinoly kolegijos. PopieZius, kaip ir Romos kurija, vadovaujanti Kataliky baznycios
religinei, politinei ir kitokiai veiklai, reziduoja Romoije. Itin svarbiems klausimams spresti yra
Saukiami Visuotiniai Baznycios susirinkimai, kuriy nutarimai jsigalioja, kai juos patvirtina
popiezius. Kataliky baznycia turi centralizuotg hierarchine strukttirg, doktring, liturgija, teise.
Tikéjimo ir aukSciausios valdZios vienybe su Kataliky baznycia turi Ryty apeigy kataliky
baznycios, i$ kuriy didziausia — Ukrainos graiky apeigy kataliky baznycia. Kataliky baznycioje
pagrindinis administracinis teritorinis vienetas — parapija, valdoma klebono. Kelios parapijos
sudaro dekanatg, tvarkomg dekano. Keli dekanatai sudaro vyskupija, o kelios vyskupijos —
baznytine provincijg, kurios centriné vyskupija turi arkivyskupijos statusg. BaZznytiné provincija yra
didziausias Kataliky baznyc&ios administracinis teritorinis vienetas, vadovaujamas arkivyskupo
metropolito ir daZznai apimantis visg valstybés teritorijg. Po Antrojo Vatikano susirinkimo valstybés
ar didesnio regiono vyskupai sudaro vyskupy konferencijg su periodiskai renkamu pirmininku.
Katalikybé skelbia, kad Dievo ApreiSkimas, perteiktas Zmonijai lzraelio istorijoje ir Jézaus Kristaus
asmeniu, paskelbtas per apastalus ir surasytas Biblijoje, toliau perteikiamas tikintiesiems kaip
Tikéjimo tradicija. Katalikybé Biblijg ir Tradicijg laiko vieningu, Sventosios Dvasios jkvéptu
Apreiskimu, kurj iSplétojo teologijos mokslas, viso pasaulio popieziy ir vyskupy sutartinis
mokymas bei Visuotiniai BaZznycios susirinkimai. Tikéjimo tiesos buvo surasSytos Apastaly,
Nikéjos-Konstantinopolio, Atanazo, Tridento tikéjimo iSpazinimuose, glaustai krikS§Cionybés
pagrindai yra pateikiami Katekizme. Katalikai laiko, kad ApreiSkimas yra pateiktas ne tik Biblijoje
(kaip mano protestantai, kurie laikosi Sola scriptura doktrinos), bet ir Sventojoje Tradicijoje (visy
pirma, BaznycCios Tévy rastuose), o teise §j Apreiskimg autoritetingai interpretuoti turi tik
BaznycCios Mokymas (Magisteriumas). Antrasis Vatikano susirinkimas iSrySkino jsitikinimag, kad ir
nekrik&Cionys ar netikintieji gali Jézaus Kristaus malone bati iSganyti, jei jie gyvena pagal savo
sgzine.

Islamas
Monoteistiné religija, antra pagal dydj pasaulyje. Jg iSpaZjsta apie 27 % Zemés gyventojy
Labiausiai paplitusi pietvakariy Azijoje ir Siaurés Afrikoje. Jos iSpazinéjai — musulmonai — tiki
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vieninteliu ir amzinu Dievu (arab. Allah) ir jo pranaSu Mahometu. Musulmony maldos namai —
medeté. Araby kalba islam reiskia ,paklusnumas®. Sis Zodis etimologiskai yra susijes su
nuolankumu, taikumu. Mecete sudaro pats pastatas, kurio vidus yra iSklotas kilimais (musulmonai
melsdamiesi turi galva paliesti grindis), o vienoje i$ sieny yra mihrabas - arka, atgrezta tiksliai
Mekos miestg Saudo Arabijoje. | Sig arka atsisuke zmonés meldziasi, nes Sis miestas islame
laikomas Sventu. | mecetés vidy galima uzeiti tik nusiavus batus, merginoms privaloma slépti
plaukus. Salia medetés yra patalpa su praustuvais, skirta apsiplauti prie$ maldg, nes musulmonai
turi melstis SvarUs. Senosiose mecetése Siose vietose yra specialls tam skirti fontanai arba
baseinai. Musulmonams nebutina melstis mecCetéje, bet taip yra geriau, ypac penktadieniais
(8venta musulmonams savaités diena). Sventoji musulmony knyga — Koranas. Koranas
musulmonams apibrézia SeSis postulatus (arab. iman reiskia ,tikejimas®):

tikéjimg Alachu (Dievu);

tikéjimg angelais;

tikéjimg pranasais;

tikéjimg knygomis (siystomis Alacho);

tikeéjimg Teismo Diena (Qiyamah);

tikeéjimg al Kadru (al-Qadr), gériu ir blogiu.

1 uzduotis.

Lektorius galéty surasyti ant lentos, arba padalinti surasytus ant lapeliy, teiginius iSvardintus
Zemiau ir paprasyti mokymy dalyviy jvardinti ar tie teiginiai yra teisingi ar klaidingi. Véliau tuos
teiginius sugrupuoti pagal panasumus ir skirtumus.

Kurie i$ iSvardinty teiginiy apie islamg ir krik§€ionybe yra teisingi, o kurie klaidingi?

Panasumai

Tiki j vieng Dieva.

Turi Sventg knygag

Tiki j pranaSus

Dievas gali bati vadinamas ir kitais vardais (Maloningasis, Dosnusis, Didis ir t.t.)
Abiejy regiligijy iStakos yra Senajame Testamente

Turi bendrg Sventg vietg — Jeruzale

Abejose religijose iki tam tikro amZiaus motery teisés budavo nuvertinamos (dabar krik&€ionybéje
to nebéra)

Abi religijos teigia, kad pasaulj suktre Dievas

Abi religijos yra monoteistinés

Skirtumai

Abejose religijose vyras ir moteris sukurti bendrystei. (Tik krikSCionybéje; islame — Vyras moters
VieSpats ir globéjas)

Monogamija (Tik krikSCionybéje; islame — poligamija)

Abi religijos yra placiai paplitusios po visa pasaul;j (tik krikS¢ionybé; islamas - Artimieji ir Vidurinieji
Rytai, Azija, Afrika)
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Apibendrinimas. Lektorius, sugrupavus teiginius pagal teisingus ir klaidingus, kartu su grupe
aptaria, kiek panasumy ir skirtumy dalyviai Zinojo anksciau, galbut turi kuo papildyti sgrasa.

Ly¢iy bendravimo ypatumai

1 Uzduotis. Lektorius duoda keletg minu€iy mokymy dalyviams padiskutuoti apie lyCiy
bendravimo ypatumus.

(Galima uzduoti tokj klausima:

Ka zinote apie ly€iy bendravimo ypatumus?)

Pristatymas. Lektorius trumpai pristato vyry ir motery tarpusavio bendravimo ypatumus.

Vyry ir motery tarpusavio bendravimas

Augdami individai neretai yra aukléjami bendrauti daugiau su savo lyties atstovais (berniukai su
berniukais, mergaités su mergaitém). Dél to vyry ir motery bendravimas skiriasi, abiejy lyCiy
atstovai nori bendrauti dél priestaringy priezasc¢iy. Pavyzdziui, vyrai dazniau bendrauja norédami
iSlaikyti savo statusg ir nepriklausomybe, tuo tarpu moterys linkusios ziaréti j bendravimag kaip |
bldda kurti draugyste ir kurti santykius. Vyrams komunikacija yra budas derétis dél galios, siekti
laimeti, iSvengti nesékmeés ir teikti patarimus. Moterims komunikacija yra budas ar€iau susipazinti,
siekti supratimo ir rasti lygybe ar simetriSkumg. Daugelis Sio bendravimo vyksta naudojant
neverbalinius Zenklus. Pasak psichology Siandien daugiau nei puseé visy bendravimo budy yra
nezodiné forma. Nuo tokio skirtingo vyry ir motery bendravimo formuojasi lyCiy stereotipai.
Lytiniai stereotipai yra nuolatiniai ir placiai paplite teiginiai apie elgesio ypatybes, iSvaizdg, saves
pateikima ir siekius priklausomai nuo lyties. Stereotipai yra susije su lyCiy vaidmeny
funkcionavimo iSsaugojimu, kuris kyla dél jy savybiy, bet taip pat daro jtakg jy reprodukcijai
vélesnése kartose. LyCiy stereotipy tyrimas parodé, kad jy jtaka lyCiy nelygybés nustatymui, taip
pat asmens pazeidimui lyties pagrindu, dél kurio kilo daug mitingy dél Iyties ir seksualinés
tolerancijos bei feministinio judéjimo. Siy stereotipy jtaka priklauso nuo istorinio analizés
laikotarpio ir iStirtos kultdrinés aplinkos. Maziau iSsivyscCiusiose moksliniy tyrimy ir kultGros Salyse
naudojami lyCiy stereotipai, skirti visuomenés elgesiui reguliuoti. Suprasdamas, kad pateikti faktai
apie normy laikymasi yra labiau jdomas ir netikslUs, leisti Zmonéms objektyviau vertinti tikrove ir
patogiai jrengti savo gyvenimus, realizuojant talentus ir patenkinant Siame antroje vietoje
iSkylancCius poreikius, o ne pagal taisykles.

Bendraujant su kitos lyties atstovais reikéty nepamirsti, kad moterys ir vyrai skirtingai interpretuoja
kdno kalbg, veido iSraiSkas, balso tong.

Elgesio ypatumai bendraujant vyrams ir moterims bei skirtingy kultiry atstovams
Pristatymas. Lektorius trumpai pristato kokios gali bati elgesio normos bendraujant su asmenimis
i$ kity Saliy ar tarp kity lyCiy atstovais, kai uzsienio kalba néra labai gerai jvaldyta. Pristatymo

pabaigoje iSdésto trumpus patarimus, kaip bty galima iSvengti nesusipratimy bendraujant su
kitos lyties ir kultGros atstovais.
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Elgesio normos bendraujant skirtingy kultiry bei skirting ly€iy asmenims

Nelabai gerai mokant uzsienio kalbg bendrauti daugiau tenka neverbaliné forma, todél
bendradarbiaujant su kitatauciais reikéty turéti omenyje, kad nezodiné komunikacija tai yra veido
iSraiSkos, intonacija, fiziné erdve, prisilietimai, gestai, stovésena ir t.t. bendraujant su kitos
tautybés ar lyties asmeniu, visuomet reikéty turéti omenyje zemiau iSvardintus bruozus.

Veido iSraiSka

Musy veidai gali parodyti daugiau kaip 10 000 veido iSraiSky. Taciau vyrai bendraudami maziau
iSreiSkia savo emocijas veido iSraiSka. Vyrai taip pat Sypsosi maziau, todeél moterims nereikéty
pergyventi, jei vyras néra linkes Sypsotis. Moterys vis délto dazniausiai bendraudamos remiasi
veido iSraiSkomis, jskaitant galvos kirCiavimg ir akiy kontakts.

Fiziné erdvé

Vyrai yra labiau linke turéti mazesne asmenine erdve bendraudami su kitais asmenimis nei
moterys. Vyrai teikia pirmenybe bendrauti akis j akj, turédami progg prisiliesti, taip parodydami
savo pranasumg. Tuo tarpu moterys yra labiau linkusios iSlaikyti savo asmenine erdve ir Zmoniy
per daug arti neprisileisti. Taip pat jos jauciasi laisviau kai Zzmogus stove Salia, 0 ne priesais jas.

Prisilietimai

Vyrai ir moterys bendraudami fizinius prisilietimus vertina skirtingai. Vyrai spaudzia rankg kai
pasisveikina, taip bandydami parodyti savo dominavimg, moterys tuo tarpu dazniausiai renkasi
kiek intymesnj pasisveikinimo budg — apsikabinimg ar bucinj j skruostg, taip ieSkodamos budy
sustiprinti tarpusavio rysj. Vyrams toks pasisveikinimo btdas gali bati nepriimtinas ar
nesuprantamas.

Akiy kontaktas
Moterys yra labiau linkusios Zitréti | akis, nei vyrai. Vyrai Ziréjimg | akis traktuoja kaip jégos ar
iSSUkio priemimg. Kai kuriose kultlrose Zitréjimas j akis gali bati palaikytas jzulumo bruozu.

1 uzduotis. Lektorius pateikia atvejo analizés uzduotj, kurios metu mokymy dalyviai turi jsigilinti
situacijg ir padiskutuoti apie tai, kodél situacija pakrypo tokia linkme. Véliau lektorius pateikia
situacijos pabaigg ir dar kartg papraso mokymuy dalyviy pasidalinti mintimis apie situacijos baigt;.

Atvejo analizés pavyzdys apie bendravimg labai gerai nemokant uzsienio kalbos

Tomas yra projekty vadybininkas, kuris dirba vienoje Nevyriausybinéje organizacijoje Siaurios
Europoje. Jis yra Didziosios Britanijos pilietis, taiga angly kalba jam yra gimtoji. Nepaisant to,
Siaurés Europoje Tomas gyvena jau 15 mety, todél puikiai iSmano kultdrinius aspektus. Jau kuris
laikas Tomas intensyviai dirbo viename projekte, kurio vieni i$ partneriy yra islamo valstybiy
atstovai. Vienas iS projekto tiksly yra sukurti Zmogaus teises ginantj dokumentg dirbant
specifinéje organizacijoje. Artéjant prie projekto pabaigos, buvo dirbama prie dokumento
paskutiniy pakeitimy. Tomas prie Siy pakeitimy jdéjo labai daug darbo ir ilgai nagrinéjosi ir kitas
kultdras, kad dokumentas bty tinkamas ne tik Siaurés Europoje, tadiau ir islamo valstybése.
Vieno internetinio pokalbio metu (pokalbis vyko angly kalba) su partneriais, Tomas pristaté
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pakeitimus ir lauké partneriy nuomonés apie juos. Kalbant apie smulkesnius poky€ius dokumente,
islamo valstybiy vienas i$ partneriy atsaké, kad tie pakeitimai jam “nerlpi”. Po tokio pasisakymo
pokalbio metu stojo nejauki tyla.

2 uzduotis. Lektorius paklausia kas nutiko Sios trumpos situacijos metu ir leidzia dalyviams
trumpai padiskutuoti. Véliau pateikia situacijos tesinj ir aptaria pagrindinius jos aspektus.

Tomas labai jsizeidé ir negaléjo suprasti, kodeél partneris Sitaip nemandagiai pasaké ir nuvertino jo
darba, prie kurio Sitaip sunkiai dirbo!

Nepaisant savo pykcio jis, vis délto perklausé partnerio kg jis turi omenyje, sakydamas, kad
pokyciai jam néra svarbus, nes tai ypatingai lieCia Zmogaus teises islamo valstybése. Partneriui
paaiskinus situacijg tapo aisku, kad jis turéjo omenyje, ne tai, kad pokyciai jam nesvarbuUs, o tiem
pokycCiam tiesiog neturi kg pridurti, taCiau pavartojo netinkamg iSsireiSkimg angly kalba. Toks
iSsireiskimas partnerio Salyje nereiskia nieko jzeidZiancio, taCiau Tomas to nezinojo.

Pagrindiniai situacijos aspektai

Ne visiems partneriams angly yra gimtoji kalba.

Ne visi partneriai buvo jsigiline j kity partneriy kultdrinius aspektus.
Partneriai skirtingai dirbo su projekto rezultatais.

Patarimai norint palengvinti bendravima tarp skirting kulttiry ir ly€iy atstovy

Pristatymas. Lektorius trumpai pristato patarimus, kuriy reikéty laikytis bendraujant su kitos lyties
ir kitos tautybés asmenimis. “Ledams pralauzti” sillome parodyti filmukg apie tarpkultarinj
bendravima: https://www.youtube.com/watch?v=XUO59Emi3eo, kuriam pasibaigus skirti keletg
minuciy refleksijai j matytg situacija.

Patarimai kaip bendrauti su kitos lyties atstovais norint iSvengti nesusipratimy

Komunikacijos procesas yra labai sudétingas, o jtraukiant skirtingas kulttras ir kitas lytis procesas
yra dar labiau apsunkinamas. Moterys skiriasi nuo vyry dar ir tuo, kad jie priklauso kitokioms
subkultiroms. Taciau tai nereiskia, kad zmonés negali rasti bendros kalbos jeigu jie yra i$ skirting
kultGry. Svarbiausia yra susipazinti su kitos kultiros specifikg, tg galima padaryti klausiant apie
tradicijas, o svarbiausia aklai netaikyti savo kultiros elgesio normy — tiek senjoras savanoris tiek
ir kitatautis turés iSmokti gerbti vieni kity kultGras ir prisitaikyti. Reikia turéti omenyje, kad
atvykeéliams gali bati kultdrinis Sokas, todél senjorai savanoriai labai jiems pagelbéty pamazu
supazindindami juos su Lietuvos kultiros subtilypémis. Tarpkultdrinés komunikacijos tikslas yra
ne pakeisti kito bendravimo stiliy, o jj suprasti ir prie jo prisitaikyti, tas galioja ir kitatau€iams.

Nesivadovaukite stereotipais

Stereotipai gali apibadinti didele dalj tam tikros kultdros ar kitos lyties atstovy, taciau tai jokiais
badais nereiSkia, kad tie bruozai yra taikomi visiems be iSimties. Yra labai daug Zmoniy, kurie
nepatenka j standartus ir dél to juos vertinti pagal stereotipus bus labai klaidinga. Zmogy formuoja
aplinka, kurioje jis uzaugo (Seima, mokykla, kaiminysté), ne tik kultariniai Salies aspektai. Taip pat
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yra gausybé kity Salutiniy poveikiy, kurie galéjo suformuoti Zmogaus charakterj. Prie$ pradedant
bendradarbiauti su juo patarimas yra su juo artimiau susipazinti, tokiu badu bus iSvengiami
nemalonus nesusipratimai.

Nejsizeiskite

Reikia turékite omenyje, kad kitos tautybés ar lyties asmuo gali turéti visiSkai kitokig gyvenimiska
patirtj, todél nederéty jsizeisti jei zmogus atsako kitaip negu, kad yra tikimasi. Geriau yra
pasitikslinti, kg zmogus turéjo omenyje atsakydamas vienokiu ar kitokiu badu.

Domékités
Kuo daugiau asmeniskai bus domimasi kity kultiiry bendravimo ypatumais, tuo bus paprasciau
suprasti kitataucCius ir palaikyti Siltus santykius su jais.

Apibendrinimas.Trumpa diskusija apie tai, kg naujo dalyviai suzinojo, kas jiems jau buvo Zinoma
anksciau ir kas buvo jsimintiniausia.
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Il skyrius: MIGRACIJOS STATISTIKA. NAUDINGA INFORMACIJA ATVYKSTANTIEMS |
LIETUVA

Migracijos statistika
Pristatymas. Lektorius trumpai pakomentuoja statistine informacijg apie imigrantus Lietuvoje
pagal amziy, lytj ir valstybe, iS kurios jie atvyko.

| Lietuvg nuo 2013 iki 2017 mety daugiausiai imigranty atvyko 2014 metais — 24294 asmenys.
Yra pastebima tendencija, kad kas metai didéjo imigranty i$ Baltarusijos (nuo 2013 m. skaicCius
iSaugo beveik 5 kartus) ir Ukrainos (nuo 2013 m. skaicius iSaugo 10 karty). Nuo 2013 mety
padaugeéjo imigranty i$ Jungtiniy Valstijy bei imigranty be pilietybes.

Imigrantai pagal pilietybe (https://osp.stat.qgov.lt/gyventoju-migracija)

Imigrantai | asmenys

2013 [2014 |2015 |2016 2017
IS viso pagal
Dilletybe 22 011 |24 294 |22 130 |20 162 20 368
Baltarusija 486 520 387 1157 2714
Jungtinés
Velsif s 18 31 27 70 96
Rusija 774 1496 |696 841 656
Ukraina 413 1120 (1149 |1581 4 340
Be pilietybés 8 22 15 29 33
Kitos valstybés (1337 |1577 |1473 |2277 2 374

Imigrantai pagal amziy ir lytj (https://osp.stat.gov.lt/gyventoju-migracija)

Imigrantai | asmenys

Vyrai Moterys

201 | 2015 |2016 |2017 |2014 |2015 |2016 | 2017

4
IS viso | 13 11 12 14 10 10 7673 | 6074
pagal 322 | 979 489 294 972 151
amziy
0-4 727 | 727 469 480 657 620 459 451
5-9 378 | 388 337 256 401 388 327 288
10-14 171 | 158 174 99 202 176 171 104
15-19 | 287 |271 367 361 295 254 339 334
20-24 1 1441 1565 [1392 1672 |1425 |1153 |994

87

Sis leidinys yra finansuojamas remiant Europos Komisijai. Jis atspindi tik autoriy poZitrj, todél Komisija negali bti laikoma

atsakinga uz bet kokj jame pateikiamos informacijos naudojima.


https://osp.stat.gov.lt/gyventoju-migracija
https://osp.stat.gov.lt/gyventoju-migracija

R Funded by the
LG Erasmus+ Programme z
ety of the European Union

Senjorai savanoriai
migranty integracijai

735
25-29 2 2389 (2298 (2246 |2712 |[2500 |1731 |1187
706
30-34 |2 1958 (2026 [2447 |1756 |1786 |1190 | 864
249
35-39 |1 1479 1566 | 2022 |987 865 656 429
646
40-44 1 1095 [1274 |1798 | 622 543 378 326
177
45-49 | 953 | 875 1069 | 1525 | 497 439 320 252
50-54 | 652 |616 679 903 478 448 301 266
55-59 | 389 |341 409 471 363 343 274 223
60-64 149 | 172 163 176 173 208 202 209
65-69 |52 31 53 61 54 60 65 55
70-74 18 14 21 23 37 41 30 32
75-79 17 10 10 21 30 19 31 35
80 ir 16 14 9 13 36 36 46 25
vyresn
[

Nuo 2014 mety daugiausiai 25-29 mety amziaus imigranty atvyko gyventi j Lietuvg, maZiausiai
atvyksta vyresnio amziaus zmoniy — nuo 80 ir vyresniy. Pagal statistinius duomenis galima
pastebéti, kad daugiau atvyksta vyry imigranty negu motery, o bendras atvykstanciy gyventi
Lietuvg Zzmoniy skaicCius mazéja.

Teisés aktai naudingi atvykusiems gyventi j Lietuvg migrantams

Apie uzsienie€iy teisinés padéties Lietuvos Respublikoje klausimus galima pasiskaityti
Cia: http://www.migracija.lt/index.php?-136133090. Lektorius, i$ anksto pasikonsultaves su
grupe ir jai pageidaujant, galéty trumpai pakomentuoti internetiniame puslapyje pateikiamus
teisés aktus.

Organizacijos teikian€ios pagalbg ir paramg migrantams Lietuvoje

1 uzduotis. Lektorius uzduoda pateiktus apacioje klausimus mokymy dalyviams ir papraso
iSskirti svarbiausias organizacijas, kurias atvykusiems gyventi j Lietuvg reikéty Zinoti, véliau
trumpai pakomentuoja j kokias organizacijas atvykéliai daZniausiai kreipiasi pagalbos.

Ka vertéty zinoti atvykstantiems j Lietuvg?
Kokias organizacijas reikéty zinoti?
Kur deréty nukreipti atvykusj gyventi j Lietuvg zmoguy, kad jis jaustysi saugiai ir gauty
visa reikalingg informacija?
Apibendrinimas. Atvyke j Lietuva kity Saliy pilieCiai daznai labai aktyviai buriasi |
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bendruomenes, kurios padeda palaikyti rySj su savo Saliy tradicijomis ar savo bendratauciais,
kurie taip pat gyvena Lietuvoje. Neretai tos bendruomenés susivienija j asociacijas. Nepaisant
to, veikia nemazai neoficialiy bendrijy. Lietuvoje veikia jvairios vyriausybinés ir nevyriausybinés
organizacijos, kurios padeda uZsienieCiams integruotis j lietuviy visuomene. Steigiami migranty
mokymo centrai ar pradedamos teikti reikiamos paslaugos, siekiama jgyvendinti jvairius
projektus, skatinancius lengvesne adaptacijg naujoje aplinkoje. Centruose prireikus migrantai
sulaukia ir teisiniy ar darbo klausimams spresti konsultacijy, organizuojami jvairts kultdriniai
renginiai ir kitos naudingos veiklos.

Pristatymas. Lektorius trumpai pristato pagrindines organizacijas, j kurias galéty kreiptis atvyke
gyventi j Lietuvg zmonés. Lektorius pristato tas organizacijas, kurios néra pagrindinés
teikianCios pagalbg migrantams.

Keletas orgaizacijy, kurios uzsiima migranty integracija

Caritas (http://www.vilnius.caritas.lt/caritas-padaliniai/uzsienieciu-integracijos-
programa/tikslas.html)

»Migranty mokymo centrai" Vilniuje ir Kaune naujai atvykusiems treciyjy Saliy pilieCiams teikia
nemokamas lietuviy kalbos, lietuviy istorijos, kulttrinio, pilietinio pazZinimo kursus, pazintines-
istorines-kultirines iSvykas po Lietuva, lietuviy istoriniy-dokumentiniy filmy perzidras, iSvykas j
lietuviy muziejus, parodas, teatrus Vilniaus ir Kauno miestuose.

DC ,Kultdry jkalné“ atvéré duris 2008 mety pradzioje. Integraciniame dienos centre
organizuojami lavinamieji ir ugdomieji uzsieémimai vaikams, kultarinés popietés moterims,
teikiamos socialinés, teisinés, psichologinés konsultacijos suaugusiems. DC galima naudotis
kompiuteriais, internetu, biblioteka, lankyti IT, ,Dailiyjy rankygiy* ir lietuviy kalbos kursus. Sis
centras unikalus tuo, kad uzsiémimai, kursai, Sventés vyksta kartu su vietos bendruomenés
dalyviais. PrieglobscCio prasytojai Lietuvoje priimami ir supazindinami su nauja kultdra, $alimi nuo
pirmujy dieny. Siuo metu DC lanko vidutiniskai apie 60 prieglobséio prasytojy. DC finansuoja
Europos pabégéliy fondas.

Prieglobstj gavusiems uzsienieCiams socialine integracijg organizuojame Vilniaus apskrityje.
Siuo metu programoje dalyvauja apie 20 pabégéliy ir jy Seimy, kurie jau turi statusg Lietuvoje.
Integracijos metu socialiniai darbuotojai padeda prieglobstj gavusiems uzZsienieCiams susirasti
bastag, kurio iSlaikymg finansuojame, suteikiama pagalba jsidarbinant, ar kei€iant kvalifikacija,
ypac didelis démesys skiriamas vaiky ugdymui, vaikai lanko lietuviy ikimokyklinio ir mokyklinio
ugdymo jstaigas. Programa finansuoja Pabégéliy priemimo centras prie Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijos.

Lietuvos Raudonojo Kryziaus Draugija (https://www.redcross.|t/integracija)

Siekdamas prisidéti prie efektyvesnés pabégéliy integracijos Lietuvoje, Lietuvos Raudonasis
Kryzius 2004 m. Kaune atidaré Pabégéliy dienos centrg. Pagrindiné Sio centro misija — padéti
pabégéliams lengviau integruotis Lietuvos visuomenéje, drauge spresti iSkilusias problemas,
pamazu jgalinant pabégélius tapti savarankiskais madsy visuomenes nariais.

Nuo 2016 m. centre centre kasdien priimami ne tik j Lietuvg atvyke pabégéliai, bet ir visi tre€iyjy
Saliy piliegiai i$ Ukrainos, Baltarusijos, Afganistano, Ceéénijos, Eritréjos ir kity valstybiy. Centro
socialinés darbuotojos teikia uzsienieCiams aktualig informacijg jsidarbinimo, Svietimo,
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mokesciy, socialiniy garantijy, gyvenamojo busto, sveikatos paslaugy ir kitomis temomis.
Pabégéliai centruose gali gauti profesionalig teisininky pagalbg, esant poreikiui — individualias
psichologo konsultacijas.

Integracijos centry durys atviros ir masy tautiediams. Cia rengiami edukaciniai uzsiémimai
teatro, dailés, keramikos dirbtuves.

Pastaraisiais metais Klaipédoje taip pat veikia infocentras migrantams. 2013 — 2014 metais | jj
kreipési 226 migrantai i$ 22 skirtingy Saliy. Centre teikiamos socialinés, teisinés, psichologinés,
profesinio orientavimo konsultacijos, organizuojami informaciniai renginiai (seminarai
migrantams aktualiomis temomis), lietuviy kalbos mokymai bei visuomenés pazinimo mokymai.
Minétomis paslaugomis siekiama uzpildyti treCiyjy Saliy pilie€iy informacines spragas,
palengvinti integracijos procesg bei gerinti gyvenimo Lietuvoje kokybe. Siy paslaugy
kompleksas suteikia galimybe trecCiyjy Saliy pilieCiams jaustis laisviau, aktyviau dalyvauti
priimancios Salies gyvenime, susipazinti su miesty gyvenimu, bendruomene, kultdra,
tradicijomis, uzsiimti jvairiomis veiklomis, susirasti darbg ir pan. Visa tai turi teigiamos jtakos
treCiyjy Saliy pilieCiy adaptacijai ir jy integracijai Lietuvoje.

Migracijos informacijos centras (MIC) “Renkuosi Lietuvg” (http://renkuosilietuva.lt/)
Tikslas: teikti konsultacijas visiems sugrjzusiems, apie grjzimg galvojantiems lietuviy
emigrantams arba visiems norintiems atvykti j Lietuvg. Paslaugos: vieno langelio principu
teikiamos konsultacijos darbo, Svietimo, sveikatos apsaugos, Seimos nariy uzsienie€iy
integracijos ir kitais su grjzimu/ atvykimo j $alj susijusiais klausimais.

Socialiniy-edukaciniy iniciatyvy centras PLIUS (http://sei.lt/)

Tikslai: aktyvia veikla prisidéti prie visuomeneés socialinio, dorinio, dvasinio, meninio ir kultdrinio
ugdymo/si; vykdyti ir populiarinti iniciatyvas, skatinancias darnios visuomenés vystymasi,
siekiant visy jos nariy ir socialiai pazeidziamy grupiy darnaus ir aktyvaus socialinio dalyvavimo ir
ju geroves uztikrinimo; skatinti kulttrinés jvairovés plétrg ir tolerancijg tarp skirtingy etniniy ir kity
socialiniy grupiy; per iniciatyvas jgyvendinti vieSuosius interesus, susijusius su gyvenimu
kaimynystéje. Paslaugos: Lietuviy kalbos mokymai; dienos centras uzsienieCiy, gyvenanciy
Vilniuje, vaikams; tarpkultGriniai renginiai ir Sventés.

http://mipas.lt/2017/11/22/uzsienieciu-reqistracijos-centrai/

Lietuviy kalbos mokymo(si) centrai

1 uzduotis ir pristatymas. Lektorius uzduoda klausimg mokymy dalyviams ir duoda kelias
minutes padiskutuoti apie galimas vietas, kur migrantai galéty mokytis lietuviy kalbos. Véliau
lektorius pristato pagrindinius mokymaosi centrus Lietuvoje.

Kur iSmokti lietuviskai?

Pradiniy lietuviy kalbos Ziniy galima jgyti mokantis internetu, pavyzdziui neseniai pasirodziusioje
svetainéje svetainéje Let’s be Friends. Tai nemokamas ir interaktyvus jrankis, kuris padés
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iSmokti skaityti, suprasti ir klausyti, kalbéti bei rasyti lietuviSkai. Kursas susideda iS 24 pamoky,
kur vienai pamokai yra skiriama viena savaité. Visg kursg sudaro 12 skirtingy temy. Taip pat
lietuviy kalbos galima mokytis svetainése www.loescen.com ar www.surfacelanguages.com.

Pagrindiniai lietuviy kalbos mokymo(si) centrai

Vilnius

Kalby mokykla ,AMES*

Centras Plius

Kalba.Lt

Kalbos ir kultGros institutas ,Lingua Lituanica”
Kalby mokykla ,Lituana“

Soros International House

UzZsienio kalby mokymo centras

Vilniaus universiteto Lituanistiniy studijy katedra

Kaunas

Kalby mokykla ,AMES*
Kalba.Lt

KTU UzZsienio kalby centras
Kalby mokykla ,Lituana“
UzZsienio kalby mokymo centras
Vytauto DidZiojo universitetas

Klaipéda

Amber Language Center
Klaipédos universitetas

Kalby mokykla ,Lituana“

Kalby mokykla ,AMES*
Academy of Global Languages

Siauliai
Kalby mokykla ,Lituana“
Kalby mokykla ,AMES*

Panevézys
Kalby mokykla ,AMES*

http://renkuosilietuva.lt/pradzia/uzsienieciai-lietuvoje/uzsienieciu-integracija-lietuvoje/lietuviu-
kalbos-kursai-uzsienieciams/
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IV SKYRIUS: MODULIO APIBENDRINIMAS

Uzduotis. Lektorius suskirsto mokymy dalyvius j grupeles ir papraso, kad kiekviena
grupelé padiskutuoty tarpusavyije ir surasyty pagrindinius aspektus, kurie po mokymy
liko atmintyje, kg naudingo suZzinojo, ar dar liko kazkokiy klausimy. Vienas dalyvis iS
grupelés pristato 1-3 apibendrinimus/klausimus aptartatus savo grupeléje.

Mokymy dalyviai gauna progg pasidalinti kaip jiems sekési mokymy metu, kas
labiausiai patiko Siame modulyje, papildyti vieni kitus taip galbat atsakydami j iSkilusius
klausimus bei pasako palinkéjimg sau ir savo kolegoms modulio baigimo proga.
Lektorius trumpai apibendrina grupés pasiekimus ir atsako j paskutinius kilusius
klausimus.
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